- MTH 5600

GSH 510 - MTH 5100 - GSH 560

EKSPLUATACUAS ROKASGRAMATA

KASUTUSJUHEND

OPERATORIAUS INSTRUKCUY VADOVAS




ZEmak o,

Bagnolo in Piano (RE) ITALY

2019 7
8349120736

|

e "
EEemak: o e CE_&

€1*97/68SH2-11A*2004/26*
0499*00 (1) CHAINSAW

& [

@uw|@
11

(]

— 10













0,65 mm (0.025")

0,5 mm (0.02")

-

7

-tl’.l‘ © ] ~ _/‘-".




—
g
N

EFE b \_‘.‘,ﬁnmm-.- FES TS







LATVISKI - Originalo instrukciju tulKOJUMS .........uueiiineiiiee e 10
EESTI KEEL - Originaaljunendi tOlge ............ceuuuiiiiieii e 45
LIETUVIY K. - Originalo inStrukcijy VErtiMas. .........eeeuneiineeiiee et 79



THEVADS . .. e 12

1.1 KA LASIT SO ROKASGRAMATU . ...ttt ettt ettt e e et 12

2 DROSIBAS SIMBOLI UN BRIDINAJUMI (ATT. 1) ettt et 13
3 KEDES ZAGA SASTAVDALAS (ATT. 2).iiuiineiiieiiieeiieeieeee e eeteeteeteeaeeaeeeaeeeaaeeraaanns 13
4 DARBA DROSIBAS NOTEIKUMI ... ettt 14
4.1 INDIVIDUALIE AIZSARDZIBAS LIDZEKLI (JAL) ... v ettt 15

5 S ALK S AN A et 16
50 STIENIS UN KEDE ...ttt ittt e e et e e e e e e et 16
5.2 SAGARUMOSANAS ZOBS. .. ...ttt et e e e e e 17

6 IEKARTAS AIZSARGIERICES . ... ettt e e e 17
6.1 KEDES BREMZE AIZSARDZIBAI PRET ATSITIENU. .. ..ottt e 17
6.2 DROSELES BLOKETAS. ... eutttttee ettt e e e e e e 17
6.3 KEDES AIZTURIS UN KEDES NOSPRIEGOSANAS IERICE ... ..cuuvnieiiiieie e 18
6.4 VIBRACHU SLAPESANAS SISTEMA ... ottt ettt 18
6.5 ZEMEJUMA SLEDZIS . ... ettt e e e e 18
6.6 SLAPET RS ..\ttt 18
6.7 ROKU AIZSARGIERICES SVIRA ... . e ettt et et e 18
6.8 STIENA PARSEGA APVALKS ...\ttt e e 18

T IEDARBINASANA <ot 19
T DEGVIELA ..ottt 19
T2 UZPILDE ..o ettt 21

7.3 ELLAS UZPILDE UN KEDES ELLOSANA . ... .\ttt ittt et et 21
7.4 PARPLUDINATS DZINEJS ... ettt ettt ettt e e e e 22

7.5 DZINEJA IEDARBINASANA. ... .ottt e e 22
7.6 DZINEJA PIESTRADE . ... etteie ittt ettt e et e 22

7.7 KEDES PIESTRADE ...ttt et et e e e e e e e e e 23

8 DZINEJA APTURESANA ..ot e, 23
O LI ETOS AN A . et 23
9.1 DROSIBAS PARBAUDES. ... e ettt ettt e e e et e e e 23

9.2 ATSITIENI, IZSLIDESANA, ATLEKSANA UN NOKRISANA ... ..ttt 24

9.3 KEDES BREMZE ....\uittititiee ittt et e e e e et e e e et e 26

9.4 BREMZES DARBIBAS PARBAUDE ... ..\ttt ittt ettt e et 26

9.5 BREMZES APKOPE ...\ v sttt e e e 27

9.6 AIZLIEGTI LIETOSANAS VEIDL ... ettt et e et 27

9.7 PIESARDZIBAS PASAKUMIDARBA ... ..ttt 27
9.7.1 PIESARDZIBAS PASAKUMI DARBA ZONA. .. ..ouieieieitee ettt 27

0.7, 2 CIRSAN A ...t 28

9.7.3 ZARU ZAGESANA UN ATZAROSANA ... .ot 29

0.7.4 SADALISAN A, ..ot 29

L0 AN o 1O ] 29
10.1 AIZSARGIERICU PARBAUDES UN APKOPE. ... ..o\ttt e 30
10.1.1 BREMZES LENTES PARBAUDE .....outtitititie et ettt ettt e e 30

10.1.2 ROKU AIZSARGIERICES PARBAUDE. .......uiuititetetet et e e 30

10.1.3 KEDES BREMZES PARBAUDE .......cuuinitiee et e e 30

10.1.4 DROSELES UN DROSELES BLOKETAJA PARBAUDE .........vuiviiiniieieieiee e 30

10.1.5 KEDES AIZTURA PARBAUDE ... ..ottt et 31

10.1.6 VIBRACIU SLAPESANAS SISTEMAS PARBAUDE ............ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiieee 31

10.1.7 ZEMEJUMA SLEDZA PARBAUDE. ...\ euiuitieie ettt ettt 31



10.1.8 SLAPETAJA PARBAUDE ... .eutititittt et ettt et e et et et et e e 31

10.2 ATBILSTIBA GAZU EMISIJAS STANDARTIEM. ..o ettt ettt e e e et 31
10.3 KEDES ASIN A AN A e e 32
04 STIENIS . ..t 32
10,5 GAIS A FILT RS ittt e et e e et e e e e e e e s 33
10.6 DEGVIELAS FILTRS. . et e e et et 33
10.7 ELLAS SUKNIS (REGULEJAMS AUTOMATISKI) .. v vttt ettt ettt et e e e et e e eaaes 33
10.8 STARTERA MEZGLS.. . e+ttt 33
OO DZINEIS. ..t e 33
1090 AIZDEDZES SVECE ...ttt 33
00T KEDES BREMZE ... e e e 34
1012 KARBURATORS . .. ettt 34
T3 SLAPETAIS .ot 34
014 LIELA APKOPE . et et 35
10,15 APKOPES TABULA. ... oot 35
11 TRANSPORTESANA . ..ottt 37
T2 GLABASANA . .ot 37
13 VIDES AIZSARDZIBA ...ttt e 38
13.T 1ZJAUKSANA UN LZMES AN A oottt e e e e e e e 38
14 TEHNISKIE DATL. ettt e 38
15 ATBILSTIBAS DEKLARACHA ... ee et e 41
16 GARANTIJAS SERTIFIKATS et ettt et 42
17 TRAUCEJUMMEKLESANA . oot 43

1



1 IEVADS

Paldies, ka izvéléjaties “Emak” izstradajumu.

Masu tirdzniecibas parstavju un pilnvaroto darbnicu tikls vienmér ir pilniga jasu riciba, ja jums
rodas kada vajadziba.

A BRIDINAJUMS

Lai pareizi lietotu masinu un nepielautu nelaimes gadijumu rasanos, neuzsaciet
darbu, pirms neesat uzmanigi izlasijusi $o rokasgramatu.

A BRIDINAJUMS

Si rokasgramata ir jaglaba kopa ar masinu visu tas kalposanas laiku.

A BRIDINAJUMS

DZIRDES SABOJASANAS RISKS. Normalos lietosanas apstaklos i masina var paklaut
operatoru personiskam un ikdienas trokSnu limenim, kas ir vienads ar vai lielaks par
85 dB (A).

Taja jos atradisit skaidrojumus par dazadu detalu darbibu, ka ari noradijumus par
nepiecieSamajam parbaudém un tehnisko apkopi.

PIEZIME

Saja rokasgramata ieklautie apraksti un ilustracijas nav saisto3as. RaZotajs patur tiesibas
veikt jebkadus parveidojumus, ko uzskata par nepiecieSamiem, bez Sis rokasgramatas
grozisanas.

Attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem nolGkiem. Faktiskas sastavdalas var atskirties no
attélos redzamajam. Ja Saubaties, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

1.1 KA LASIT SO ROKASGRAMATU

Rokasgramata ir sadalita nodaldas un punktos. Katrs punkts ir attiecigas nodalas apakslimenis.
Atsauces uz virsrakstiem vai punktiem ir sniegtas kopa ar saisinajumu “nod.” vai noradi “punkts”,
pirms kura ir attiecigais numurs. Piemérs: "2. nodala".

Papildus ekspluatacijas noradijumiem 3aja rokasgramata ir punkti, kuriem japievér$ ipasa
uzmaniba. Sadi punkti ir apziméti ar talak aprakstitajiem simboliem:

A BRIDINAJUMS

Ja pastav nelaimes gadijumu vai personigu, pat navéjosu, traumu gisanas vai
smagu ipasuma bojajumu risks.

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Ja pastav masinas vai atseviSku tas sastavdalu sabojasanas risks.




PIEZIME
Sniedz papildu informaciju par ieprieks noradito drosibas zinojumu.

Cipari 3aja lietosanas instrukcija ir noraditi ka 1, 2, 3 un ta talak. Attélos noraditas sastavdalas ir
apzimétas ar burtiem vai cipariem atkariba no katra gadijuma. Atsauce uz sastavdalu C 2. attéla
ir noradita sadi: “Skat. C, 2. att.” vai vienkarsi “(C, 2. att.)”. Atsauce uz 2. sastavdalu 1. attéla ir
noradita sadi: “Skat. 2, 1. att.” vai vienkarsi “(2, 1. att.)".
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DROSIBAS SIMBOLI UN BRIDINAJUMI (ATT. 1)

Pirms 3is ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet instrukciju un apkopes rokasgramatu
Lietojiet aizsargkiveri, brilles un ausu aizsargus

Masinas tips: KEDES ZAGIS

Garantétais akustiskas jaudas limenis

Sérijas numurs

CE atbilstibas marké&jums

Razosanas gads

Attirisanas balons

Aktivizéta kédes bremze (laba puse). Kédes bremze nav aktivizéta (kreisa puse).

. Degvielas tvertne un degvielas tips

. Kédes ellas tvertne

KEDES ZAGA SASTAVDALAS (ATT. 2)

Startera vadibas parslégs 10. Zeméjuma slédzis

Droseles regulators 11. Degvielas tvertnes vacins
Droseles apturésanas svira 12. Startera rokturis

Karburatora fikséjosas skraves 13. Ellas tvertnes vacins

Inerces bremzes svira 14. Attirisanas balons

Slapétajs 15. Sanu kédes spriegotaja skrave
Zaga kéde 16. Priekséjais rokturis

Stienis 17. Aizmuguréjais rokturis

Gaisa filtra vacins 18. Stiena parsegs
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4 DARBA DROSIBAS NOTEIKUMI

A BRIDINAJUMS

Si masina ir atrs, érts un efektivs darba riks, ja to izmanto pareizi. Ja masinu lieto
nepareizi vai neievérojot nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, ta var but
bistama. Lai nodrosinatu drosibu un komfortu, obligati ievérojiet Saja rokasgramata
sniegtos noradijumus par drosibu.

A BRIDINAJUMS

Jasu masinas aizdedzes sistéma rada loti zemas intensitates elektromagnétisko
lauku. Sis lauks var traucét noteikta veida kardiostimulatoriem. Lai samazinatu
smagu vai navéjosu traumu gusanas risku, personam ar kardiostimulatoriem pirms
Sis masinas lietosanas ir jakonsultéjas ar savu arstu vai kardiostimulatora razotaju.

A BRIDINAJUMS
Operatoram ir jabit apmacitam veikt visas rokasgramata aprakstitas darbibas.

A BRIDINAJUMS

Nelaujiet citiem cilvékiem un dzivniekiem uzturéties kédes zaga darbibas diapazona
ta palaisanas un darbinasanas laika.

PIEZIME
Valsts noteikumos var bat noteikti masinas lietosanas ierobezojumi.

«  Masinu drikst darbinat tikai tad, ja ir sanemti konkréti noradijumi par tas lietosanu.
Lietotajiem, kuri masinu lieto pirmo reizi, pirms darba ir rapigi jaiepazistas ar masinas
darbibas principu.

«Masinu drikst lietot tikai pieaugusi cilvéki laba fiziskaja stavokli, kuri ir izlasijusi lietosanas
instrukciju.

« Neizmantojiet masinu, kad esat noguris vai narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.
« Nekada gadijuma nelaujiet bérniem izmantot masinu.

«  Nekad nelaujiet lietot masinu personam ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
spéjam, personam bez pieredzes vai nepiecieSamas izpratnes, ka ari personam, kas nav
iepazinusas ar o masinas lietosanas instrukciju.

«  Nevalkajiet 3alles, rokasspradzes vai citus priekSmetus, kas var iekerties iericé vai kédeé.
Uzvelciet ciesi piegulosu apgérbu, kas ir izturigs pret sagrieSanu.

+ Uzvelciet neslido3us aizsargapavus, cimdus, brilles, ausu aizsarglidzek|us un aizsargkiveri.

« Saciet zagét tikai tad, kad darba zona ir pilnigi briva un nav nekadu traucéklu. Negrieziet
elektribas kabelu tuvuma.

«  Zagéjiet tikai, stavot stabili un drosi.

.+ Lietojiet masinu tikai labi védinamas vietas, neizmantojiet to spradzienbistamu vai viegli
uzliesmojo3u vielu tuvuma un slégta vide.

« Kad dzingjs darbojas, nedrikst pieskarties kédei vai veikt apkopi.



«  Drikst pierikot tikai tadas ierices, ko ir piegadajis razotajs.

» Uzturiet visas uzlimes par bistamibu un drosibu ideala stavokli. Ja tas ir sabojatas vai
nodilusas, nekavéjoties nomainiet tas (skat. nodalu 2 DROSIBAS SIMBOLI UN BRIDINAJUMI
(att. 1)).

«  Masinu drikst lietot tikai Saja rokasgramata noraditajiem nolakiem (skatiet punktu 9.6
Aizliegti lietosanas veidi).

« Nekada gadijuma neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad darbojas dzingjs.

- Katru dienu parbaudiet masinu, lai parliecinatos, ka visas drosibas ierices un citas ierices ir
laba darba kartiba.

« Obligati ievérojiet noradijumus par apkopi.

+ Nelietojiet masinu, ja ta ir bojata, nekvalitativi saremontéta, nepareizi salikta vai parveidota.
Neméginiet nonemt, sabojat vai apiet kadu no drosibas iericém. Izmantojiet tikai tada
garuma stienus, kas noradits tabula.

«Neméginiet veikt tehnisko apkopi vai remontu; lietotajs drikst veikt tikai parastu apkopi. Visi
paréjie darbi jauztic pilnvarotam servisa centram.

+ Nekada gadijuma nedrikst iedarbinat kédes zagi bez kédes aizsarga.

« Ekspluatacijas laika beigas utilizéjot nolietotu masinu, atcerieties par apkartéjo vidi. Veco
ierici nogadajiet savam izplatitajam, kur$ parGpésies par tas pareizu novietosanu.

« So masinu drikst lietot tikai cilveki ar pieredzi tas lietosana, kuri parzina tas ekspluataciju un
drosu lietosanu. Ja aizdodat kadam 3o masinu, iedodiet lidzi ari lietoSanas rokasgramatu un
parliecinieties, vai pirms masinas lietosanas $is cilvéks ir to izlasijis.

« Obligati sazinieties ar izplatitaju, lai sanemtu sikaku informaciju.

« Saglabajiet So instrukciju un pirms masinas lietosanas parskatiet to.

« LOdzu, ievérojiet, ka ipasnieks vai lietotajs ir atbildigs par jebkuriem negadijumiem vai
bojajumiem, kas nodariti citiem cilvékiem vai vinu ipasumam.

4.1 INDIVIDUALIE AIZSARDZIBAS LIDZEKLI (IAL)

Individualie aizsardzibas lidzekli (IAL) ir jebkurs aprikojums, kas paredzéts operatora
izmanto$anai, lai aizsargatu vinu pret vienu vai vairakiem riskiem, kuri var apdraudét darba
drodibu vai veselibu, ka ari jebkura $im nolikam paredzéta ierice vai piederums. Lietojot IAL,
netiek novérsts traumu gisanas risks, bet, ja notiek negadijums, tiek mazinats traumu smagums.

Talak ir sniegts saraksts ar individualajiem aizsardzibas lidzekliem, kas jalieto, ekspluatéjot 3o
masinu:

« Uzvelciet pret sagrieSanu izturigus aizsargapavus ar neslidosam zolém un metaliskiem
purngaliem.

+ Lietojiet aizsargbrilles vai sejas aizsargus.

+ lzmantojiet dzirdes aizsarglidzeklus, pieméram, ausu aizsargus vai ausu aizbaznus.

A BRIDINAJUMS

Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, ir jabut piesardzigakiem, jo tie ierobezo jasu
spéjas dzirdét skanas, kas norada uz bistamibu (kliedzienus, signalizaciju u.c.).

Pieméroti aizsarglidzekli samazina dzirdes zuduma risku.
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« Uzvelciet pret sagrieSanu izturigus cimdus ar maksimalu aizsardzibu pret vibracijam.

- Valkajiet parbauditu aizsargapgérbu. Uzvelciet ciesi piegulosu, pret sagriesanu
izturigu apgérbu un aizsargkiveri.

« Valkajiet parbauditu aizsargapgérbu. Ideals variants ir aizsargjaka un kombinezons.

A BRIDINAJUMS

Lielaka dala negadijumu, kas saistiti ar masinu, notiek, kad operatoram trapa kéde.

Apgérbam jabit piemérotam un tas nedrikst traucét. Lietojiet ciesi piegulosu
aizsargapgérbu. Nelietojiet tadu apgérbu, lakatus, kaklasaites un rotaslietas, kas var
iekerties masina, kriimajos vai citur. Sasieniet garus matus un aizsargajiet tos.

PIEZIME
Izplatitajs var sniegt informaciju par pareiza apgérba izvéli.

5 SALIKSANA

5.1 STIENIS UN KEDE

A BRIDINAJUMS

Saliekot obligati uzvelciet darba cimdus. Izmantojiet tikai razotaja ieteiktus stienus
un kédes (skat. Tabula 1 leteicamas stiena un kédes kombindcijas).

1. Pavelciet parsegu (att. 3) uz priek3éja roktura pusi, lai parbauditu, vai nav iedarbinata kédes
bremze.

2. lzskravéjiet uzgrieznus (A) un nonemiet kédes aizsargu (B, att. 4).

3. Nonemiet un izmetiet plastmasas starpliku, kas novietota uz kédes stiena tapskravém (C,
att. 5).

4. Virziet kédes spriegotaja spradu (D, att. 5) uz gala slédzi, lidz galam izskravéjot kédes
spriegotaja skravi (L).

5. Uzlieciet stieni (F, att. 5) uz tapam (N).

6. lestipriniet kédi (H, att. 6) kédes rata (E) un stiena vadiericé (M). Pievérsiet uzmanibu kédes
grie$anas virzienam (att. 8).

7. Novietojiet kédes aizsargu, ievietojot to attiecigaja korpusa, un, turot to atspiestu pret stieni,
ieskravéjiet kédes spriegotaja skravi (L, att. 7) t4, lai spruds (D, att. 5) ieietu stiena atveré (G).

8. lestipriniet kédes aizsargu un attiecigos uzgrieznus, nepievelkot tos.
9. Nospriegojiet kédi, izmantojot kédes spriegotaja skravi (L, att. 7).

10. Lidz galam pievelciet kédes aizsarga fikséjoSo uzgriezni, turot stiena galu paceltu (att. 9).
Pievilksanas griezes moments ir 1,5 kgm (15 Nm). Kéde ir janoregulé ta, lai ta batu ciesi
pievilkta un to viegli varétu slidinat ar roku (att. 10).

11. Kéde ir nospriegota pareizi, kad to var dazus milimetrus pacelt, pavelkot uz augsu (att. 10).



A BRIDINAJUMS

Vienmér uzturiet pareizo kédes spriegojumu. Parak valiga kéde palielina atsitiena
risku un kéde var noslidét no stiena kanala; S$ados gadijumos operators var gut
savainojumus un kéde var tikt sabojata. Parak valiga kéde izraisa atru kédes, stiena
un zobrata nodilumu. Toties parak nospriegotas kédes dél dzinéjs var tikt
parslogots un var rasties bojajumi. Ar pareizi nospriegotu kédi var gut vislabakos
rezultatus, panakt optimalu drosibu un ilgu kédes kalposanas laiku. Kédes
kalposanas laiks ir atkarigs no pareiza spriegojuma un pareizas elloSanas.

5.2 SAGARUMOSANAS ZOBS

A BRIDINAJUMS

Sagarumosanas zobs ir loti ass un var izraisit traumas. Esiet ipasi piesardzigi,
stradajot sagarumosanas zoba tuvuma.

Sagarumosanas zobs ir pieejams péc izvéles.
Ir loti ieteicams izmantot sagarumos3anas zobu, zagéjot biezus balkus vai zarus.

Lai pieliktu sagarumosanas zobu, skatiet secibu A-E att. 32.

6 IEKARTAS AIZSARGIERICES

A BRIDINAJUMS

Kédes zagis ir aprikots ar aizsargiericem, kas samazina risku, kas izriet no pasa zaga
lietosanas; operatoram ir jazina to atrasanas vieta, lietoSana un apkopes darbibas.

A BRIDINAJUMS

Pirms iekartas lietosanas izlasiet sekojosos bridinajumus.

+ Nelietojiet kédes zagi ar bojatam aizsargiericém.
- Regulari parbaudiet aizsargierices. Skatiet nodalu 9.1 DROSIBAS PARBAUDES.

- Ja aizsargierices ir bojatas, nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu tirdzniecibas parstavi.

6.1 KEDES BREMZE AIZSARDZIBAI PRET ATSITIENU

lekartai ir kédes bremze, kas aptur kédi atsitiena gadijuma. Kédes bremze samazina negadijumu
rasanas risku, bet vienigi operators var tos novérst, atbilstosi rikojoties.

Kédes bremze tiek aktivizéta manuali, ar kreiso roku pastumjot rokas aizsargierices sviru, lidz ta
nokliksk, vai automatiski, ar inerces mehanismu. Pabidiet rokas aizsargierices sviru, lai manuali
iedarbinatu kédes bremzi pat tad, ja dzinéjs nedarbojas.

6.2  DROSELES BLOKETAJS
Droseles blokétajs nepielauj droseles nejausu iedarbinasanu. Ja apliek roku ap rokturi un

nospiez droseles blokétaju, var tikt nospiesta drosele. Atlaizot rokturi, gan drosele, gan droseles
blokétajs atgriezas sakotnéja stavokli. Ar So funkciju drosele tiek blokéta tuksgaita.
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6.3  KEDES AIZTURIS UN KEDES NOSPRIEGOSANAS IERICE

Kédes aizturis notur kédi gadijuma, ja ta plist vai izslid lauka no stiena. Kédes nospriegosanas
ierice nelauj kédei savilkties parak ciesi (saplisanas risks) un klat parak valigai (noslidésanas
risks). Pareizais kédes spriegojums un pareiza stiena un kédes apkope samazina negadijumu
rasanas risku.

6.4  VIBRACIJU SLAPESANAS SISTEMA

Vibraciju slapésanas sistéma samazina uz rokturiem parnestas vibracijas. Amortizatori darbojas
ka atdalitaji starp masinas dzinéju un rokturiem.

6.5 ZEMEJUMA SLEDZIS

Zeméjuma slédzi lieto, lai apturétu dzinéju gan parastas, gan arkartas situacijas. Dzinéju var
palaist no jauna tikai tad, kad slédzis ir virzits atpakal palaisanas pozicija.

6.6  SLAPETAJS

Slapétajs nodrosina minimalu trok3$nu limeni un virza izplides dimus prom no operatora.
Vietas, kur ir karsts un sauss klimats, var pastavét liels aizdeg3anas risks. levérojiet vietéjos
noteikumus un noradijumus par apkopi.

A BRIDINAJUMS

Lietosanas laika un péc tas, ka ari tad, kad dzinéjs darbojas tuksgaita, slapétajs
ievérojami uzsilst. Pastav aizdegsanas risks, ipasi tad, ja ar ierici strada uzliesmojosu
materialu tuvuma.

A BRIDINAJUMS

Nelietojiet ierici bez slapétaja vai ar bojatu slapétaju. Bojats slapétajs var palielinat
trok$nu limeni un aizdegsanas risku.

6.7 ROKU AIZSARGIERICES SVIRA
Priek$éja roku aizsargierices svira aizsarga operatora roku pret noslidésanu kédes virziena. So

sviru izmanto ari, lai darbinatu kédes bremzi; to var iedarbinat, spiezot uz prieksu, ka ari, ta var
tikt iedarbinata masas inerces dél atsitiena gadijuma.

6.8  STIENA PARSEGA APVALKS

Stiena parsega apvalks novérs saskari ar kédes zobiem; zobi ir asi pat tad, ja kéde nekustas.
Transportéjot un parvietojot ierici, uzlieciet to uz stiena un uz kédes.
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7 IEDARBINASANA

71 DEGVIELA

A BRIDINAJUMS

Benzins ir ipasi viegli uzliesmojosa degviela. Esiet ipasi piesardzigi, stradajot ar
benzinu vai degvielas maisijumu. Nesmékéjiet un netuviniet degvielai vai masinai
uguni vai atklatas liesmas. Degvielu sajauciet arpus telpam, kur nav dzirkstelu un
atklatu liesmu.

+ Lai samazinatu aizdeg$anas un apdegumu gusanas risku, rikojieties ar degvielu piesardzigi.
Ta ir pasi viegli uzliesmojosa.

« Degvielai ir jaatrodas apstiprinata degvielas tvertné.

+ Novietojiet to briva vieta, apturiet dzinéju un pirms degvielas uzpildes |aujiet tam atdzist.

«  Leéni atskraveéjiet degvielas vacinu, lai izlaistu gaisu un neizs|akstitu degvielu.

« Péc uzpildes ciesi pievelciet degvielas vacinu. Vibraciju dé| vacin$ var klat valigs un var
rasties degvielas stce.

« Uzslaukiet visu degvielu, kas izslakstijusies no tvertnes. Pirms dzinéja iedarbinasanas
parvietojiet masinu 3 metru attaluma no degvielas uzpildisanas vietas.

« Nekados apstaklos neméginiet dedzinat iz$lakstitu degvielu.

+ Rikojoties ar degvielu un darbinot masinu, nesmékéjiet.

«  Glabajiet degvielu vésa, sausa, labi védinama vieta.

« Neglabajiet degvielu vietas, kur ir sausas lapas, salmi, papirs u.c.

« Uzglabajiet masinu un degvielu vietas, kur degvielas tvaiki nevar nonakt saskaré ar
dzirkstelem vai atklatu liesmu, apkurei paredzétiem Gdens silditajiem, elektromotoriem vai
sledziem, krasnim utt.

+ Kad dzingjs darbojas, nedrikst nonemt degvielas tvertnes vacinu.
« Neizmantojiet degvielu tirianas nolukos.
+ Esiet uzmanigi, lai neizslakstitu degvielu uz apgérba.

So masinu darbina 2 taktu dzinéjs un tam ir nepiecietama iepriek3éja benzina un 2 taktu dzingja
ellas sajauksana. Tira tvertné, kas apstiprinata lietosanai ar benzinu, sajauciet svinu nesaturosu
benzinu ar divtaktu dzinéja ellu.

leteicama degviela: Sis dzingjs ir sertificéts darbinasanai ar svinu nesaturo$u benzinu, kas
paredzéts motorizétam iekartam, ar oktanskaitli 89 ([R + M] / 2) vai lielaku.

Sajauciet 2 taktu dzinéja ellu ar benzinu atbilstosi noradijumiem uz etiketes.

Més iesakam lietot 2 taktu dzinéja ellu Oleo-Mac / Efco attieciba 2% (1:50), kas ir speciali
izstradata divtaktu dzinéjiem ar gaisa dzesésanu.

Pareizas ellas/degvielas proporcijas, kas noraditas tabula (att. A), ir piemérojamas, ja lieto Oleo-
Mac / Efco PROSINT 2 EVO un EUROSINT 2 EVO vai ekvivalenta augstas kvalitates motorella (
JASO FD vai ISO L-EGD specifikacijas).
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BENZINS ELLA
m é
2% - 50:1
4 4 (cm3)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)
att. A

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Nelietojiet ellu motorizétiem transportlidzekliem un ellu 2 taktu piekarinamiem
motoriem.

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

« legadajieties tikai tik daudz degvielas, cik varétu buat vajadzigs normalai
lietosanai; nepérciet vairak, neka tiks izmantots viena vai divos ménesos.

« Glabajiet degvielu hermétiski noslégta tvertné, vésa un sausa vieta.

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Nekada gadijuma nedrikst sagatavot maisijumu, izmantojot degvielu, kuras etanola
procents parsniedz 10%; drikst lietot gazoholu (benzina un etanola maisijumu) ar
etanolu lidz 10% vai degvielu E10.

PIEZIME

Sagatavojiet tikai tik daudz maisijuma, cik nepiecieSams talitéjai lietosanai; neatstajiet
degvielu tvertné ilgu laiku. Ja maisijums ir jaglaba ilgu laiku, més iesakam lietot “Emak”
degvielas stabilizatoru ADDITIX 2000, kods 001000972A, lai glabatu maisijumu lidz
12 ménesiem.

Alkilats

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Alkilata benzinam nav tads pats blivums ka parastam benzinam. Tadéjadi,
dzinéjiem, kas pielagoti lietosanai ar parastu benzinu, var bat nepiecieSami atskirigi
karburatora iestatijumi, ja tiek lietots alkilata benzins. Sis darbs jauztic pilnvarotam
servisa centram.
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7.2 UZPILDE

A BRIDINAJUMS

levérojiet drosibas noradijumus par darbu ar benzinu. Pirms uzpildes obligati
izsledziet dzinéju. Nekada gadijuma neméginiet uzpildit masinu, kamér dzingéjs
darbojas vai veél ir karsts. Pirms dzinéja iedarbinasanas parvietojieties vismaz 3 m
no degvielas uzpildes vietas. NESMEKET!

1. Pirms tvertnes uzpildes sakratiet kannu ar degvielas maisijumu.
Notiriet virsmu ap ielietnes vacinu, lai nepiesarnotu degyvielu.
Léni atskravéjiet ielietnes vacinu.

Esiet uzmanigi, lejot degvielas maisijumu tvertné. Neizs|akstiet to.

Pirms degvielas ielietnes vacina uzlik$anas notiriet un parbaudiet blivi.

S T o

Talit pat uzlieciet atpakal ielietnes vacinu, stingri pievelkot to ar roku. Uzslaukiet iz$|akstitu
degvielu.

A BRIDINAJUMS

Parbaudiet, vai nav degvielas noplazu, un, ja tadas tiek konstatétas, pirms masinas
lietoSanas novérsiet tas. Ja nepiecieSams, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

7.3 ELLAS UZPILDE UN KEDES ELLOSANA

Kédi ello ar automatiska stkna palidzibu, kuram nav nepiecieSama apkope. Razotdjs ir kalibréjis
ellas sakni, lai tas nodrosinatu pietiekamu ellas daudzumu ari smagos darba apstaklos. Ja,
zagéjot planus kokmaterialus, ella nopil, tas tiek uzskatits par normalu.

«  Pirms katras uzpildes reizes notiriet zonu ap vacinu (13, att. 2), lai tvertné neieklatu netirumi.

+ Darba laika vizuali parbaudiet ellas limeni.

« Péc pieliesanas darbiniet dzinéju tuksgaita 2 vai 3 reizes, lai atjaunotu pareizu ellas padevi.

+ Klames gadijuma neméginiet veikt remontu, bet gan sazinieties ar pilnvaroto tirdzniecibas
parstavi.

Ja pienacigi ello kédi zagésanas posmu laika, tiek samazinata kédes un stiena nolietosanas,

nodrosinot ilgaku kalposanas laiku. Vienmeér lietojiet kvalitativu ellu.

A BRIDINAJUMS

Parstradatas ellas lietosana ir aizliegta! Vienmér lietojiet biologiski sabrikosu
smérvielu, kas paredzéta stieniem un kédém, ipasi nemot véra saudzigu izturésanos
pret dabu, operatora veselibu un masinas sastavdalu kalposanas laiku.

A BRIDINAJUMS

Pirms dzinéja iedarbinasanas parliecinieties, vai kéde nesaskaras ar kadu
sve$kermeni.
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74 PARPLUDINATS DZINEJS

—_

Virziet zeméjuma slédzi pozicija “STOP” (Apturét) (0) (B, att. 13).
Izskravéjiet skravi no parsega (A, att. 25).

Nonemiet parsegu.

Nonemiet aizdedzes sveces vacinu.

IzskrGvéjiet un nozavéjiet aizdedzes sveci.

Plati atveriet droseli.

Vairakas reizes pavelciet startera trosi, lai iztiritu degkameru.

lelieciet atpakal aizdedzes sveci un uzlieciet aizdedzes sveces vacinu, stingri uzspiezot to.

0 o N o W

uI ”

Virziet zeméjuma slédzi uz “I”, iedarbinasanas pozicija.
10. Virziet startera sviru pozicija “OPEN" (Atveért), pat tad, ja dzingjs ir auksts.

11. ledarbiniet dzinéju.

A BRIDINAJUMS

Nekada gadijuma nedrikst iedarbinat kédes zagi bez stiena, kédes un sajuga ietvara
(kédes bremze) - sajiigs var klat valigs un izraisit savainojumus.

7.5 DZINEJA IEDARBINASANA

ledarbinot kédes zagi, jabut iedarbinatai kédes bremzei. ledarbiniet to, pastumjot kédes
bremzes/roku aizsargierices sviru uz priekSu (uz stiena pusi) bremzes iedarbinasanas
pozicija (att. 12). Uzpildiet karburatoru, spiezot balonu (A, att. 14). Virziet slédzi (B, att. 13)
pozicija “I". Pavelciet startera sviru (D, att. 14) pozicija “CLOSE” (Aizvért). Atspiediet kédes zagi
pret zemi stabila stavokli. Parbaudiet, vai kéde var brivi griezties un nesitas pret sveSkermeniem.
Pirms dzingja iedarbinasanas parliecinieties, vai kédes zagis nesaskaras ar kadu sveskermeni.
Nekada gadijuma nedrikst iedarbinat kédes zadi, kad stienis atrodas iezagétaja sprauga. Ar
kreiso roku turiet priek$éjo rokturi un virziet labo kaju uz aizmuguréja roktura pamatnes (att. 15).
Vairakas reizes pavelciet startera trosi, lidz ir pirmo reizi dzirdama dzinéja aizdedze. Virziet
startera sviru (D, att. 14) atpakal sakuma pozicija “OPEN" (Atvért). ledarbiniet, pavelkot startera
trosi. Kad dzingjs ir iedarbinats, deaktivizéjiet kédes bremzi (att. 3) un dazas sekundes
nogaidiet. Tad darbiniet droseles regulatoru (C, att. 13), lai atblokétu pusautomatisko
akseleracijas ierici.

A BRIDINAJUMS
Neizmantojiet starteri, lai iedarbinatu dzinéju, kad tas jau ir karsts.

A BRIDINAJUMS

Izmantojiet pusautomatisko akseleracijas ierici tikai tad, kad dzinéjs tiek
iedarbinats.

7.6  DZINEJA PIESTRADE

Dzinéjs sasniedz maksimalo jaudu péc pirmajam 5+8 darba stundam.
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Sa piestrades perioda laika nedarbiniet dzinéju ar pilniem apgriezieniem, lai neparslogotu to.

A BRIDINAJUMS

Piestrades laika nemainiet karburaciju, lai iegiitu iespéjamu jaudas palielinajumu;
dzinéjs var tikt sabojats.

PIEZIME
Ir normali, ja no jauna dzinéja kiip dimi ta pirmaja lietosanas reizé un péc tas.

7.7 KEDES PIESTRADE

Regulét drikst tikai aukstu kédi. Grieziet kédi ar roku, ieellojot to ar papildu e|lu. Dazas minGtes
padarbiniet dzinéju ar vidéjiem apgriezieniem, parbaudot, vai ellas stknis darbojas normali.
Apturiet dzinéju un noreguléjiet kédes spriegojumu. ledarbiniet dzinéju un dazas reizes
iezagéjiet koka. No jauna izslédziet dzinéju un vélreiz parbaudiet spriegojumu. Atkartojiet So
darbibu, lidz kéde ir sasniegusi maksimalo pagarinajumu.

A BRIDINAJUMS

Nekada gadijuma nedrikst pieskarties kédei, kamér darbojas dzinéjs. Nedrikst
pieskarties zemei ar pasu kédi.

8 DZINEJA APTURESANA

Atlaidiet droseles regulatoru (C, att. 13), laujot dzin&jam atgriezties tuksgaita. Izslédziet dzingju,
virzot zeméjuma slédzi (B, att. 13) pozicija “STOP” (Apturét) (0).

A BRIDINAJUMS

Ja kéde vél kustas, nelieciet kédes zagi zeme.

9 LIETOSANA

Ja ilgstosi ieelpo dzingja izplides damus, ellas tvaikus no kédes un zagu skaidas, var tikt izraisits
risks veselibai.

9.1 DROSIBAS PARBAUDES

A BRIDINAJUMS

Katru reizi pirms masinas lietosanas parbaudiet, vai aizsargierices darbojas pareizi.
Ja ir darbibas traucéjumi, neturpiniet darbu; novérsiet problému, ievérojot
attiecigas lietosanas instrukcijas nodalas vai sazinoties ar tirdzniecibas parstavi.

A BRIDINAJUMS

Ja lieto masinu ar slikti funkcionéjosam aizsargiericém, var tikt gati smagi vai
navéjosi savainojumi.




A BRIDINAJUMS

Ja masina ir tikusi paklauta parmérigai spriedzei (triecieni, kritieni un saspiesana),
atkartojiet parbaudes.

H wN
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Parliecinieties, vai kédes bremze darbojas pareizi un nav bojata.
Parliecinieties, vai droseles blokétajs darbojas pareizi un nav bojats.
Parliecinieties, vai apturésanas poga darbojas pareizi un nav bojats.

Parbaudiet, vai droseles regulators un droseles blokétajs, kad tos atlaiz, atri atgriezas neitrala
stavokli.

Parliecinieties, vai rokturi ir sausi, tiri un stingri nostiprinati.

Parliecinieties, vai vibraciju slapésanas sistéma darbojas pareizi un nav bojata.
Parliecinieties, vai slapétajs darbojas pareizi un nav bojats.

Parliecinieties, vai visas detalas ir pareizi samontétas, nav bojatas un ir sava vieta.

Parliecinieties, vai kédes aizturis ir pareizi pieslégts.

10. Parliecinieties, vai kéde nekustas, kad dzinéjs darbojas tuk3gaita.

11
12

. Parliecinieties, vai kédes spriegojums ir pareizs un kéde nav bojata.

. Parbaudiet, vai nav degvielas stcu.

9.2  ATSITIENI, IZSLIDESANA, ATLEKSANA UN NOKRISANA

A BRIDINAJUMS

Kédes griesanas laika var rasties reakcijas spéki, kas var ietekmét drosu kédes zaga
kontroli. Sie spéki var bat loti bistami, jo tie rada kustibu un/vai kédes zaga
kontroles zudumu, kas var izraisit smagus savainojumus vai navi. So spéku izpratne
palidz samazinat attiecigo risku.

Izplatitakie reakcijas spéki ir sadi:

Izslidésana: rodas, kad stienis paslid vai atri kustas koka.
Atléksana: rodas, kad stienis pacelas nost no koka un atkartoti iesit pa to.

Nokrisana: rodas, kad kédes zagis zagésanas beigas nokrit. Tadéjadi kustiga kéde var
pieskarties kermena dalam vai citiem priekSmetiem, radot savainojumus vai bojajumus.
Vilksana: rodas, kad kéde péksni parstaj pieskarties kokam ar stiena apakidalu. Sis pékinas
apstasanas dél| kédes zagis tiek vilkts uz priekSu un prom no operatora, liekot zaudét kontroli
par masinu.

A BRIDINAJUMS

Bistamakais reakcijas spéks ir atsitiens.
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Atsitiens: rodas, kad stiena gals pieskaras priekSmetam un péksni virzas uz augsu un atpakal.
Atsitiens var rasties ari tad, ja koks zagésanas laika noslédzas un savelk kédi. Abos gadijumos
31 péksna kédes apturésana izraisa koka zagésana klateso$o spéku apvérsanos, ka rezultata
kedes zagis sak kustéties kédes rotacijai pretéja virziena. Kédes zagis tiek stumts uz augsu
un atpakal operatora virziena.



Atsitiens ir instrumenta nepareizas lietosanas un/vai nepareizu darbibas procediru vai stavoklu
rezultats, un no ta var izvairities, veicot talak noraditos piesardzibas pasakumus.

Piesardzibas pasakumi pret atsitienu un reakcijas spéku

A BRIDINAJUMS

Atcerieties, ka var rasties atsitiens un citi reakcijas spéki. Ja ir izpratne par
atsitieniem un reakcijas spéku, var samazinat parsteiguma faktoru, kas veicina
negadijumu rasanos.

Atsitiena un citu reakcijas spéku risku var samazinat, rikojoties sadi:

rikojieties atbilstosi un ievérojiet visus drosibas noteikumus;

pareizi lietojiet kédes zaga aizsargierices;

vienmer pieveérsiet uzmanibu stiena gala stavoklim;

nekada gadijuma nepielaujiet stiena gala saskarsanos ar kadu priek3metu;

esiet uzmanigi, zagéjot mazus zarus, mazus krimus un jaunus kokus, kas var blokét kédi;

atbrivojiet darba zonu no visiem $kérsliem, pieméram, kokiem, zariem, akmeniem, Zogiem,
celmiem u.c. Izvairieties no jebkuriem skérsliem, kuriem kédes zagis var pieskarties;

uzturiet kédi asu un pienacigi noregulétu; neasas vai valigas kédes dé| atsitiena iespé&jamiba
palielinas. levérojiet razotaja noradijumus par zaga kédes asinasanu un apkopi.
Regulari parbaudiet spriegojumu. Parliecinieties, vai uzgriezni ir stingri pievilkti; Ja samazina
dziluma mérierices augstumu, var rasties vairak atsitienu;

saciet un turpiniet zagésanu pilna atruma. Ja kéde kustas ar mazaku atrumu, atsitiena risks ir
lielaks;

zagéjiet tikai vienu balki viena laika;

esiet Ipasi uzmanigi, atsakot iepriek$ uzsaktu zagésanas darbu;

neméginiet sakt zagésanu ar stiena galu (iegremdésana);

uzmanieties no balkiem, kas kustas, vai citiem priekSmetiem, kas var noslégt zagéjumu un
savilkt kédi;

izmantojiet tikai tadas rezerves kédes un stienus, kas ir paredzéti jasu kedes zaga
modelim un ko ir apstiprinajis razotajs. Nepareizu stienu un kéZu nomainas rezultata
kéde var saplist un/vai var rasties atsitieni;

stingri satveriet kédes zagi ar abam rokam, aptverot rokturus ar plaukstam un
pirkstiem. Nekada gadijuma neatslabiniet satvérienu. Kreisajai rokai jabut taisnai un
elkonim nofiksétam; Turiet kermeni un rokas ta, lai varétu izturét atsitienu un
reakcijas spékus. Pareizi satverot kédes zagi, tiek samazinati atsitieni un reakcijas spéki un
tiek uzlabota kontrole par masinu;

nekados apstaklos nemainiet labas un kreisas rokas poziciju;
saglabajiet lidzsvaru uz abam kajam;

nedrikst liekties pari un zagét augstuma, kas parsniedz plecu augstumu; tas palidz
novérst nejausu zaga gala saskari ar citiem priekSmetiem, palidz noturét lidzsvaru un uzlabo
kontroli par kédes zagi negaiditas situacijas;
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- saglabajiet kontroli par kédes zagi, zagéjot, ka ari tad, kad koks krit. Kad koks ir nozagéts,
nelaujiet kédes zaga svaram likt tam krist leja.

Aizsargierices pret atsitienu

A BRIDINAJUMS

Kédes zagim ir pievienotas sadas ierices, kas samazina atsitiena un citu reakcijas
spéku risku. Sis ierices pilnigi nenovérs sadas bistamas reakcijas. Stradajot ar kédes
zagi, nedrikst pilnigi palauties uz $im iericém. Ir jaievéro visi Saja rokasgramata
aprakstitie drosibas pasakumi, noradijumi un apkopes procediiras, lai nepielautu
atsitienu un citus reakcijas spékus, kas var izraisit smagus savainojumus vai navi.

« Virzosais stienis: stienis ar mazu gala radiusu, kas samazina atsitiena bistamibas zonu uz
stiena. Izmantojiet tikai kédes zaga razotaja apstiprinatus stienus, kas noraditi 3aja
rokasgramata (skat. Tabula 1 leteicamds stiena un kédes kombinacijas).

. Saja rokasgramata noraditas kédes ar mazu atsitienu (skat. Tabula 1 leteicamas stiena un
kédes kombindcijas) atbilst maza atsitiena prasibam, veicot to parbaudi saskana ar
atbilstosajiem standartiem. Izmantojiet tikai kédes zaga razotaja apstiprinatas kédes.

« Priekséjais aizsargs ir paredzéts, lai samazinatu iespé&jamibu kreisajai rokai saskarties ar kédi,
ja ta noslid no priekséja roktura; tas ir paredzéts ari, lai aktivizétu kédes bremzi, kad to stumj
uz prieksu vai virza uz prieksu inerces spéks.

« Priekséjais un aizmuguréjais rokturis ir konstruéti ar atbilstosu attalumu starp tiem, un abi
atrodas uz vienas linijas, lai nodrosinatu lidzsvaru un pretestibu, kontroléjot kédes zagi, kad
tas virzas uz operatora pusi atsitiena gadijuma.

« Kédes bremze ir paredzéta, lai atri apturétu kédes kustibu. Kad bremzes svira/priekséjais
aizsargs tiek stumti uz prieksu stiena virziena, kédei ir nekavéjoties japartrauc kustiba. Keédes
bremze ierobezo atsitiena sekas, bet nenovérs tas. Pirms katras kédes zaga lietosanas
reizes kédes bremze ir janotira un japarbauda.

- Kédes nospriego3anas ierice ir paredzéta, lai operators varétu atbilstosi noregulét kédi:
valigas kédes dé| palielinas atsitiena un citu reakcijas spéju rasanas iesp&jamiba.

9.3  KEDES BREMZE

Inerces kédes bremze ir |oti dro3a ierice kédes zaga lietoSana. Ta pasarga lietotaju no visiem
bistamajiem atsitieniem, kas varétu rasties dazados darba posmos. To aktivizéjot, talit pat tiek
noblokéta kéde; lai to izdaritu, operatoram ar roku janospiez svira (manuala darbiba), vai ari ta
tiek aktivizéta automatiski, péc inerces, kad aizsargs tiek pabidits uz priek$u (att. 16), ja rodas
péksns atsitiens (darbiba péc inerces). Kédes bremze tiek atlaista, kad svira tiek pavilkta
operatora virziena (att. 3).

9.4 BREMZES DARBIBAS PARBAUDE

Parbaudot masinu pirms darba saksanas, parbaudiet bremzes darbibu, ievérojot talak minéto:
1. ledarbiniet dzinéju un stingri satveriet rokturus ar abam rokam.

2. Pavelciet droseles regulatoru, lai kéde uzsaktu kustibu, pabidiet bremzes sviru uz prieksu ar
kreisas rokas mugurpusi (att. 11).

3. Kad bremze darbojas, kédes kustiba nekavéjoties tiek apturéta; atlaidiet droseles regulatoru.
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4, Atlaidiet bremzi (att. 3).

9.5 BREMZES APKOPE

Vienmeér uzturiet kédes bremzes mehanismu tiru un ieellojiet savienojumu. Parbaudiet bremzes
lentes nodilumu. Minimalajam biezumam ir jabat 0,30 mm.

9.6  AIZLIEGTI LIETOSANAS VEIDI

A BRIDINAJUMS

Vienmér ievérojiet noradijumus par drosibu. Kédes zagis ir paredzéts un konstruéts
stavus augosu koku vai kriimu atzaroSanai un apkopei. Citu materialu grieSana ir
aizliegta. Vibracijas un atsitiens ir atSkirigs un var netikt ievérotas drosibas prasibas.
Nelietojiet kédes zagi ka sviru priekSmetu celSanai, parvietosanai vai saplésanai; to
nedrikst ari saslégt fiksétos balstos. Ir aizliegts pie kédes zaga jugvarpstas pievienot
tadus instrumentus, ko nav noradijis razotajs.

9.7 PIESARDZIBAS PASAKUMI DARBA

A BRIDINAJUMS

Nedrikst zagét sliktos laika apstaklos, sliktas redzamibas apstaklos, kad ir parak
auksts vai parak karsts. Parliecinieties, vai nav sausu zaru, kas var nokrist.

A BRIDINAJUMS

Kad dzinéjs darbojas, obligati turiet priekséjo rokturi ar kreiso roku un aizmuguréjo
rokturi ar labo roku (att. 11).

Nedrikst liekties pari un zagét augstuma, kas parsniedz plecu augstumu; ja kédes zagis ir
satverts parak augstu, ir grati kontrolét tangencialos spékus (atsitienu).

Netuviniet kermena dalas kédei un slapétajam.

Sie noradijumi jaievéro ari kreiliem. Saglabajiet pareizu zagésanas poziciju.

A BRIDINAJUMS

Vibraciju ietekme var izraisit traucéjumus cilvékiem, kuriem ir problémas ar asinsriti
vai nerviem. Ja jums rodas tadi fiziski simptomi ka sajatu zudums, nejutigums,
spéka samazinasanas vai adas krasas izmainas, mekléjiet arsta palidzibu. Sie
simptomi parasti paradas pirkstos, rokas vai plaukstu locitavas.

9.7.1 Piesardzibas pasakumi darba zona

+ Nestradajiet elektribas liniju tuvuma.

« Stradajiet tikai tados apstaklos, kur ir pietiekama redzamiba un apgaismojums, lai varétu
skaidri redzét.

+  Pirms kédes zaga novieto3anas zemé apturiet dzinéju.

« Esiet ipasi piesardzigi un modri, ja valkdjat dzirdes aizsarglidzeklus, jo to dé| var nebat
dzirdamas skanas, kas norada uz bistamibu (saucieni, signali, bridinajumi u.c.).
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«  Esiet Tpasi uzmanigi, stradajot slipumos vai uz nelidzenam virsmam.

+ Nedrikst zagét augstuma, kas parsniedz plecu augstumu; ja kédes zagis ir satverts parak
augstu, ir grati kontrolét tangencialos spékus (atsitienu).

=« =

« Nedrikst zagét, atrodoties uz kapném; tas ir loti bistami.

« Ja kéde atsitas pret kadu sveskermeni, apturiet kédes zaga darbibu. Parbaudiet kédes zagi
un péc vajadzibas salabojiet vai nomainiet bojatas detalas. Parbaudiet ierici ari tad, ja ta
nejausi nokrit.

« Uzturiet kédi tiru, lai uz tas nebdtu netirumu un smildu. Pat neliels netirumu daudzums atri
padara kédi trulu un palielina atsitiena iesp&jamibu.

+  Rokturiem vienmér jabat sausiem un tiriem.

« Zageéjot nospriegotu stumbru vai zaru, esiet uzmanigi, lai jus neparsteigtu péksna zara
atlaisanas.

. Esiet ipasi piesardzigi, zagéjot mazus zarus vai krimus, kas var noblokét kédi vai tikt sviesti
pret jums, liekot jums zaudét lidzsvaru.

9.7.2 Cirsana

A BRIDINAJUMS

Koku cirSana ir vajadziga pieredze. Nedrikst cirst kokus, ja nav Sada darba
pieredzes. NEDARIET TADUS DARBUS, PAR KURU VEIKSANU NEJUTATIES DROSS!
Nepieredzéjusiem operatoriem ieteicams cirst tikai tadus kokus, kuru stumbra
diametrs neparsniedz stiena garumu. Ja lietojat kédes zagi pirmo reizi, dazas reizes
japraktizejas, cértot stabili novietotu stumbru, lai iegitu parliecibu un apzinatos
droSibas problémas. CirSana jaizmanto pilns atrums. Nedrikst parmeérigi spiest
kédes zagi uz leju; pietiek ar pasa kédes zaga svaru, lai cirstu, izmantojot minimalu
piepali.

Cértot un sadalot kokus, izmantojiet sagarumosanas zobu. Pirms darba sakSanas rapigi izpétiet
koku un ta apkartni. Attiriet darba zonu. Parliecinieties, vai ir pietiekami daudz vietas, kur
atkapties, kad koks saks krist (att. 17). Nozagéjiet visus zarus stumbra apaksdala aptuveni
2 metru augstuma. Perpendikulari kokam veiciet zagéjumu, kas atbilst 1/4 no stumbra diametra,
sakot no tas puses, kur ir gaidama koka krisana (1, att. 18).

Aptuveni 10 cm augstak veiciet otru zagéjumu, kas savienosies ar pirma zagéjuma malu.
Tadéjadi no koka tiks izzagéts Kilis, kas noteiks virzienu, kura koks kritis (2, att. 18).

Péc tam pirmajam zagéjumam pretéja pusé veiciet isto gasanas zagéjumu, kam jabat par 4-5 cm
augstak neka pirmajam (3, att. 18).

Obligati atstajiet neizzagétu dalu (A, att. 19 - att. 20 - att. 21 - att. 22 - att. 23 - att. 24), lai varétu
kontrolét krisanas virzienu. CirS8anas darbos atstajiet kili gasanas zagéjuma pirms koks sak krist,
lai tas nesaspiestu kédes zaga stieni.

Ja stumbra diametrs parsniedz stiena garumu, ievérojiet secibu, kas paradita att. 19, lai veiktu
gasanas zagéjumu.
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9.7.3 Zaru zagésana un atzarosana
a. Lai atzarotu koku vai nozagétu mazakus zarus, vienmér saciet ar lielako diametru, virzoties
uz gala pusi.

b. Pirms kédes zaga iedarbinasanas vienmér ienemiet péc iespéjas stabilako un drosako
poziciju. Ja nepieciesams, saglabajiet lidzsvaru, novietojot celi tuvak pasam stumbram.

c. Turiet kédes zagi atspiestu pret koka stumbru, lai mazinatu nogurumu, grieZot to pa labi vai
pa kreisi, atbilstosi zagéjama zara pozicijai (att. 20).

d. Ja zari ir nospriegoti, meklgjiet droSu poziciju, lai pasargatu sevi no iespéjamas zara
atléksanas. Vienmér saciet zagét no tas puses, kas ir pretéja izliekumam.

e. Zagejot lielus zarus, izmantojiet sagarumosanas zobu.

A BRIDINAJUMS

Neizmantojiet stiena gala augséjo malu, ipasi atzarosana, jo pastav atsitiena risks.

9.7.4 Sadalisana

Pirms stumbra sadaliSanas izpétiet, ka stumbrs gul zemé, lai varétu to pareizi sazagét ta, ka
stienis netiek iekiléts stumbra vida.

a. Saciet zagét augsSpusé, aptuveni 1/3 no garuma Skérsvirziena (1, att. 21). Pabeidziet
zagéjumu no apakséjas dalas (2, att. 21). Tadéjadi zagéjums bls precizs un stienis netiks
iekiléts stumbra.

b. Saciet zagéjumu apaksdala, aptuveni 1/3 no diametra (1, att. 22). Pabeidziet zagéjumu no
augséjas dalas (2, att. 22).

A BRIDINAJUMS

Ja koks zagésanas laika sasledzas ap kédi, apturiet dzinéju, paceliet stumbru un
mainiet ta poziciju (att. 23). Neméginiet atbrivot kédi, velkot aiz kédes zaga roktura.

10 APKOPE

A BRIDINAJUMS

Darbibas traucéjumi vai nepareiza apkopes veikSana var izraisit smagus operatora
savainojumus vai ierices bojajumus.

A BRIDINAJUMS

Veicot apkopes darbus, obligati uzvelciet aizsargcimdus. Neveiciet apkopi, kad
dzingjs ir karsts.

Tirisana neizmantojiet degvielu (maisijumu 2 taktu dzin&jiem).



10.1  AIZSARGIERICU PARBAUDES UN APKOPE
10.1.1 Bremzes lentes parbaude

1. Notiriet bremzi un sajiga cilindru, likvidéjot zagu skaidas, svekus un netirumus. Netirumi un
nodilums var pasliktinat bremzes darbibu.

2. Parbaudiet bremzes lenti. Vieta ar lielako nodilumu bremzes lentei jabut vismaz 0,3 mm
biezai.

10.1.2  Roku aizsargierices parbaude

1. Parbaudiet, vai roku aizsargierice ir vesela un tai nav acimredzamu defektu, pieméram,
plaisu.

2. Parliecinieties, vai roku aizsargierice kustas brivi un ir stingri piestiprinata.

3. Parliecinieties, vai kédes bremze tiek aktivizéta, kad virza sviru uz prieksu.

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Darbiniet droseli tikai tad, kad kédes bremze ir atlaista. Lieli apgriezieni ar blokétu
bremzi (kéde apturéta) atri vien izraisa dzinéja, sajiiga un bremzes darbibas
traucéjumus.

10.1.3  Kédes bremzes parbaude

1. ledarbiniet ierici. Noradijumus skatiet nodala 7 IEDARBINASANA.
2. Turiet ierici stingri.

3. ledarbiniet droseli lidz galam un sasveriet kreiso plaukstu uz roku aizsargierices pusi, lai
aktivizétu kédes bremzi. Kédes zagim ir nekavéjoties jaaptur darbiba.

A BRIDINAJUMS

ledarbinot kédes bremzi, nelaidiet vala priekséjo rokturi.

10.1.4  Droseles un droseles blokétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai drosele un droseles blokétajs kustas brivi un atgriezéjtsperes darbojas pareizi.

2. Nolaidiet droseles blokétaju un parliecinieties, vai péc atlaiSanas tas atgriezas sakuma
stavokli.

Parliecinieties, vai drosele ir blokéta tuksgaita, kad droseles blokétajs ir atlaists.
4. ledarbiniet kédes zagi un darbiniet droseli maksimala limeni.

5. Atlaidiet droseli un parliecinieties, vai kédes kustiba tiek apturéta un kéde paliek nekustiga.

A BRIDINAJUMS

Ja kéde griezas, kad droseles regulators ir tuksgaita, sazinieties ar servisu.
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10.1.5 Kédes aiztura parbaude

1. Parliecinieties, vai kédes aizturis ir vesels.

2. Parliecinieties, vai kédes aizturis ir stabils un ir piestiprinats pie ierices korpusa.

10.1.6  Vibraciju slapésanas sistémas parbaude

Parliecinieties, vai atsperes un slapétajs nav bojati un ir pienacigi piestiprinati pie energobloka
un roktura.

10.1.7 Zeméjuma slédza parbaude

1. ledarbiniet dzing&ju.

2. Virziet zeméjuma slédzi pozicija STOP (Apturét) (0). Dzinéjam ir jaizslédzas.

10.1.8  Slapétaja parbaude

A BRIDINAJUMS

Slapétaja var but potenciali kancerogénu sadegsanas produktu nogulsnes. Lai
nepielautu to saskari ar adu un ieelposanu, tirot slapétaju un/vai veicot ta apkopi,
obligati:

» uzvelciet cimdus;
« tiriet un/vai veiciet apkopi labi védinama vieta;

« slapétaja tiriSana izmantojiet térauda suku.

Parliecinieties, vai slapétajs nav bojats. Nenemiet slapétaju nost no ierices.

10.2 ATBILSTIBA GAZU EMISIJAS STANDARTIEM

Sis dzinéjs, ietverot emisijas kontroles sistému, ir jadarbina, jalieto un javeic ta apkope atbilstosi
ipasnieka rokasgramata sniegtajiem noradijumiem, lai emisijas atbilstu tiesiskajam prasibam, kas
attiecas uz celu satiksmé neizmantojamam iekartam.

Dzinéja emisijas kontroles sistétma nedrikst iejaukties un nepareizi lietot to.

Dzinéja vai masinas nepareiza ekspluatacija, lietosana vai apkope var izraisit iespé&jamus emisijas
kontroles sistémas darbibas traucéjumus tada méra, ka ta vairs neatbilst tiesibu aktos
noteiktajam prasibam; ja tad notiek, ir nekavéjoties jarikojas, lai novérstu sistémas darbibas
traucéjumus un atjaunotu atbilstibu minétajam prasibam.

Nepareizas darbinasanas, lietoSanas vai apkopes veikSanas pieméri ietver (neierobezojoties ar
tiem):

« degvielas dozésanas iericu piespiesanu vai sabojasanu.
- tadas degvielas un/vai motorellas lietosanu, kas neatbilst 7.1 Degviela. nodala noraditajam
specifikacijam.

+ neoriginalu rezerves dalu, pieméram, aizdedzes svecu u.c., lietoanu.
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 izpludes sistémas apkopes neveikSanu vai nepareizu veik$anu, ietverot nepareizu slapétaja,
aizdedzes svecu, gaisa filtra u.c. apkopes intervalu.

A BRIDINAJUMS

Ja iejaucas dzinéja darbiba, ES emisiju sertifikats vairs nav derigs.

Sa dzinéja CO, limenis ir atrodams “Emak” timekla vietné (www. myemak.com) sadala “The
World of Outdoor Power Equipment” (“Arpus telpam lietojamu elektrisku iekartu pasaule”).

10.3 KEDES ASINASANA

A BRIDINAJUMS

Ja neievéro noradijumus par asinasanu, butiski palielinas atsitiena risks.

Kédes kalibrs (att. 25) ir .325" vai 3/8". Asiniet kédi, lietojot aizsargcimdus un @ 4,8 mm (3/16")
vai @ 5,5 mm (7/32") apalvili.

A BRIDINAJUMS

Nedrikst stiprinat .325" kédi uz 3/8" zobrata vai otradi.

Vienmeér asiniet kédi virziena no asmens iekSpuses uz arpusi, ievérojot vértibas, kas noraditas
att. 25.

Péc asinasanas visiem asajiem savienojumiem ir jabat vienada platuma un garuma.

A BRIDINAJUMS

Kéde ir jaasina tad, kad ir redzams, ka koka atgriezumi ir loti mazi, lidzigi zagu
skaidam.

Ik péc 3-4 asinasanas reizém ir japarbauda un, iespé&jams, janovilé dziluma norobezotajs,
izmantojot plakanu vili un atbilstosu veidni, kas pieejama péc izvéles, un péc tam noslipéjot
prieks$éjo stari (att. 26).

A BRIDINAJUMS

Pareiza dziluma norobezZotaja noreguléSana ir tikpat svariga ka pareiza kédes
noasinasana.

10.4 STIENIS

Stieni, kuru gala ir kédes rats, ir jaello ar smérvielu, izmantojot ellosanas $lirci.
Ik péc 8 darba stundam stienis ir japagriez, lai tas nodiltu vienmérigi.

Tiriet stiena gropi un ellosanas atveri ar skrapi, kas pieejams péc izvéles.

Parbaudiet, vai stiena vadierices atrodas paraléli un, ja nepiecieSams, noviléjiet atskabargas
sanos ar plakanu vili.

Grieziet stieni un parbaudiet, vai ellosanas atveres ir brivas un nav nosprostotas.

32


www.myemak.com

A BRIDINAJUMS

Nekada gadijuma nedrikst stiprinat jaunu kédi pie nodilusa kédes rata.

10.5 GAISA FILTRS

Pagrieziet pogu (A, att. 27) un katru dienu parbaudiet gaisa filtru (B). Atveriet filtru (B) ar abu
mélisu (C) palidzibu. Tiriet ar “Emak” attaukotaju, kods 001101009A, skalojiet ar ddeni un
izpGtiet sausu ar saspiestu gaisu, pasot no iekSpuses uz aru. Ja filtrs ir loti nosprostots vai bojats,
nomainiet to.

A BRIDINAJUMS

Mainot filtru (B), stingri iekiléjiet to korpusa.

10.6 DEGVIELAS FILTRS

Ik pa laikam parbaudiet degvielas filtra stavokli. Ja filtrs ir |oti netirs, tas ir jamaina (att. 28).

10.7 ELLAS SUKNIS (REGULEJAMS AUTOMATISKI)

Plasmas atrums ir iestatits rapnica. Ellas padevi operators var mainit péc vajadzibas, izmantojot
attiecigo fikséjoso skravi (att. 33). Ella plast tikai tad, kad kéde kustas.

A BRIDINAJUMS

Nekada gadijuma neizmantojiet izlietotu ellu.

10.8 STARTERA MEZGLS

Uzturiet startera mezgla ietvara dzesésanas spraugas brivas un tiriet tas ar suku vai ar saspiestu
gaisu.

10.9 DZINEJS

Periodiski tiriet cilindra ribas ar suku vai ar saspiestu gaisu.

/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Ja uz cilindra uzkrajas netirumi, var rasties parkarSsana un pasliktinaties dzinéja
darbiba.

10.10 AIZDEDZES SVECE

Regulari tiriet aizdedzes sveci un parbaudiet elektrodu atstarpi (att. 29).

Lietojiet TORCH L8RTF vai cita Zimola aizdedzes sveci ar ekvivalentu siltuma vértibu.
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10.11 KEDES BREMZE

Ja kédes bremze nedarbojas pienacigi, nonemiet kédes aizsargu un ripigi notiriet bremzes
sastavdalas. Kad kédes bremzes lente ir nodilusi un/vai deforméjusies, nomainiet to.

10.12 KARBURATORS

Pirms karburatora regulésanas notiriet deflektora apvalku, iztiriet gaisa filtru (att. 27) un
darbiniet dzinéju, lidz tas uzsilst.

Brivgaitas apgriezienu regulésanas skrave (T, att. 30) ir noreguléta ta, lai starp apgriezieniem
tuksgaita un sajaga iedarbinasanas apgriezieniem paliktu drosas darbibas platums.

A BRIDINAJUMS

Kad dzinéjs darbojas tuksgaita, kéde nekada gadijuma nedrikst griezties. Ja kéde
kustas, kad dzinéjs darbojas tuksgaita, noreguléjiet skravi T un samaziniet dzinéja
apgriezienus. Ja probléma nepazad, nekavéjoties partrauciet darbu un sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru, lai atrisinatu problému.

Sis dzingjs ir konstruéts un razots atbilstosi pastavosajam direktivam un regulam.

A BRIDINAJUMS

Ja masinu izmanto augstuma, kas parsniedz 1000 m, tas karburacija ir japarbauda
pilnvarota servisa centra.

Stradajot un reguléjot degvielas iestatijumus, nelaujiet nevienam citam atrasties
masinas tuvuma.

10.13 SLAPETAJS

A BRIDINAJUMS

Saja slapétaja ir iebavéts katalitiskais neitralizators, kas ir vajadzigs, lai panaktu
dzinéja atbilstibu emisiju standartiem. Katalitisko neitralizatoru nekada gadijuma
nedrikst parveidot vai nonemt; ja ta rikojas, tiek parkapts likums.

A BRIDINAJUMS

Slapétaji ar katalitiskajiem neitralizatoriem darbibas laika loti uzkarst un paliek
karsti vel ilgu laiku péc tam, kad dzingjs ir izslegts. Ta notiek pat tad, kad dzinéjs
darbojas tuksgaita. Saskaroties ar to, var gat apdegumus. Vienmér atcerieties par
potencialu aizdegsSanas risku!

A BRIDINAJUMS

Ja slapétajs ir bojats, ta trikst vai tas ir parveidots, masinu nedrikst darbinat. Ja
slapétajam netiek veikta pareiza apkope, palielinas aizdeg$anas un dzirdes zuduma
risks.




/\ BISTAMIBAS PAZINOJUMS

Ja slapétajs ir bojats, tas ir janomaina. Ja slapétajs biezi tiek blokeéts, tas var noradit
uz to, ka katalitiska neitralizatora efektivitate ir ierobeZota.

10.14 LIELA APKOPE

leteicams veikt visparéju parbaudi sezonas beigas, ja masinu lieto bieZi, un reizi divos gados
parastas lietosanas apstaklos; parbaude javeic apmacitam tehnikim no servisa tikla.

Atrodiet sev tuvako pilnvaroto servisa centru: https://www.myemak.com/int/filiali-e-distributori/
distributori.

A BRIDINAJUMS

» Jebkuras apkopes darbibas, kas nav konkréti noraditas Saja rokasgramata, ir
javeic pilnvarota servisa centra. Lai masina turpinatu darboties pareizi,
izmantojiet tikai ORIGINALAS REZERVES DALAS.

o Jebkuru neatlautu izmainu veikSsanas un/vai neoriginalu rezerves dalu
izmantosanas gadijuma operators vai citi cilvéki var git smagas vai pat
navéejosas traumas, ka ari sada gadijuma garantija nekavéjoties zaudé spéku.
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35


https://www.myemak.com/int/filiali-e-distributori/distributor
https://www.myemak.com/int/filiali-e-distributori/distributor

)
2
N
oy
©
=
w =
S
] Q
2 N
e | 2
S| 2|8 |e
Liadzu, ievérojiet, ka noraditais apkopes veiksanas biezums attiecas ’§ § % 15
tikai uz parastiem darba apstakliem. Ja jasu ikdienas darbs ir g ‘S = S
intensivaks, apkope attiecigi ir javeic biezak. P - N -';‘
S E | € | S
5|3
“ g
€ | 3
o Q
[ S
8
g
=<
3
a
Degvielas tvertne un ellas tvertne Par!oau.dlt: sices, plaisas un X X
o nolietojums
. ) Parbaudit un iztirit X
Degpvielas filtrs —
Nomainiet filtra elementu X
leellot kédi Parbaudit darbibu X X
Parbaudit: bojajumi, asums un
nolietojums X X
Zaga kéde Parbaudit spriegojumu X X
Asinat: parbaudit zagéjuma
dzilumu X
Parbaudit: bojajumi un nolietojums X X
Iztirit ellas gropi un kanalu X
Stienis Pagriezt, ieellot kédes ratu un
novilét atskabargas X
Nomainit X
Parbaudit: bojajumi un nolietojums X
Zobrats —
Nomainit X
» Parbaudit: bojajumi un nolietojums X
Sajugs
Nomainit X
_ o Parbaudit: bojajumi un nolietojums X X
Kédes aizturis
Nomainit X
Visas pieejamas skraves un
uzgriezni (iznemot karburatora Parbaudit un pievilkt X
skraves)
e Tirit X
Gaisa filtrs —
Nomainit X
Cilindra ribas un startera ietvara i,
Tirit X
spraugas
Parbaudit: bojajumi un nolietojums X
Startera trose —
Nomainit X
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Ladzu, ievérojiet, ka noraditais apkopes veiksanas bieZzums attiecas
tikai uz parastiem darba apstakliem. Ja jasu ikdienas darbs ir
intensivaks, apkope attiecigi ir javeic biezak.

Reizi nedela
Ja ir bojats

Pirms katras lietosanas reizes
Péc katras apturésanas reizes, lai uzpilditu degvielu

Parbaudit tuksgaitu (kad dzinéjs
Karburators darbojas tuksgaita, kéde nedrikst X
griezties)

x

Parbaudit elektrodu atstarpi X

Aizdedzes svece —
Nomainit X

Sistéma pret vibracijam Parbaudit: bojajumi un nolietojums X

11 TRANSPORTESANA

Kédes zagis ir japarvada ar izslégtu motoru, stienis ir japagriez uz aizmuguri un ir jabut uzliktam
stiena parsegam (att. 31).

A BRIDINAJUMS

Parvadajot masinu ar transportlidzekli, parliecinieties, ka ta ir stingri un drosi
nostiprinata ar siksnam vai jostam. Masina ir japarvada horizontala stavokli ar tuksu
degvielas tvertni, ievérojot ari atbilstibu spéka esoSajiem Sadu masinu
parvadasanas noteikumiem.

A BRIDINAJUMS

Nosedziet stieni un kédi ar stiena parsegu.

12 GLABASANA

Ja masina ir jaglaba ilgu laika periodu:
+ izteciniet un iztiriet degvielas un ellas tvertnes labi védinama vieta.
+ izniciniet degvielu un ellu atbilstosi noteikumiem un saudzéjot dabu.

« Lai iztecinatu karburatoru, iedarbiniet dzinéju un nogaidiet, lidz tas tiek apturéts (ja
maisijumu atstaj karburatora, var tikt sabojatas membranas).
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+ iznemiet un notiriet kédi un stieni un apsmidziniet tos ar ellu;

« rdpigi iztiriet startera mezgla ietvara dzeséSanas spraugas, gaisa filtru (att. 27) un cilindra
ribas;

« glabajiet ierici sausa vieta, vélams ne tiesa saskaré ar zemi, prom no karstuma avotiem un ar
iztukSotam tvertnem;

- Darbibas, kas javeic, lai masinas lietoSanu atsaktu péc tas ziemas uzglabasanas, ir tadas pasas
ka iedarbinasanai, to lietojot katru dienu (skatiet 7 [EDARBINASANA. nodalu).

A BRIDINAJUMS

Nosedziet stieni un kédi ar stiena parsegu.

13 VIDES AIZSARDZIBA

Lietojot masinu, vides aizsardzibai ir jabat batiskai prioritatei, lai nodrosinatu socialo kohéziju un
aizsargatu apkartéjo vidi, kura més dzivojam.

«  Méginiet neradit traucéjumus apkartéjai videi.

« Stingri ievérojiet viet&jos noteikumus attieciba uz materialu atlikumu iznicinasanu péc
griesanas.

« Stingri ievérojiet vietéjos noteikumus attieciba uz iepakojuma, ellu, benzinu, baterijam,
filtriem, nolietotam detalam vai jebkuriem elementiem, kas atstaj ietekmi uz apkartéjo vidi.
Sos atkritumus nedrikst iznicinat ki parastus atkritumus, tie ir jaskiro un janogada noteiktos
atkritumu likvidésanas centros, kur materials tiks parstradats.

13.1 1ZJAUKSANA UN IZMESANA

Masinas ekspluatacijas laika beigads neutilizéjiet to apkartéja vidé; ta vietd nogadajiet to
atkritumu utilizacijas centra.

Lielaka dala materialu, kas izmantoti masinas razosang, ir parstradajami; visus metalus (téraudu,
aluminiju, misinu) var nogadat parasta parstrades vieta. Lai sanemtu informaciju, sazinieties ar
vietéjo atkritumu parstrades dienestu. Atkritumi ir jaiznicina, ievérojot vides aizsardzibas
noteikumus, nepiesarnojot augsni, gaisu un adeni.

Visos gadijumos ir jaievéro vietéjie likumi.

Kad masina tiek nodota metalliznos, kopa ar $o rokasgramatu ir jaiznicina ari uzlime ar CE
marké&jumu.

14  TEHNISKIE DATI

GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Darba tilpums 50,9 cm3 54,5 cm3
Dzinéjs Emak 2 taktu
Minimalie apgr./min.(M 2700+3000 min."!
Maksimalie apgr./min.(" 12000 min.-! 12500 min.-!
Attirisanas balons Ja
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GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Viegla iedarbinasana Em@ . % Ja
Sanu kédes spriegotaja skrave Ja
Zobratu zobu skaits 7
Svars bez stiena un kédes 5,4 kg 5,5 kg

Degvielas tvertnes tilpums

mn-é

550 (0,55) cm3 (&)

Kédes ellas tvertnes tilpums 0 260 (0,26) cm3 (£
) ! p (0,26) (@)
Kédes grietanas atrums pie dzinéja 3/8" 16,67 m/s 18,89 m/s
grieSanas atruma ar maksimalo jaudu | 3557 14,45 m/s 16,37 m/s

(M Apgriezieni bez slodzes ar stieni un kédi

Tabula 1 leteicamas stiena un kédes kombinacijas

leteicamas stiena un
kedes kombinacijas

GSH 510 - MTH 5100 - GSH 560 - MTH 5600

Eaél‘?s:sbiezums un 0,325"x.050" | 0,325"x.050" | 3/8"x.058" | 0,325"x.050" | 3/8" x.058"

Stiena garums 16" (40 cm) 18" (45 cm) 20" (50 cm)

Stiena tips 093800065 50310206 50310121 50310207 50310177
’ 093800067 50310214 50310233 50310215 50310234

Kédes tips 95VPX066X 95VPX072X 73DPX068X 21BPX078X 73DPX072X

Grie$anas garums 380 mm 430 mm 475 mm

A BRIDINAJUMS

Ja izmanto nepareizu stiena/kédes kombinaciju, palielinas atsitiena risks! Izmantojiet tikai

ieteiktas stiena/kédes kombinacijas un ievérojiet razotaja noradijumus par asinasanu.

GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Loa av
Skanas spiediens(1 dB (A) ENISO 11681-1 99,2 103,3
EN 22868
Nenoteiktiba dB (A) 2,7 3,1
. s 2000/14/EK
Izméritais akustiskas jaudas dB (A) EN 22868 1102 1134
fimenis EN ISO 3744
Nenoteiktiba dB (A) 2,7 3,0
G k ki o
arantétais akustiskas 2000/14/EK
jaudas limenis dB (A) EN 22868 1130 116,0
EN ISO 3744
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GSH 510
MTH 5100

GSH 560
MTH 5600

ENISO 11681-1

5.2 (KREISA PUSE)

7,3 (KREISA PUSE)

e 5 ] -

Vibraciju fimenis (3/8") m/s E“ fgggé 4,8 (LABA PUSE) 7,0 (LABA PUSE)

o 1,6 (KREISA PUSE) 1,8 (KREISA PUSE)
2 - -

Nenoteiktiba m/s EN 12096 1.7 (LABA PUSE) 2,1 (LABA PUSE)
ENISO 11681-1 i 5

o , 5,8 (KREISA PUSE) 7,2 (KREISA PUSE)
(1) 2 - ~

Vibraciju limenis (.325") m/s N 22887 5,3 (LABA PUSE) 7,0 (LABA PUSE)

Nenoteikiiba /s EN 12096 1,6 (KREISA PUSE) 1,6 (KREISA PUSE)

1,9 (LABA PUSE)

1,6 (LABA PUSE)

() Vidgjas svértas vértibas (1/3 minimala, 1/3 pilnas slodzes, 1/3 maksimalais dzinéja griesanas atrums bez

slodzes)

Lai izvelétos piemérotus dzirdes aizsarglidzeklus, péc pieprasijuma var tikt veikta treddalas

oktavas joslas analize.
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15  ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Apaksa parakstijies,

uz savu atbildibu apliecina, ka masina:
1. Kategorija:
2. Zimols: /tips:

3. sérijas numura identifikacija:

atbilst direktivas/regulas noteikumiem
un turpmakiem grozijumiem vai
papildinajumiem:

atbilst s$adu harmonizétu standartu
noteikumiem:

atbilst modelim, kas ieguvis CE
sertifikatu Nr.:

izdevéjs:

levérotas atbilstibas novértésanas
proceddras:

Izméritais akustiskas jaudas limenis:
Garantétais akustiskas jaudas limenis:

Razots:
Datums:
Tehniskie dokumenti aizpilditi:

EN_IAK spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE)
ITALUJA

Kédes zagis
OLEO-MAC GSH 510 - GSH 560/EFCO MTH 5100 -
MTH 5600

838 XXX 0001 - 838 XXX 9999 (GSH 510 - MTH 5100)
840 XXX 0001 - 840 XXX 9999 (GSH 560 - MTH 5600)

2006/42/EK - 2014/30/ES - 2000/14/EK - (ES) 2016/1628 -
2011/65/ES

EN ISO 11681-1:2022 - EN 55012:2007/A1:2009 -
EN ISO 14982:2009

EPT 0477 MAC.22/4861.1 (GSH 510) -
EPT 0477 MAC.22/4859.1 (GSH 560)
EPT 0477 MAC.22/4862.1 (MTH 5100) -
EPT 0477 MAC.22/4860.1 (MTH 5600)

Eurofins Product Testing Italy S.r.l. via Courgne, 21 -
10156 Turin (TO) - Italija n° 0477

2000/14/EK V pielikums

110 dB(A) (GSH 510 - MTH 5100) -
113 dB(A) (GSH 560 - MTH 5600)

113 dB(A) (GSH 510 - MTH 5100) -
116 dB(A) (GSH 560 - MTH 5600)

Bagnolo in Piano (RE) Italija - via Fermi, 4
23/01/2023
Administrativa dala. tehniska nodala

/

/ ~ SN< g ®
| o
0> 0 [YEmak.

Luidzi Bartoli (Luigi Bartoli) - iestades vaditajs
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16

GARANTIJAS SERTIFIKATS

ST masina ir konstruéta un raZota, izmantojot vismodernakas tehnologijas. Uznémums garanté savu izstradajumu
lietoSanu 24 ménesus no iegades dienas, ja tos izmanto majsaimnieciba un darbiem, kurus veic brivaja laika. Ja
izstradajums tiek izmantots profesionalai lietosanai, garantija tiek ierobezota lidz 12 ménesiem.

lerobezota garantija

1.

Garantijas periods sakas iegades diena. RaZotajs,
kas darbojas caur pardosanas un tehniskas
palidzibas tiklu, bez maksas nomaina jebkuras
detalas, kuram ir pieraditi materialu, apstrades vai
razosanas bojajumi. Garantija neietekmé pircéja

« ir pierikotas neoriginalas rezerves dalas vai
piederumi,

« darbu ar izstradajumu ir veikusas nepilnvarotas
personas.

tiesibas, kas noteiktas tiesibu aktos, kas reglamenté 5. Razotadja garantija neietver paligmaterialus vai
masinas defektu raditas sekas. detalas, kas ir paklautas normalam nolietojumam

2. Tehniskie darbinieki uznemas visu nepiecieSamo darba laika.
labojumu veikianu isakaja iesp&jama laika, kas ir 6. Garantija neattiecas uz masinas atjauninasanas vai
savienojams ar organizatoriskam vajadzibam. uzlabosanas darbu.

3. Lai ierosinatu jebkadu prasibu saskana ar 7. Garantija neietver nekddu sagatavo3anas vai
garantiju, Sis garantijas sertifikats, kas ir pilnigi apkopes darbu, kas nepiecielams garantijas
aizpildits, ar tirdzniecibas parstavja zimogu un perioda.
kopa ar rékinu vai ceku, kur noradits pirkuma 8. Par boiaiumiem. kas radusi . laika
datums, ir jauzrada darbiniekiem, kuri ir . aL Ojajumiem, kas ra US(I;.‘_S franspgrtefanaﬁka{ a
pilnvaroti apstiprinat darbu. nekavéjoties jazino parvadatajam; ja ta nerikojas,

garantija zaudé spéku.

4. Garantija zaudé spéku, ja: _ . - . -

9. Uz masu masinam uzstaditajiem citu razotaju
+ ir adimredzams, ka izstradajumam nav pareizi motoriem (Briggs & Stratton, Tecumseh, Kawasaki,
veikta apkope, Honda u.c.) attiecas motora razotaja garantija.
+ masina ir izmantota nepareiziem nolikiem vai 10. Garantija neattiecas uz traumam vai bojajumiem,
ir jebkada veida parveidota, kas tie$a vai netiesa veida nodariti personam vai
- ir lietotas nepiemérotas smérvielas un degviela, prlel(smej:lem _masinas defevktu del, val »rad'us>|es
masinas ilgstosas neizmantosanas rezultata minéto
defektu dél.

r-——-— - - - - - - - - - - - - - - -" -"-"="-"-"-"=-"=-= - - - - - —-" - - - - - - - - - - === = === oY
, MODELIS DATUMS ‘X’
|

I
I

|
I

I
! I

| _ _
£ PARDEVEJS

' SERIJAS NR. :

I
I
| PIRCEJS |
I

I
I

I
I

I
I

I
|

I
I

I
' I
) Nestit! Pi tikai pieprasijumiem péc tehniskas garantij |

X
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17 TRAUCEJUMMEKLESANA

A BRIDINAJUMS

« Vienmér izslédziet masSinu un atvienojiet aizdedzes sveci, pirms veicat visus
zemak tabula ieteiktos korigéjosos testus, iznemot gadijumus, kad neparprotami
noteikts, ka nepieciesams, lai masina darbotos.

« Kad ir parbauditi visi iespéjamie céloni un probléma nav novérsta, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Ja rodas tada probléma, kas nav noradita Saja tabula,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

PROBLEMA

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMS

Dzinéjs netiek iedarbinats vai
izslédzas tikai dazas sekundes
péc iedarbinasanas.

Nav dzirksteles.

Parbaudiet dzirksteli aizdedzes svecé.
Ja nav dzirksteles, atkartojiet
parbaudi ar jaunu aizdedzes sveci.

Dzingjs ir parpladis.

Veiciet procedaru 7.4 Parpludindts
dzinéjs. Ja dzinéjs joprojam netiek
iedarbinats, atkartojiet procedaru ar
jaunu aizdedzes sveci.

Dzinéjs tiek iedarbinats, bet
pienacigi neveic paatrinajumu
vai nedarbojas pareizi ar
lieliem apgriezieniem.

Ir jaregulé karburators.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru, lai noregulétu karburatoru.

Dzinéjs nesasniedz pilnus
apgriezienus un/vai izdala
parak daudz damu.

Parbaudiet ellu/degvielas
maisijumu.

Lietojiet svaigu benzinu un
piemérotu 2 taktu dzingju ellu.

Netirs gaisa filtrs.

Iztiriet: skatiet noradijumus nodala
10.5 Gaisa filtrs.

Ir jaregulé karburators.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru, lai noregulétu karburatoru.

Dzingjs tiek iedarbinats,
darbojas un veic
paatringjumu, bet nedarbojas
brivgaita.

Ir jaregulé karburators.

Grieziet tuksgaitas apgriezienu
regulésanas skrave T (att. 30)
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai
palielinatu apgriezienus; skatiet
nodalu 10.12 Karburators.

Stienis un kéde darbibas laika
uzkarst un damo.

Tuksa kédes ellas tvertne.

Ellas tvertne ir jauzpilda katru reizi,
kad tiek uzpildita degvielas tvertne.

Parak ciesi nospriegota kéde.

Kédes nospriegosana; skatiet
noradijumus nodala 5.1 Stienis un
kéde.

Ellosanas sistémas darbibas
traucéjumi.

Darbiniet ar pilnigi atvértu droseli
15-30 sekundes. Apturiet darbibu un
parbaudiet, vai ella tek no stiena
gala. Ja ella ir redzama, darbibas
traucé&jumu célonis var bat valiga
kéde vai bojats stienis. Ja ellas nav,
sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.
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PROBLEMA

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMS

Dzingjs tiek iedarbinats un

/\ BRIDINAJUMS: Nekada
gadijuma nedrikst
pieskarties kédei, kamér
darbojas dzinéjs.

ledarbinata kédes bremze.

Atbrivojiet kédes bremzi; skatiet
nodalu 9.3 Kédes bremze.

darbojas, bet kéde negriezas.

Parak ciedi nospriegota kéde.

Kédes nospriegosana; skatiet
noradijumus nodala 5.1 Stienis un
kéde.

Stiena un kédes mezgls.

Skatiet noradijumus nodala 5.1
Stienis un kéde.

Bojata kéde un/vai stienis.

Skatiet noradijumus nodala 10.3
Kédes asinasana un/vai 10.4 STIENIS.

Bojats sajlgs un/vai zobrats.

Ja nepiecieSams, nomainiet:
sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.
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1 SISSEJUHATUS

Tdname Teid Emaki toote valimise eest.

Meie edasimiitijate vérgustik ja volitatud t6ékojad on (kskéik millise véimaliku probleemi
tekkimisel téielikult Teie kdsutuses.

Masina oOigeks kasutamiseks ja onnetuste drahoidmiseks tuleb kadesolev juhend
enne t60 alustamist tahelepanelikult labi lugeda.

Kédesolev kasutusjuhend peab masina kogu eluea jooksul masina juures olema.

OHT KUULMISORGANITE KAHJUSTAMISEKS. Tavapérastes kasutustingimustes voib
masina poolt tekitatav igapdaevane miiratase operaatorile olla 85 dB (A) v6i suurem.

Juhend kirjeldab mitmesuguste seadme osade talitlust ning selles on toodud juhised seadme
kontrollimise ja hooldamise kohta.

MARKUS
Kasutusjuhendis toodud kirjeldused ja joonised pole siduvad. Tootja jdtab endale diguse
teha vajaduse korral muudatusi kasutusjuhendit muutmata.

Joonised on ainult illustratiivsetel eesmdrkidel. Tegelikud komponendid véivad
kujutatutest erineda. Kahtluste korral poorduge volitatud teeninduskeskusesse.

1.1 KUIDAS KASUTUSJUHENDIT LUGEDA

Kasutusjuhend on jagatud peatiikkideks ja jaotisteks. Iga jaotis on vastava peatiki alajaotis.
Viited peatukkidele voi jaotistele on ndidatud sénaga ,peatiikk” voi ,jaotis”, millele jargneb
vastav number. Ndide: ,peatiikk 2“.

Lisaks kasutusjuhistele sisaldab kasutusjuhend jaotisi, mis néuavad erilist tahelepanu. Need
jaotised on tadhistatud jargmiste siimbolitega:

Naditab 6nnetuse, kehavigastuse (isegi fataalse) voi vara tosise kahjustamise ohtu.

/\ ETTEVAATUST!
Naitab masina voi selle osade kahjustamise ohtu.

MARKUS
Annab lisateavet eelnevas ohuteates toodud juhistele.
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Kédesolevas kasutusjuhendis olevad joonised on nummerdatud: 1, 2, 3 jne. Joonistel ndidatud
komponendid on tahistatud tdhtede voéi numbritega séltuvalt asjaoludest. Viide komponendile

C

joonisel 2 on ndidatud sdnastusega ,Vt C, joon. 2” voi lihtsalt ,(C, joon. 2)“. Viide

komponendile 2 joonisel 1 on ndidatud sénastusega ,Vt 2, joon. 1” véi lihtsalt (2, joon. 1),

2

—_

OHUSUMBOLID JA HOIATUSED (JOON. 1)

Enne masina kasutamise alustamist lugege kdesolev kasutus- ja hooldusjuhend hoolikalt labi

2. Kandke kaitsekiivrit, kaitseprille ja kdrvaklappe

3. Masina tilup: KETTSAAG

4. Garanteeritud helivdimsuse tase:

5. Seerianumber

6. CE vastavusmargis

7. Valmistamisaasta

8. Eeltaitepump

9. Ketipidur aktiveeritud (paremal). Ketipidur aktiveerimata (vasakul).
10. Kitusepaak ja kituseliik

11. Keti6li paak

3 KETTSAE OSAD (JOON. 2)

1. Starteri juhthoob 10. Maandusldiliti

2. Gaasihoob 11. Kutusepaagi kork
3. Gaasi lukustushoob 12. Starteri kdepide
4. Karburaatori reguleerimiskruvid 13. Olipaagi kork

5. Inertsiaalpiduri hoob 14. Eeltaitepump

6. Summuti 15. Kulgmise ketipinguti kruvi
7. Saekett 16. Eesmine kdepide
8. Juhtplaat 17. Tagumine kdepide
9. Ohufiltri kate 18. Juhtplaadi kate
4 OHUTUSREEGLID

Oige kasutamise korral on see masin kiire, kiepirane ja téhus toovahend. Ebadige
voi hooletu kasutamise korral véib see ohtlikuks muutuda. Todohutuse ja
mugavuse tagamiseks tuleb siin ja kogu juhendis toodud ohutusnoudeid tapselt
jargida.
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A HOIATUS

Masina siilitesiisteem tekitab vdaga norga elektromagnetvalja. See magnetvali voib
mojutada teatavaid siidameriitmureid. Tosise voi surmava kahjustuse valtimiseks
peaksid siidameriitmuriga inimesed enne selle masina kasutamist konsulteerima
arsti voi siidameriitmuri tootjaga.

A HOIATUS

Operaator peab olema saanud koolituse koéikide kasutusjuhendis kirjeldatud
toimingute tegemiseks.

A HOIATUS

Arge laske teistel inimestel ja loomadel kettsae kiivitamise véi loikamise ajal
mootorsae toopiirkonnas viibida.

MARKUS
Riiklikud maarused voivad piirata masina kasutamist.

Arge kasutage masinat, kui te pole saanud selle kasutamise kohta konkreetseid juhiseid.
Eelneva kogemuseta kasutajad peavad enne t66 alustamist masinaga selle kasutamise
endale pohjalikult selgeks tegema.

Masinat on lubatud kasutada ainult heas fldsilises vormis taiskasvanuil, kes tunnevad
kasutusjuhendit.

Arge kasutage masinat, kui olete visinud véi alkoholi, uimastite véi medikamentide méju all.

Kunagi drge lubage lastel masinat kasutada.

Kunagi drge lubage masinat kasutada isikutel, kelle fusilised, sensoorsed véi mentaalsed
voéimed on kahjustatud véi kellel puudub kogemus véi ndutavad teadmised, véi isikutel, kes
ei tunne kaesolevaid juhiseid masina kasutamiseks.

Arge kandke salli, kdevérusid ega muid esemeid, mis véivad masinasse kinni jaada voi keti
poolt kaasa haarata. Kasutage Idikekindlaid tihedalt liibuvaid riideid.

Kandke mittelibisevate taldadega jalatseid, tookindaid, kaitseprille, kuulmisorganite
kaitsevahendeid ja tookiivrit.

Arge alustage l6ikamist enne, kui té6piirkond on taiesti puhas ja korrastatud. Léiketdid ei
tohi teha elektrijuhtmete vahetus ldheduses.

Veenduge alati, et toetuspind oleks turvaline ja kindel.

Kasutage masinat ainult hea ventilatsiooniga kohtades, drge kasutage masinat plahvatus- voi
tuleohtlikus keskkonnas véi suletud ruumides.

Arge puudutage ketti ega tehke hooldustdid, kui mootor té6tab.

Masinale on keelatud paigaldada tikskdik milliseid muid seadisi peale nende, mis on tarnitud
tootja poolt.

Hoidke koik ohtu néitavad ja ohutussildid ideaalses seisukorras. Kui sildid saavad kahjustada
v6i muutuvad loetamatuks, vahetage need kohe vilja (vt ptk 2 OHUSUMBOLID JA HOIATUSED
(joon. 1)).



- Arge kasutage masinat muuks otstarbeks peale kdesolevas kasutusjuhendis ettendhtu (vt
jaotis 9.6 Keelatud kasutamine).

- Arge jatke todtava mootoriga masinat kunagi jarelvalveta.
« Kontrollige masinat iga pédev, et veenduda selle turva- ja muude seadiste téokorras olekus.
« Jargige alati hooldus- ja teenindusjuhiseid.

. Arge kasutage masinat, mis on kahjustatud, valesti remonditud v6i kokku pandud vo6i mida
on muudetud. Arge pltdke Uhtegi turvaseadist eemaldada, rikkuda voi blokeerida. Kasutada
voib ainult tabelis ndidatud pikkusega juhtplaate.

- Arge piiiidke teha muid hooldus- véi remonditéid peale tavapéraste hooldustdéde. Koik
muud toimingud tuleb usaldada volitatud hoolduskeskusele.

- Kunagi drge kaivitage paigaldamata ketikaitsega kettsaagi.

- Vana masina korvaldamisel tuleb arvestada keskkonnakaitse nduetega. Tagastage vana
masin mudjale, kes toimetab selle ettendahtud kohta.

« Masinat véivad kasutada ainult kogenud isikud, kes on kursis selle talitluse ja ohutu
kasutamisega. Kui laenate masinat kellelegi, andke masinaga kaasa ka kasutusjuhend ja
veenduge, et see loetakse labi enne t66 alustamist.

» Lisateabe saamiseks p6odrduge alati oma edasimiilja poole.
« Hoidke kdesolev kasutusjuhend alles ja lugege seda enne masina kasutamist.

- Pidage meeles, et omanik voi kasutaja vastutab kolmandatele isikutele tekitatud voi
potentsiaalsete kehavigastuste voi materiaalse kahju eest.

4.1 ISIKUKAITSEVAHENDID (PPE)

Isikukaitsevahendid (PPE) tdhendavad kéiki vahendeid, mida operaator peab kandma, et olla
kaitstud riskide eest, mis voivad halvendada té6ohutust voi tootervishoidu, samuti koiki selleks
ettendhtud seadmeid véi lisaseadmeid. PPE kasutamine ei vélista vigastamise ohtu, kuid see
vahendab 6nnetusest tuleneva véimaliku vigastuse raskusastet.

Jargnevalt on esitatud loetelu isikukaitsevahenditest, mida tuleb masina kasutamisel kasutada:

. Kandke kettsae keti suhtes loikekindlaid turvajalatseid, millel on libisemiskindlad
tallad ja terasninad.

+ Kande kaitseprille voi turvavorku.

- Kaitske end miira eest, kasutades nditeks korvaklappe voi korvatroppe.

Kuulmisorganite kaitsevahendite kasutamine ndéuab suuremat tdhelepanu ja
ettevaatust, sest sellised vahendid véivad piirata teie voimet kuulda ohule
viitavaid helisid (hiilideid, hoiatavaid signaale jne).

Sobivad kaitsevahendid vahendavad kuulmiskahjustuse ohtu.

- Kandke loikekindlaid tookindaid, mis aitavad vibratsiooni maksimaalselt summutada.

- Kandke heakskiidetud kaitseriietust. Kandke tihedalt keha iimber olevat loikekindlat
riietust ja kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kaitseriietust. Ideaalseks riietuseks on kaitsejakid ja tunked.
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A HOIATUS

Enamuse masinaga juhtunud onnetuste pohjuseks on operaatorit tabanud 166k
ketiga.

Riided peavad olema t66ks sobivad ja need ei tohi mingil viisil kinni jaada. Kandke
tihedalt liibuvat kaitseriietust. Arge kandke riideid, salli, lipsu véi ehteid, mis véivad
masina, poodsaste, okste voi muu kiilge kinni jidda. Siduge pikad juuksed kinni ja
kaitske need.

MARKUS
Sobiva riietuse valimiseks pédrduge néu saamiseks oma usaldusvaarse edasimiija poole.

5 KOKKUPANEK

5.1 JUHTPLAAT JA KETT

Tooriista kokkupanekul kandke alati tookindaid. Kasutage ainult tootja poolt
soovitatud juhtplaate ja kette (vt Tabel 1. Soovitatavad juhtplaadi ja keti
kombinatsioonid).

1. Témmake kate (joon. 3) eesmise kdepideme poole, et kontrollida, kas ketipidur pole
rakendatud.

2. Eemaldage mutrid (A) ja eemaldage ketikaitse (B, joon. 4).

3. Eemaldage ja visake dra keti juhtplaadi tikkpoltidele (C, joon. 5) paigaldatud plastikust
vahetukk.

4. Juhtige ketipinguti porklink (D, joon. 5) vastu l6ppluilitit, kruvides tdielikult dra ketipinguti
kruvi (L).

5. Paigaldage juhtplaat (F, joon. 5) tikkpoltidele (N).

6. Paigaldage kett (H, joon. 6) ketiratta (E) hammastele ja juhtplaadi juhikusse (M). P&orake
téhelepanu keti poérlemissuunale (joon. 8).

7. Toetage ketikaitset ning sisestades selle oma korpusesse ja hoides surutuna vastu juhtplaati,
kruvige ketipinguti kruvi (L, joon. 7) sisse, et porklink (D, joon. 5) ldheks juhtiplaadi avasse
(G).

8. Paigaldage ketikaitse ja vastavad mutrid, jattes need pingutamata.
9. Pingutage ketti, kasutades ketipinguti kruvi (L, joon. 7).

10. Pingutage ketikaitse kinnitusmutter tdielikult, hoides samal ajal juhtplaadi otsa tdstetuna
(joon. 9). Pingutusmoment on 1,5 kgm (15 Nm). Kett peab olema reguleeritud nii, et see
oleks pingul ja seda saaks hélpsasti kdega liigutada (joon. 10).

11. Kett on digesti pingutatud, kui seda saab Ulespoole tommates mone millimeetri vorra tosta
(joon. 10).
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A HOIATUS

Hoidke ketti alati Gigesti pingutatuna. Ulemiiraselt 16tv kett suurendab sae
tagasiviskumise ohtu ja kett voib juhtplaadi soonest vilja tulla - sellisel juhul voib
kasutaja saada vigastusi ja véimalik on keti kahjustumine. Uleméiraselt 16dva
ketiga kaasneb keti, juhtplaadi ja vaikehammasratta kiire kulumine. Sellele
vastupidiselt pohjustab iilemadraselt pingutatud kett mootori iilekoormuse, mis
kahjustab mootorit. Oigesti pingutatud kett tagab keti parimad I6ikeomadused,
optimaalse ohutuse ja pika to6ea. Keti todiga séltub oigest pingutusest ja digest
maarimisest.

5.2  JARKAMISHAMMAS

Jarkamishammas on védga terav ja voib pohjustada kehavigastusi. Olge darmiselt
ettevaatlik, kui to6tate jarkamishamba laheduses.

Lisatarvikuna on saadaval jarkamishammas.
Jarkamishammast on eriti soovitatav kasutada jamedate puurontide voi oksade |dikamisel.

Jarkamishamba kokkupanekuks vt jarjestust A-E joon. 32.

6 MASINA TURVASEADISED

Kettsaag on varustatud turvaseadistega, mis vdhendavad sae kasutamisest
tulenevaid riske; operaator peab teadma nende asukohta, kasutamist ja hooldamist.

Enne masina kasutamise alustamist lugege labi jairgnevad hoiatused.

« Arge kasutage kettsaagi rikkis ohutusseadistega.
- Kontrollige ohutusseadisi korrapdraselt. Vt jaotist 9.1 OHUTUSALASED KONTROLLIMISED.

+  Kui ohutusseadis on rikki ldinud, poérduge viivitamatult volitatud edasimdiitja poole.

6.1 KETIPIDUR TAGASIVISKUMISE VALTIMISEKS

Masin on varustatud ketipiduriga, mis peatab keti liilkumise tagasiviskumise korral. Ketipidur
vahendab énnetuste ohtu, kuid ainult operaator saab neid oma tegevusega dra hoida.

Ketipidur aktiveeritakse kasitsi, vajutades vasaku kdega kdekaitse hoovale kuni kuulete
klopsatust, voi automaatselt inertsiaalmehhanismi abil. Vajutage kdekaitsele, et lilitada
ketipidur kasitsi sisse ka siis, kui mootor on seiskunud.

6.2  GAASIHOOVA LUKK

Gaasihoova lukk takistab gaasihoova enda juhuslikku aktiveerumist. Kui panete kde Umber
kdepideme ja vajutate gaasihoova lukku, saab gaasihooba vajutada. Kdepideme vabastamisel
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pédrduvad nii gaasihoob kui ka gaasihoova lukk tagasi ldhteasenditesse. See funktsioon
lukustab gaasihoova tiihikaigul.

6.3 KETIPIIRAJA JA KETI PINGUTUSSEADE

Ketipiiraja hoiab ketti kinni, kui see katkeb voi libiseb juhtplaadilt maha. Keti pingutusseade
hoiab ara keti liigse pingsuse (katkemisoht) véi liigse I6tvumise (libisemisoht). Keti éige pingsus
ning juhtplaadi ja keti 6ige hooldus véhendavad énnetuste ohtu.

6.4  VIBRATSIOONI SUMMUTUSSUSTEEM

Vibratsiooni  summutussiisteem vdhendab  kdepidemetele edastatavat vibratsiooni.
Amortisaatorid (I66gisummutid) toimivad eraldussiisteemina masina mootori ja kdepidemete
vahel.

6.5  MAANDUSLULITI

Maandusllitit kasutatakse mootori seiskamiseks tava- kui ka hadaolukordades. Mootorit
saab uuesti kdivitada alles parast liliti tagasiviimist kdivitusasendisse.

6.6 SUMMUTI

Summuti tagab minimaalse murataseme ja juhib heitgaasid operaatorist eemale. Kuuma ja
kuiva kliimaga piirkondades voib olla suur tulekahjuoht. Jargige kohalikke eeskirju ja
hooldusjuhiseid.

A HOIATUS

Summuti soojeneb oluliselt kasutamise ajal, pdrast kasutamist ning mootori
tiihikdigul tootamisel. Masin voib pohjustada tulekahju, eriti kui seda kasutatakse
tuleohtlike materjalide laheduses.

A HOIATUS

Arge kasutage masinat ilma summutita véi rikkis summutiga. Rikkis summuti véib
suurendada miirataset ja tulekahjuohtu.

6.7  KAEKAITSE HOOB
Eesmise kdekaitse hoob takistab operaatori kde libisemist keti suunas. Seda hooba kasutatakse

ka ketipiduri juhtimiseks, kuna see véimaldab ketipidurit aktiveerida, kui seda surutakse
ettepoole voi massist tuleneva inertsuse tottu tagasiviskumise korral.

6.8  JUHTPLAADI KATTEUMBRIS

Juhtplaadi kattetimbris valdib kokkupuudet keti hammastega; hambad on teravad ka siis, kui
kett on paigal. Paigaldage see juhtplaadile ja ketile masina transportimisel ja teisaldamisel.



7 KAIVITAMINE

7.1 KUTUS

Bensiin on véga tuleohtlik vedelik. Toimige bensiini ja bensiinisegude kéitlemisel
vdga ettevaatlikult. Arge suitsetage kiituse voi masina ldhedal ning véltige lahtist
tuld. Segage kiitust véljaspool hooneid, kus pole sidemeid ega lahtisi leeke.

« Tulekahju ja pdletushaavade ohu vahendamiseks kdsitsege kitust ettevaatlikult. See on vaga
tuleohtlik.

+ Raputage ja valage kitus heakskiidetud kitusemahutisse.

« Asetage masin puhtale maapinnale, pange mootor seisma ja laske sellel enne tankimist
jahtuda.

+ Lédvendage kitusepaagi korki aeglaselt, et roéhk vabastada ja valtida kituse
mahavoolamisst.

« Pdrast tankimist keerake kork korralikult kinni. Vibratsioon voib pdhjustada korgi pingutuse
|6dvenemist ja kiituse lekkimist.

« Puhkige paagist viélja voolanud kiitus &ra. Enne mootori kdivitamist viige masin
tankimiskohast 3 meetri kaugusele.

- Arge kunagi putidke lekkinud kiitust dra péletada.

- Arge suitsetage, kui kiitlete kiitust véi kasutate masinat.

- Hoidke kiitust jahedas, kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.

- Arge hoidke kiitust kohtades, kus on kuivad lehed, éled, paber jne.

+  Hoidke masinat ja kitust kohtades, kus kituseaurud ei puutu kokku sdademete voi lahtise
tulega, soojendamiseks moeldud veekatelde, elektrimootorite véi -lilitite, ahjude jms.

- Arge eemaldage kiitusepaagi korki, kui mootor téétab.
- Arge kasutage kiitust puhastamiseks.
+ Olge ettevaatlik ja véltige kutuse riietele sattumist.

Kaesolevat masinat kditatakse 2-taktilise mootoriga ja see nduab eelnevalt bensiini ja 2-taktilise
mootori jaoks ettendhtud 6li segamist. Segage pliivaba bensiin ja kahetaktilise mootori 6li
puhtas bensiini jaoks ettendhtud anumas segamini.

Soovitatav kiitus: see mootor on sertifitseeritud t66ks pliivaba mootorsdidukite bensiiniga,
mille oktaanarv on 89 ([R + M] / 2) voi kérgem.

Segage 2-taktilise mootori 6li bensiiniga vastavalt sildil olevatele juhistele.

Soovitame kasutada 2-taktiliste mootorite jaoks ettendhtud mootoridli, Oleo-Mac / Efco mida
lisatakse bensiinile 2% (suhtes 1:50) ja mis on spetsiaalselt vélja to6tatud kéikide 6hkjahutusega
kahetaktiliste mootorite jaoks.

Tabelis (joon. A) ndidatud 6li/kiituse suhe on dige juhul, kui kasutatakse mootoriéli Oleo-Mac /
Efco PROSINT 2 EVO ja EUROSINT 2 EVO véi samavddrset kdrgekvaliteedilist mootoridli (
JASO FD voi ISO L-EGD tehnilised tingimused).
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BENSIIN oLl
m é
2% - 50:1
e 4 (cm3)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

joon. A

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage mootorsoidukite ega 2-taktiliste ujuvvahendite paramootorite 6li.

/\ ETTEVAATUST!

« Ostke ainult nii palju kiitust, kui seda tavapdrasest kasutusest ldahtudes
toendoliselt vajatakse; drge ostke rohkem kiitust, kui iihe v6i kahe kuu jooksul
ara kasutate.

« Hoidke bensiini hermeetiliselt suletud mahutis jahedas ja kuivas kohas.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kunagi valmistage segu, kasutades kiitust etanooli sisaldusega iile 10%;
kasutada voib gasooli (bensiini ja etanooli segu) kuni 10% etanooli sisaldusega véi
kiitust E10.

MARKUS

Valmistage ainult koheseks kasutamiseks vajalik kogus segu; kutust ei tohi pikaks ajaks
paaki ega mahutisse jatta. Kui segu tuleb hoida pikema aja jooksul, soovitame kasutada
Emaki kiituse stabiliseerijat ADDITIX 2000 koodiga 001000972A, mis vdimaldab segu
hoida kuni 12 kuud.

Alkiilaat

/\ ETTEVAATUST!

Alkiilaatkiituste erikaal on tavalistest bensiinist erinev. Seetottu voib alkiiiilbensiini
kasutamisel tavalise bensiiniga kasutamiseks hadlestatud mootorite korral olla
vajalik karburaatori teistsugune seadistus. See toiming tuleb usaldada volitatud
hoolduskeskusele.
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7.2 TANKIMINE

Jargige kiituse kditlemiseks ettendahtud ohutusjuhiseid. Enne tankimist liilitage
mootor alati vilja. Arge kunagi piilidke masinat tankida, kui mootor té6tab vo6i on
veel kuum. Enne mootori kadivitamist eemalduge vdhemalt 3 m kaugusele
tankimiskohast. ARGE SUITSETAGE!

1. Enne paagi tditmist raputage kitusesegu sisaldavat kanistrit.
Puhastage taitekorki imbrus, et viltida kiituse saastumist.

Keerake taitekork aeglaselt lahti.

Olge ettevaatlik, kui valate kiitusesegu paaki. Valtige méoddavalamist.

Enne kituse tditekorki tagasipanekut puhastage ja kontrollige tihendit.

o Uk wWwN

Pange kutuse tditekork kohe tagasi, keerates selle kasitsi kinni. Pihkige valjavoolanud kitus
ara.

Kontrollige kiituselekkeid ja lekete leidmisel korvaldage need enne masina
kasutamist. Vajadusel poorduge volitatud hoolduskeskusesse.

7.3  OLIGA TAITMINE JA KETI MAARIMINE

Ketti maéaritakse automaatse pumba abil, mis ei vaja hooldust. Olipump on tootja poolt
kalibreeritud nii, et see annab piisava koguse 6li ka rasketes to6tingimustes. Méningast Oli
tilkumist 6hukese puidu I6ikamisel tuleb pidada normaalseks.

+ Enne iga tankimist puhastage korgi Umbrus (13, joon. 2), et paaki ei satuks lisandeid.

« To0 ajal kontrollige visuaalselt olemasoleva 6li taset.

- Parast 0li lisamist kaivitage mootor 2 voi 3 korda tiihikdigul, et taastada 6li dige etteanne.
+  Rikke korral drge hakake seda ise remontima, vaid p66érduge volitatud edasimiilja poole.

Keti nduetekohane maarimine ldikamise ajal minimeerib keti ja juhtplaadi vahelist kulumist,
tagades pikema kasutusea. Kasutage alati kdrgekvaliteedilist 6li.

Taaskasutatava 6li kasutamine on keelatud! Kasutage alati biolagunevat
maardeainet, mis on spetsiaalselt ette nahtud juhtplaatide ja kettide jaoks ning on
loodussobralik, ei kahjusta operaatori tervist ega masina osi.

Enne mootori kdivitamist veenduge, et kett ei puutuks voorkehadega kokku.

7.4  ULEUJUTATUD MOOTOR

1. Seadke maandusliiliti asendisse ,STOPP” (0) (B, joon. 13).

2. Lodvendage kattel asuv kruvi (A, joon. 25).
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Eemaldage kate.

Kangutage suttekuinla kork lahti.

Kruvige siltekiiinal lahti ja kuivatage.

Avage gaasi ahendusklapp tdies ulatuses.

Tommake kaivitustrossi mitu korda, et pélemiskamber kuivatada.

Paigaldage stititeklitinal ja stititektiinla kork uuesti tagasi, surudes viimase kindlalt alla.

O ® N o oA W

Seadke maandusliiliti kdivitusasendisse ,1".
10. Seadke kaivitushoob asendisse ,AVATUD" - seda isegi juhul, kui mootor on kilm.

11. Niid kaivitage mootor.

Kunagi arge kaivitage kettsaagi ilma paigaldatud juhtplaadita, ketita ja siduri
korpuseta (ketipidurita) - vastasel juhul voib sidur lahti tulla ja péhjustada
kehavigastusi.

7.5 MOOTORI KAIVITAMINE

Kettsaagi kdivitades peab ketipidur olema rakendatud. Rakendage ketipidur, liikates
ketipidurit / kdekaitse hooba ettepoole (juhtplaadi suunas) piduri rakendatud asendisse
(joon. 12). Taitke karburaator, vajutades pumpa (A, joon. 14). Seadke liliti (B, joon. 13)
asendisse ,I“. Nihutage kdivitushoob (D, joon. 14) asendisse ,SULETUD". Toetage kettsaag
maapinnale stabiilsesse asendisse. Kontrollige keti vaba podrlemist ja jélgige, et see ei puutuks
vastu voodrkehi. Enne mootori kdivitamist veenduge, et kettsaag ei puutuks vastu vooérkehi.
Kunagi drge putidke kettsaagi kaivitada, kui juhtplaat on ldikesoones. Hoidke vasaku kdega
eesmisest kdepidemest kinni ja libistage parem jalg tagumise kdepideme alusele (joon. 15).
Tommake kaivitustrossi paar korda, kuni kuulete esimest korda mootori kaivitumisheli.
Nihutage kdivitushoob (D, joon. 14) tagasi kaivitusasendisse ,AVATUD". Kdivitage masin
kdivitustrossi tdmbamisega. Kui mootor on kaivitunud, lllitage ketipidur (joon. 3) vilja ja
oodake paar sekundit. Seejirel kasutage gaasihooba (C, joon. 13), et vabastada
poolautomaatne kiirendusseade lukustusest.

Arge kasutage starterit mootori kiivitamiseks, kui see on juba kuum.

Kasutage poolautomaatset kiirendusseadet ainult mootori kdivitamisel.

7.6 MOOTORI SISSETOOTAMINE

Mootor saavutab maksimaalse véimsuse 5+8 to6tunni jarel.

Sisset6otamisaja valtel ei tohi mootorit liigse koormuse véltimiseks lasta tootada taiskiirusel.
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A HOIATUS

Arge reguleerige sissetdotamise ajal karburaatorit, et saavutada eeldatav véimsuse
suurenemine - see véib mootorit kahjustada.

MARKUS

Uue mootori puhul on normaalne, et sellest tuleb esimese kasutamise ajal ja parast seda
suitsu.

7.7 KETI SISSETOOTAMINE

Reguleerimine peab alati toimuma kiilma ketiga. Poorake ketti kasitsi, madrides seda lisadliga.
Kaivitage mootor mdneks minutiks moddukal kiirusel, kontrollides élipumba diget to6tamist.
Pange mootor seisma ja reguleerige keti pingutust. Kdivitage mootor ja tehke harjutamiseks
palgi sisse méned |6iked. Peatage mootor ja kontrollige uuesti pingutust. Korrake toimingut,
kuni kett on saavutanud oma maksimaalse pikkuse.

Kunagi drge puutuge ketti tootava mootori korral. Arge laske ketil vastu maapinda
puutuda.

8 MOOTORI SEISKAMINE

Vabastage gaasihoob (C, joon. 13) ja laske mootoril tagasi tiihikdigupooretele langeda. Mootori
seiskamiseks seadke maanduslliti (B, joon. 13) asendisse ,STOPP” (0).

Arge pange kettsaagi maapinnale, kui kett veel liigub.

9 KASUTAMINE

Pikaaegne mootori heitgaaside, ketist tuleva dliudu ja saepurutolmu sissehingamine voib
ohustada tervist.

9.1 OHUTUSALASED KONTROLLIMISED

A HOIATUS

Enne masina kasutamise alustamist kontrollige iga kord turvaseadiste oiget
tootamist. Talitlushdirete korral drge jatkake t6od, vaid lahendage probleem,
jargides kasutusjuhendi asjakohaseid jaotisi, voi votke iihendust edasimiiiijaga.

A HOIATUS

Talitlushdireid omavate turvaseadistega masina kasutamine voib pohjustada
tosiseid voi surmaga lI6ppevaid vigastusi.




Korrake kontrollimisi, kui masin on sattunud lubamatute mehhaaniliste pingete alla
(lI66gid, kukkumised ja muljumised).

1. Veenduge, et kettsaag to6tab digesti ja pole kahjustatud.
Veenduge, et gaasihoova lukk t66tab digesti ja pole kahjustatud.

Veenduge, et stopp-nupp todtab digesti ja pole kahjustatud.

H wN

Kontrollige, et gaasihoob ja gaasihoova lukk, kui need on vabastatud, poérduvad Kkiiresti
tagasi neutraalasendisse.

Veenduge, et kdepidemed on kuivad ja puhtad ning kindlalt kinnitatud.
Veenduge, et vibratsiooni summutusslisteem t60tab digesti ja pole kahjustatud.

Veenduge, et summuti to6tab digesti ja pole kahjustatud.

© N o wu

Veenduge, et koik osad on digesti kokku pandud, need pole kahjustatud voi neid pole
puudu.

9. Veenduge, et ketipiiraja on digesti paigaldatud.
10. Veenduge, et kett ei liigu, kui mootor t66tab tiihikdigul.
11. Veenduge, et kett on digesti pingutatud ja see pole kahjustatud.

12. Kontrollige kituselekete puudumist.

9.2 TAGASIVISKUMISED, LIBISEMINE, PORKUMINE JA KUKKUMINE

Keti poorlemisel voivad tekkida reaktsioonijoud, mis voéivad moéjutada kettsae
ohutut juhtimist. Need joud voivad olla vdga ohtlikud, kuna péhjustavad kettsae
sellist liikumist ja/voi kontrolli kaotamist sae lile, mis voib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma. Nende joudude moistmine aitab teil vdahendada vastavaid riske.

Koéige levinumad reaktsioonijéud on:
+ Libisemine: tekib siis, kui juhtplaat libiseb véi liigub puidul kiiresti.
«  Porkumine: tekib siis, kui juhtplaat tduseb puidust vélja ja [66b seda korduvalt.

«  Kukkumine: tekib siis, kui kettsaag kukub l6ikamise l6ppedes maha. See voéib tekitada
olukorra, kus liikuv kett puutub vastu kehaosi v6i muid esemeid, pohjustades vigastusi voi
kahjustusi.

« Kaasavedamine: tekib keti jarsul seiskumisel, kuna kett sattus juhtplaadi péhjas vastu puidus
olevat objekti. Selline jarsk seiskumine péhjustab kettsae lilkumise ettepoole (operaatorist
eemale), mis toob omakorda kaasa kontrolli kaotamise masina tle.

Koige ohtlikum reaktsioonijoud on tagasilook (tagasiviskumine).

« Tagasiviskumine (tagasilook): tekib siis, kui juhtplaadi ots puutub vastu mingit objekti ning
liigub dkitselt Ulespoole ja tagasi. Tagasiviskumine voib tekkida ka siis, kui puit vajub
|6ikekohalt kokku ja pingutab I6ikamise ajal ketti. Mélemal juhul péhjustab selline keti jarsk
seiskumine puidu l6ikamisel esinevate aktiivsete jbudude muutumise vastassuunalisteks,
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mistottu kettsaag hakkab keti podrlemissuunale vastupidises suunas liikuma. Kettsaag
likkatakse liles ja tagasisuunas operaatori poole.

Tooriista vadrkasutusest ja/voi valedest toovotetest voi -tingimustest tingitud tagasilodki saab
véltida jargmisi ettevaatusabindusid kasutades:

Ettevaatusabinéud tagasiviskumise ja reaktsioonijéudude suhtes

Pidage meeles, et voivad tekkida tagasilodgi- ja muud reaktsioonijoud. Omades
teadmisi tagasiviskumiste ja reaktsioonijoudude kohta, saate vdhendada
iillatusfaktorit, mis aitab kaasa 6nnetuste tekkimisele.

Tagasiviskumisest ja muudest reaktsioonijoududest tulenevat ohtu saab vahendada jargmiste
meetmetega.

« Kaituge asjakohaselt ja jargige koiki ohutuseeskirju.

- Kasutage kettsae sisseehitatud turvaseadisi digesti.

- Poorake alati tdhelepanu juhtplaadi otsa asendile.

« Arge laske kunagi juhtplaadi otsa puutuda vastu thtegi objekti.

«  Olge ettevaatlik vaikeste okste, vdikeste pddsaste ja puuvdsude ldikamisel, mille puhul véib
kett kinni jaada.

« Vabastage tooala koikidest takistustest, nagu puud, oksad, kivid, tarad, kannud jne. Valtige
koiki takistusi, mille vastu kettsaag voib puutuda.

+ Hoidke kett terav ja Oigesti reguleeritud; nuri voi I6tv kett suurendab tagasiviskumise
vbimalust. Jargige saeketi teritamise ja hooldamise juhiseid. Kontrollige korraparaselt
keti pingutust. Veenduge, et lukustusmutrid on kindlalt kinni keeratud. Stigavusnuki kérguse
vahendamine vo6ib suurendada tagasiléogiohtu.

« Alustage ja jatkake l6ikamist tdiskiirusel. Kui kett liigub aeglaselt, on tagasiviskumise oht
suurem.

« Loigake korraga ainult Ght tive.
«  Olge darmiselt ettevaatlik, kui jatkate varem alustatud l6ikamist.
«  Arge plitdke ldikamist alustada juhtplaadi otsaga (sukeldusldikamine).

+ Olge ettevaatlik liikuvate palkide v6i muude objektide suhtes, mis vdivad I6ike sulgeda ja
keti kinni suruda.

- Kasutage ainult teie kettsaemudelile vastavaid ja tootja poolt heakskiidetud varukette
ja juhtplaate. Sobimatu juhtplaat vdi kett véib pohjustada keti purunemist ja/voi
tagasilooki.

+ Hoidke kettsaagi molema kdega kindlalt kinni, haarates kdte ja sormedega
kdepidemetest tidies ulatuses kinni. Arge lédvendage kunagi oma haaret. Hoidke
vasak kasi sirgelt ja kiilinarnukk fikseeritult. Seadge oma keha ja kded nii, et suudate
vastu pidada tagasil66gi- ja reaktsioonijoududele. Kettsae digesti haaramine vdahendab
tagasiloogi- ja reaktsioonijdude ning parandab kontrolli masina Gle.

- Arge kunagi ja mitte mingil juhul vahetage parema ja vasaku kie paigutust.

- Séilitage tasakaalustatud asend mélemal jalal.
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. Arge tootage liialt ette sirutades vo6i oma dlgadest korgemalt ldigates. See on vajalik
tagasilodgi valtimiseks ning kontrolli sdilitamiseks kettsae lile ootamatutes olukordades.

« Hoidke kettsaagi kontrolli all nii I6ikamise ajal kui ka tlvi mahakukkumisel parast I6ikamist.
Loikamise l16petamisel drge laske kettsaagi raskuse tottu alla langeda.

Turvaseadised tagasiviskumise viltimiseks

A HOIATUS

Teie kettsaega on kaasas allpool ndidatud seadised, mis vahendavad tagasil66gi
(tagasiviskumise) ja muude reaktsioonijoude poolt tekitatavaid ohte. Siiski ei
korvalda sellised seadised tdielikult selliseid ohtlikke reaktsioone. Kettsae
operaatorina drge lootke tdielikult nende seadmete poolt pakutavale kaitsele. Peate
jargima  koiki  kdesolevas  kasutusjuhendis  kirjeldatud  ohutusalaseid
ettevaatusabindusid, juhiseid ja hooldusprotseduure, et viltida tagasilooki
(tagasiviskumist) ja muid reaktsioonijoude, mis voivad pohjustada tosiseid vigastusi
vOi surma.

« Juhtplaat: vdikese otsaraadiusega plaat, mis vahendab plaadi tagasiviskumise ohuala.
Kasutage ainult kettsae tootja poolt heakskiidetud ja kdesolevas juhendis loetletud
juhtplaate (vt Tabel 1. Soovitatavad juhtplaadi ja keti kombinatsioonid).

« Kaesolevas kasutusjuhendis loetletud védikese tagasiloogiga ketid (vt Tabel 1. Soovitatavad
juhtplaadi ja keti kombinatsioonid) vastavad vdikese tagasiviskumise nduetele, kui neid on
katsetatud vastavalt asjakohastele standarditele. Kasutage ainult kettsae tootja poolt
heakskiidetud kette.

« Eesmine kaitse peab vdahendama véimalust, et eesmise kdepideme kiiljest dra libisev vasak
kasi voiks ketiga kokku puutuda; see on kavandatud ka ketipiduri aktiveerimiseks, kui kaitset
surutakse ettepoole véi see liigub ettepoole inertsiaaljoudude méjul.

- Eesmine ja tagumine kdepide on konstrueeritud piisava nendevahelise kaugusega ja nii, et
need asuvad Uksteise suhtes (hel joonel, mis tagab tasakaalu ja vastupanu kettsae
juhtimisel, kui see tagasiviskumise korral operaatori suunas liigub.

+  Ketipidur on ette nadhtud liikuva keti kiireks seiskamiseks. Kui pidurihoob / eesmine kaitse
likatakse ettepoole juhtplaadi suunas, peab kett kohe seiskuma. Ketipidur piirab
tagasiviskumise tagajargi, kuid ei takista seda. Enne iga kettsae kasutamist tuleb
ketipidurit puhastada ja katsetada.

« Keti pingutusseade on konstrueeritud nii, et operaator saaks ketti sobivalt reguleerida: 16tv
kett suurendab tagasiviskumise ja muude reaktsioonijéudude tekkimise véimalust.

9.3 KETIPIDUR

Keti inertsiaalpidur on kettsae kasutamisel kdrget ohutust tagav seadis. See kaitseb kasutajat
erinevates toofaasides tekkida voivate ohtlike tagasiviskumiste eest. See aktiveeritakse koos keti
kohese lukustumisega, kui kasutaja vajutab hooba (kasitsi lilitamine), v6i automaatselt
inertsjoudude toimel, kui kaitse liikatakse jarsul tagasil6dgil (inertsiaalne toimimine) ettepoole
(joon. 16). Ketipidur vabastatakse hooba kasutaja poole témmates (joon. 3).

61



9.4 PIDURI TOO KONTROLLIMINE

Masina kontrollimisel kontrollige enne Ukskdik millise t66 alustamist piduri t66d, jargides
alltoodud punkte.

1. Kaivitage mootor ja votke kdepidemetest mélema kdega kindlalt kinni.

N

Tommake gaasihooba, et kett hakkaks liikkuma, ning likake vasaku kde tagakiljega
pidurikangi ettepoole (joon. 11).

Kui pidur rakendub, siis seiskub kett koheselt; vabastage gaasihoob.

>

Vabastage pidur (joon. 3).

9.5 PIDURI HOOLDAMINE

Hoidke ketipiduri mehhanism kogu aeg puhtana ja maarige hoovastikku. Kontrollige pidurilindi
kulumist. Selle minimaalne paksus peab olema 0,30 mm.

9.6 KEELATUD KASUTAMINE

A HOIATUS

Jargige alati ohutusjuhiseid. Kdesolev kettsaag on konstrueeritud ja ehitatud piisti
kasvavate puude voi poodsaste karpimiseks ja hooldamiseks. Muude materjalide
loikamine on keelatud. Vibratsioon ja tagasiviskumine on sel juhul erinevad ja
ohutusnéuded pole tdidetud. Kettsaagi ei tohi kasutada kangina objektide
tostmiseks, liigutamiseks ega purustamiseks ning seda ei tohi kinnitada
lilkumatutele tugedele. Kettsae jouvotuvolli kiilge on keelatud kinnitada tooriistu
voi seadmeid, mis pole tootja poolt ette ndahtud.

9.7 ETTEVAATUSABINOUD KASUTAMISEL

A HOIATUS

Arge tehke l6ikamistdid halva ilmaga, halva nihtavuse juures, liialt korgetel voi
madalatel temperatuuridel. Veenduge, et poleks kuivanud oksi, mis voiksid maha
kukkuda.

A HOIATUS

Kui mootor tootab, siis hoidke vasaku kdega alati eesmisest kdepidemest ja parema
kdega tagumisest kaepidemest (joon. 11).

- Arge kummarduge ja drge I6igake dlgadest kérgemalt; kui kettsae kdepide on kérgel, on
raske kontrollida ja hoida tagasi tangentsiaalseid joude (tagasiviskumist).

+ Hoidke koik kehaosad ketist ja summutist kaugemal.

+ Neid juhiseid peavad jargima ka vasakukaelised. Hoidke diget l6ikamisasendit.

Kokkupuude vibratsiooniga véib kahjustada inimesi, kes kannatavad vereringe- voi
narviprobleemide all. P6orduge arsti poole, kui tunnete/markate selliseid
siimptomeid nagu tuimus, puuteaistingute langus, jou vahenemine véi muutused
naha viérvuses. Sellised siimptomid avalduvad tavaliselt sormedel, kitel ja rannetel.
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9.7.1 Ohutusnouded téoalal

- Arge tddtage elektriliinide laheduses.
« Toodtage ainult piisava ndhtavuse ja valgustatuse juures, mis tagaks selge vaate.
- Enne kettase maha panekut lilitage mootor vilja.

« Olge eriti ettevaatlik ja tdhelepanelik kuulmiskaitseid kandes, kuna need véivad piirata teie
voéiment kuulda ohule viitavaid helisid (huitided, signaalid, hoiatused jne).

+  Olge aarmiselt ettevaatlik kallakutel voi ebatasasel maastikul to6tamisel.

. Arge I6igake 6lgadest kérgemalt; kui kettsae kiepide on kérgel, on raske kontrollida ja hoida
tagasi tangentsiaalseid joude (tagasiviskumist).

. Arge ldigake redelil olles, see on adarmiselt ohtlik.

« Pange kettsaag seisma, kui kett sattub kokkupuutesse voodrkehaga. Kontrollige kettsae
korrasolekut ja vajadusel laske vigastatud osad parandada. Kontrollige masinat ka juhul, kui
see kogemata maha kukub.

« Hoidke ketti mustusest ja liivast puhtana. Isegi vaike kogus mustust véib keti kiiresti nuriks
muuta ja suurendada tagasiviskumise vdimalust.

+ Hoidke kdepidemed alati puhaste ja kuivadena.

« Pinge all oleva tiive voi oksa l6ikamisel olge ettevaatlik, et tiive voi oksa pinge jarsk
vabanemine teid ei Ullataks.

+ Olge darmiselt ettevaatlik vaikesi oksi voi pddsaid Idigates, mis voivad keti blokeerida, teie
poole tagasi viskuda voi pdhjustada tasakaalu kaotuse.

9.7.2 Langetamine

A HOIATUS

Puu langetamine on kogemust néudev t66. Arge piiiidke puid langetada, kui teil
puuduvad kogemused. VALTIGE KOIKI TEGEVUSI, MILLE KORRAL TUNNETE, ET TEIL
PUUDUB KVALIFIKATSIOON. Kogemusteta operaatoritel soovitatakse hoiduda
selliste puude langetamisest, mille tiive labim66t iiletab juhtplaadi pikkust. Kui
kasutate kettsaagi esimest korda, tehke moned l6iked stabiilselt paiknevatesse
okstesse, et saavutada enne t66 jatkamist enesekindlus ja turvatunne. Loikamisel
kiirendage mootor tiiskiirusele. Arge vajutage kettsaagi iilemiiraselt alla; ainult
kettsae enda kaal voimaldab teil lI6igata minimaalse joupingutusega.

Kasutage langetus- ja tlkeldustoddel jarkamishammast, poorates saagi mber selle. Enne
|6ikamise alustamist uurige pdhjalikult puud ja maastikku selle Umber. Puhastage tddala.
Veenduge, et jadks piisavalt ruumi taganemiseks, kui puu hakkab langema (joon. 17). Eemaldage
koik oksad tlive alumises osas umbes 2 meetri ulatuses. Tehke puu tilivesse 1/4-le tlve
labiméddule vastav ristsuunaline sisseldige; tehke 16ige kdiljelt, kus on oodata puu kukkumist (1,
joon. 18).

Alustage teist 16iget umbes 10 cm kdérgemalt ning Ghendage see esimese 16ike 16puga. Niiviisi
|6ikate puu tivest valja kiilu, mis madrab puu kukkumissuuna (2, joon. 18).

Nuud tehke esimese 16ike vastaskiljele tegelik langetusldige, mis peab asuma esimesest l6ikest
4-5 cm kérgemal (3, joon. 18).
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Jatke alati alles toetuskiht (A, joon. 19 - joon. 20 - joon. 21 - joon. 22 — joon. 23 - joon. 24), mis
vdimaldab kontrollida kukkumise suunda. Langetustdddel paigutage enne puu langemist kiil
langetuseks tehtud |6ikesse, et valtida kettsae ketiplaadi kinnikiilumist.

Kui tiive 1abim&6t Uletab juhtplaadi pikkust, tehke langetusldige joon. 19 ndidatud jarjekorras.

9.7.3 Laasimine ja oksaloikus

a. Puude/pddsaste voi korvalharude ldikamisel alustage alati suurima labimédduga okste
|6ikamisest, liikudes tipu suunas.

b. Enne gaasi andmist kettsaele votke alati voimalikult stabiilne ja ohutu asend. Vajaduse korral
asetage polv tuvele Idhemale, et tasakaalu sdilitada.

c. Vasimuse tekkimise vahendamiseks toetage kettsaag puutlivele, pddrates seda paremale voi
vasakule vastavalt Idigatava oksa asukohale (joon. 20).

d. Pinge all olevate okste puhul otsige endale turvaline asukoht, et kaitsta end oksa véimaliku
tagasiviskumise eest. Alustage |dikamist alati painde vastaspoolelt.

e. Suurte okste Idikamisel kasutage jarkamishammast, podrates saagi Umber selle.

Arge kasutage juhtplaadi otsa iilemist serva, seda eriti okste ldikamisel, sest see
voib pohjustada tagasiviskumise.

9.7.4 Tiikeldamine

Enne tlve tukeldamise alustamist vaadake, kuidas tlivi maapinnale toetub; see véimaldab seda
digesti I6igata, valtides juhtplaadi kinnikiilumist tlive keskel.

a. Alustage Idikamist tlemiselt kiiljelt ja tehke seda umbes 1/3 ulatuses (1, joon. 21). Lépetage
I6ikamine 16ikega alumiselt kiljel (2, joon. 21). Nii tuleb 16ige taiuslik ja juhtplaati ei kiiluta
tlve sisse kinni.

b. Alustage l6ikamist alumiselt kiljelt ja tehke seda umbes 1/3 ulatuses (1, joon. 22). Lopetage
|6ikamine 16ikega Ulemiselt kiljel (2, joon. 22).

Kui puit surub I6ikamise ajal keti kinni, pange mootor seisma, tostke tiivi iiles ja
muutke selle asendit (joon. 23). Arge piiiidke ketti vabastada kettsaagi kdepidemest
tommates.

10 HOOLDUS

A HOIATUS

Hoolduse tegemata jatmine voi ebadige hooldus véib pohjustada tosiseid vigastusi
operaatorile voi masinale.

A HOIATUS

Hooldustéode labiviimise ajal kandke alati kaitsekindaid. Arge tehke hooldustaid,
kui mootor on kuum.




Arge kasutage puhastamiseks kiitust (2-taktilise mootori kiittesegu).

10.1 TURVASEADISTE KONTROLLIMINE JA HOOLDUS
10.1.1 Pidurilindi kontrollimine

1. Puhastage piduri- ja siduritrummel, eemaldades saepuru, vaigu ja mustuse. Mustus ja
kulumine véivad vahendada pidurite toimimist.

2. Kontrollige pidurilinti. Pidurilindi paksus peab suurima kulumise kohas olema vahemalt 0,3
mm.

10.1.2 Kaekaitse kontrollimine

1. Kontrollige, et kaekaitse oleks terve ja et sellel poleks silmndhtavaid defekte, naiteks
pragusid.
2. Veenduge, et kéekaitse liigub vabalt ja on kindlalt kinnitatud.

3. Veenduge, et ketipidur aktiveerub hoova ettepoole liigutamisel.

/\ ETTEVAATUST!

Suurendage gaasi ainult parast ketipiduri vabastamist. Suur péorete arv lukustatud
piduriga (seisva ketiga) toob liihikese aja jooksul kaasa mootori, siduri ja piduri
rikkimineku.

10.1.3  Ketipiduri kontrollimine

1. Kaivitage masin. Vt juhised jaotisest 7 KAIVITAMINE.
2. Hoidke masinat kindlalt kinni.

3. Andke tdisgaas ja kallutage vasakut rannet ketipiduri aktiveerimiseks kdekaitse suunas.
Kettsaag peab kohe seiskuma.

Arge laske ketipiduri rakendamisel eesmisest kidepidemest lahti.

10.1.4  Gaasihoova ja selle luku kontrollimine

1. Kontrollige, et gaasihoob ja gaasihoova lukk liiguksid vabalt ja tagastusvedrud tootaksid
oigesti.

2. Vajutage gaasihoova lukk alla ja veenduge, et see podrduks vabastamisel tagasi
ldhteasendisse.

3. Veenduge, et gaasihoob oleks gaasihoova luku vabastamisel lukustatud tiihikdigule.
4. Kaivitage kettsaag ja suurendage gaasi maksimaalselt.

5. Vabastage gaasihoob ja veenduge, et kett peatub ja jaab liikkumatuks.

Kui kett jaab poorlema tiihikdigul oleva gaasihoovaga, votke iihendust teid
teenindava edasimiilijaga.
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10.1.5 Ketipiiraja kontrollimine

1. Veenduge, et ketipiiraja on terve.

2. Veenduge, et ketipiiraja on pisivas asendis ja kinnitatud masina korpuse kiilge.

10.1.6 Vibratsiooni summutussiisteemi kontrollimine

Veenduge, et vedrud voi amortisaatorid on vigastamata ning digesti mootori ja kdepideme
kilge kinnitatud.

10.1.7 Maandusliiliti kontrollimine

1. Kaivitage mootor.

2. Poorake maandusliiliti asendisse STOPP (0). Mootor peab seiskuma.

10.1.8 Summuti kontrollimine

A HOIATUS

Summuti véib sisaldada potentsiaalselt kantserogeensete poélemisosakeste
sadestisi. Selleks, et viltida selliste osakeste kokkupuudet nahaga ja sissehingamist
summuti puhastamisel ja/voi hooldamisel, toimige alati jargmiselt:

» kandke kindaid;
« teostage puhastamine ja/voi hooldus hea ventilatsiooniga kohas;

« kasutage summuti puhastamiseks terasharja.

Veenduge, et summuti poleks rikkis. Arge eemaldage summutit masina kiiljest.

10.2 GAASIDE HEITKOGUSTE VASTAVUS NOUTULE

Kdesolevat mootorit, sealhulgas heitekontrollisiisteemi, tuleb kditada, kasutada ja hooldada
vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele, et tagada gaaside heitkoguste taseme plisimine
maastikul kasutatavate liilkurmasinate suhtes kohaldatavate digusaktide néuete piires.

Mootori heitekontrollisiisteemi ei tohi tahtlikult muuta ega vaarkasutada.

Mootori vbdi masina ebadige kditamine, kasutamine vOi hooldamine voib pdhjustada
heitekontrollisiisteemi véimalikke rikkeid, mis v6ib kaasa tuua kohaldatavate diguslike nduete
taitmata jatmise; sellisel juhul tuleb viivitamatult rakendada meetmeid sisteemi rikete
korvaldamiseks ja vastavuse taastamiseks kohaldatavatele néuetele.

Ebadige kditamise, kasutamise voi hoolduse naideteks on (loetelu pole ammendav):
. kutuse mooteseadmete tahtlik muutmine voi rikkumine;

« sellise kltuse ja/vdi mootoriéli kasutamine, mis ei vasta jaotises 7.1 Kiitus esitatud
spetsifikatsioonidele;

+ mitte-originaalvaruosade, nt stilitekiilinalde, kasutamine;

+ valjalaskeststeemi hoolduse vahele jatmine vo6i ebadige hooldamine, k. a summuti,
stltekulinla, 6hufiltri hoolduse ajagraafikute eiramine.
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Mootori omavoliline avamine muudab ELi saastesertifikaadi kehtetuks.

Mootori CO, tase on leitav Emaki veebisaidilt (www. myemak.com) jaotisest ,Valitingimustes
kasutatavate mootorite maailm”.

10.3 KETI TERITAMINE

Teritamisjuhiste eiramine voib oluliselt suurendada tagasiviskumise ohtu.

Ketisamm (joon. 25) on 0,325" voi 3/8". Teritage ketti kaitsekinnastes ja Gmarviiliga
2 4,8 mm (3/16") v6i @ 5,5 mm (7/32").

Arge paigaldage 0,325" ketti 3/8” viikehammasrattale ja vastupidi.

Teritage ketti alati |6iketera sisekuljelt valiskiljele, jargides joon. 25 naidatud vaartusi.

Parast teritamist peavad teritatud lilid olema sama laiuse ja pikkusega.

Ketti tuleb alati teritada, kui puitlaastud muutuvad viaga viikeseks, sarnanedes
tavalise saepuruga.

Iga 3-4 teritamise jarel tuleb kontrollida ning I6puks viilida siigavuse piirajat lameviili ja vastavat
sablooni (kuulub lisavarustusse) kasutades, ning imardada esiosa nurka (joon. 26).

Siigavuse piiraja 6ige kohandamine on sama tahtis, nagu keti dige teritamine.

104 JUHTPLAAT

Juhtplaate, mille otsas on ketiratas, tuleb maarida maarimisndela kasutades.
Uhtlase kulumise tagamiseks tuleb juhtplaati iga 8 td6tunni jarel pdorata.
Hoidke juhtplaadi soont ja maarimisava puhtana lisavarustusse kuuluvat kaabitsat kasutades.

Kontrollige, et juhtplaadi juhikud oleksid paralleelsed, vajadusel korvaldage kiilgmised
konarused lameviiliga.

P&orake juhtplaati ja kontrollige, kas maarimisavades pole takistusi.

Kunagi drge paigaldage uut ketti kulunud ketirattale.
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10.5 OHUFILTER

P6orake nuppu (A, joon. 27) ja kontrollige 6hufiltrit (B) iga paev. Avage filter (B) kaht sakki (C)
kasutades. Puhastage Emaki rasvaeemaldiga (kood 001101009A), loputage veega ja kuivatage
surudhuga seda seest valjapoole suunates. Vahetage tugevalt ummistunud véi kahjustatud filter
uue vastu.

Filtri (B) tagasipanekul pange see kindlalt oma korpusse.

10.6 KUTUSEFILTER

Kontrollige regulaarselt kiutusefiltri seisukorda. Kui filter on tGlemaaraselt maardunud, tuleb see
vdlja vahetada (joon. 28).

10.7 OLIPUMP (AUTOMAATSELT REGULEERITAV)

Voolukiirus on tehases eelseadistatud. Operaator saab vastavalt vajadusele muuta 6li edastamist
vastava seadekruvi abil (joon. 33). Olivool on toimub ainult siis, kui kett liigub.

Arge kasutage kunagi vana 6li.

10.8 KAIVITUSSEADE

Hoidke kdivitusseadme korpuse jahutusavad vabana ja puhastage neid harja v6i suruéhu abil.

10.9 MOOTOR

Puhastage silindri ribisid korrapéraselt harja véi suruéhu abil.

/\ ETTEVAATUST!

Kui silindrile koguneb mustus, voib see p6hjustada iilekuumenemist ja halvendada
mootori joudlust.

10.10 SUUTEKUUNAL

Puhastage sutitekutinalt ja kontrollige selle sddevahet korraparaselt (joon. 29).

Kasutage stitekitnalt TORCH L8RTF vdi teiste tootjate sama soojusastmega siiliteklinlaid.
10.11 KETIPIDUR

Kui ketipidur ei t66ta digesti, eemaldage ketikaitse ja puhastage pohjalikult koiki piduri osi. Kui
ketipiduri lint on kulunud ja/voi deformeerunud, vahetage see vilja.



10.12 KARBURAATOR

Enne karburaatori reguleerimist puhastage transporter, 6hufilter (joon. 27) ja laske mootoril
soojenemiseks to6tada.

Tiuhikaigupodrete kruvi (T, joon. 30) reguleeritakse nii, et tiihikdigupdorete ja siduri rakendumise
poodrete vahele jadks piisav ohutusvaru.

Kui mootor tootab tiihikdigul, ei tohi kett kunagi liikuda. Kui kett hakkab tiihikaigul
lilkuma, reguleerige kruvi T ja vihendage mootori poordeid. Probleemi piisimisel
lopetage kohe t66 ja poorduge probleemi lahendamiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

See mootor on konstrueeritud ja toodetud kooskédlas kehtivate direktiivide ja maaruste
kohaldamisega.

Kui masinat kasutatakse merepinnast korgemal kui 1000 m, tuleb karburaatorit
lasta kontrollida volitatud hoolduskeskuses.

Arge lubage t66 ajal ja kiituse reguleerimisel teistel isikutel masina lihedal seista.

10.13 SUMMUTI

A HOIATUS

Summutis kasutatakse kataliiiitilist muundurit, mis on vajalik selleks, et tagada
mootori vastavus kehtivatele heitmenormidele. Arge kunagi modifitseerige ega
eemaldage kataliiiitilist muundurit - seda tehes rikute seadust.

A HOIATUS

Kataliiiitilise muunduriga summutid muutuvad t66 ajal vdaga kuumaks ja on kuumad
pikka aega parast mootori seiskamist. See on nii ka siis, kui mootor on téétab
tithikdigul. Kokkupuutel véite nahka poletada. Pidage alati meeles voéimalikku
tulekahjuohtu!

A HOIATUS

Arge kasutage masinat, kui summuti on kahjustatud, puudub véi seda on
muudetud. Ebadigesti hooldatud summuti suurendab tulekahju ja
kuulmiskahjustuse ohtu.

/\ ETTEVAATUST!

Kui summuti saab kahjustada, tuleb see vilja vahetada. Kui summuti hakkab sageli
ummistuma, voib see olla margiks kataliiiitilise muunduri piiratud efektiivsusest.




10.14 POHILISED HOOLDUSTOOD

Raskete t66tingimuste korral on soovitatav hooldusvorgustiku spetsialiseerunud tehnikul lasta
teha hooaja l6pus ja tavakasutuse korral iga kahe aasta jarel iildine Ulevaatus.

Leidke teile lahim volitatud teeninduskeskus aadressilt https://www. myemak. com/int/filiali-e-
distributori/distributori.

A HOIATUS

« Koik hooldustéod, mida selles juhendis otseselt ei kirjeldata, tuleb lasta teha
selleks volitatud teeninduskeskuses. Masina dige t66 tagamiseks pidage meeles,
et kasutada voib ainult ORIGINAALVARUOSI.

« Osade oskamatu vahetamine ja/voi mitteoriginaalvaruosade kasutamine véib
pohjustada masina kasutajale voi teistele inimestele raskeid vigastusi voi isegi
surma ning muudab garantii koheselt kehtetuks.

10.15 HOOLDUSTABEL
% 3
S =~
13 Q o
s | 2| < | &
Pange tdhele, et alltoodud hooldusvidlbad kehtivad ainult tavapdrastes = E S =
tootingimuste. Kui teie igapdevane to6 on tavapdrasest raskem, tuleb S 5 p §§
hooldustaoid teha vastavalt sagedamini. & = & v
-~ S = v
o S =
< " “
§ | B 3
S S
a x
Kogu masin Kontrqllida: lekked, praod, X X
kulumine
Kontrollida: lliti, kaiviti, K llida t55d
gaasipaastik ja gaasi lukustushoob ontroflida too X X
Kontrollida t66d X X
Ketipidur Lasta volitatud remonditékojas
. X
kontrollida
Kiitusepaak ja 6lipaak Kontrqllida: lekked, praod, X X
kulumine
Kontrollida ja puhastada X
Kiitusefilter
Vahetada filterelement X
Maarida ketti Kontrollida joudlust X X
Kontrollida: kahjustused, teravus ja X X
kulumine
Saekett Kontrollida pingsust X X
Teritada: kontrollida I6ikestigavust X
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g 3
% | § 5
2 8
g 8 )
S| 2| 5| =
Pange tdhele, et alltoodud hooldusvidlbad kehtivad ainult tavapdrastes 3 E _% =
tootingimuste. Kui teie igapdevane t66 on tavapdrasest raskem, tuleb S < 2 S
. S S
hooldustoid teha vastavalt sagedamini. S b o v
. | & | T | 2
< ' Y
< 7] 3
R §
a X
Kontrollida: kahjustused ja
] X X
kulumine
Puhastada 6lisoon ja juhttoru X
Juhtplaat
Poorata, madrida ketirattast ja teha X
siledaks
Vahetada X
Kontrollida: kahjustused ja X
Vaikehammasratas kulumine
Vahetada X
Kontrollida: kahjustused ja x
Sidur kulumine
Vahetada X
Kontrollida: kahjustused ja
A B X X
Ketipiiraja kulumine
Vahetada X
Koik juurdepaasetavad kruvid ja e
mutrid (v.a karburaatori kruvid) Kontrollida ja iile pingutada X
Shuil Puhastada X
ufilter
Vahetada X
Silindriribid ja starteri korpuse avad | Puhastada X
Kontrollida: kahjustused ja X
Starteri tross kulumine
Vahetada X
Karb ¢ Kontrollida tihikdiku (kett ei tohi
arburaator mootori tiihikdigul poorelda) X X
R, Kontrollida sadevahet X
Stultekuunal
Vahetada X
Vibratsioonivastane siisteem Eontrqlllda: kahjustused ja X
ulumine

11 TRANSPORTIMINE

Transportige kettsaagi

véljalulitatud mootoriga,

tahapoole

paigaldatud juhtplaadi kattega (joon. 31).

suunatud juhtplaadiga ja




Maisna soidukis transportimisel veenduge, et see oleks vastavate rihmadega
korralikult ja kindlalt kinnitatud. Seadet tuleb transportida horisontaalasendis,
kiitusepaak peab olema tiihi; lisaks tuleb kontrollida, et ei rikutaks kohalikku
seadusandlust, mis puudutab sarnaste seadiste transporti kohta.

Kaitske juhtplaati ja ketti juhtplaadi katte abil.

12 HOIUNDAMINE

Masina ettevalmistus pikaajaliseks sdilitamiseks:
- Tuhjendage ja puhastage kiitusepaak ja 6lipaak hea ventilatsiooniga kohas.
« Korvaldage kitus ja 6li eeskirju jargides ja keskkonda saastes.

« Karburaatori tiihjendamiseks kdivitage mootor ja oodake, kuni see seiskub (karburaatorisse
jaanud katusesegu voib kahjustada membraane).

« Eemaldage kett ja juhtplaat ning puhastage ja pihustage neile kaitsvat 4li.
« Puhastage pohjalikult starterisélme korpuse jahutusavad, éhufilter (joon. 27) ja silindri ribid.

+ Hoiundage masin tiihja paagiga kuivas kohas, eelistatavalt mitte maapinnal ja eemal
soojusallikatest.

+ Masina kdikulaskmise protseduurid pdrast talvist hoiundamist on samasugused, nagu
igapdevase t00 alustamisel (vt ptk 7 KAIVITAMINE).

Kaitske juhtplaati ja ketti juhtplaadi katte abil.

13 KESKKONNAKAITSE

Masina kasutamisel tuleb prioriteetseks pidada keskkonnakaitset, mis tagab sotsiaalse
Uhtekuuluvuse ja sailitab elukeskkonda.

« Puudke véltida Gmbritseva keskkonna hdirimist.

« Jargige rangelt kohalikku seadusandlust l6igatud materjali kaitlemise/hdvitamise kohta.

« Jargige hoolikalt kohalikke eeskirju ja maarusi, mis kdsitlevad pakendi, 6lide, bensiini, akude,
filtrite, kulunud osade véi Ukskéik milliste muude keskkonnale tugevat méju avaldavate
toodete havitamist. Jaddtmeid ei tohi korvaldada tavaliste olmejddtmetena, need tuleb
eraldada ja viia selleks ettenahtud jaagtmekogumiskeskustesse, kus toimub nende taaskaitlus.

13.1 LAMMUTAMINE JA KORVALDAMINE

Kui masina kasutusiga 16peb, drge visake seda keskkonda, vaid viige jadtmekogumiskeskusesse.

Enamus masina valmistamiseks kasutatud materjale on taaskdideldavad, kdik metallid (teras,
alumiinium, messing) voéib viia tavalisse taaskditluskeskusesse. Teabe saamiseks po&orduge
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kohaliku jaatmekaitlusteenistuse poole. Jadtmete kérvaldamine peab toimuma keskkonda
saastes ning pinnase, 6hu ja vee saastamist valtides.

Koigil juhtudel tuleb jargida kohalikku rakenduvat seadusandlust.

Kui masin utiliseeritakse, siis tuleb havitada ka CE-mérgis koos kdesoleva kasutusjuhendiga.

14  TEHNILISED ANDMED

GSH 510 GSH 560

MTH 5100 MTH 5600
Toomaht 50,9 cm3 54,5 cm3
Mootor Emak, 2-taktiline
Min. p66rded (p66ret minutis)( 2700+3000 min-!
Max. poorded (pdoret minutis)( 12000 min-! 12500 min-!
Eeltaitepump Jah

»

Lihtne kdivitamine E@éy}' B Jah
Kilgmise ketipinguti kruvi Jah
Vaikehammasratta hammaste arv 7
Mass ilma juhtplaadi ja ketita 5,4 kg 5,5 kg
Kitusepaagi maht iﬂ + ‘ 550 (0,55) cm3 (&)
Alinaadi 0 3
Olipaagi maht 260 (0,26) cm3 (&)
Keti kiirus mootori 3/8" 16,67 m/s 18,89 m/s
maksimaalvéimsusel 0,325" 14,45 m/s 16,37 m/s

(M Poorded ilma koormuseta, juhtplaadi ja ketiga

Tabel 1. Soovitatavad juhtplaadi ja keti kombinatsioonid

Soovitatavad
juhtplaadi ja keti GSH 510 - MTH 5100 - GSH 560 - MTH 5600
kombinatsioonid
. . 0,325" x 0,325" x " " 0,325" x " p
Keti paksus ja samm 0,050" 0,050" 3/8" x ,058 0,050" 3/8" x ,058
Juhtplaadi pikkus 16" (40 cm) 18" (45 cm) 20" (50 cm)

. 093800065 50310206 50310121 50310207 50310177
Juhtplaadi tiiiip 093800067 50310214 50310233 50310215 50310234
Keti tutip 95VPX066X 95VPX072X 73DPX068X 21BPX078X 73DPX072X
Loikepikkus 380 mm 430 mm 475 mm

A HOIATUS

Vale juhtplaadi/keti kombinatsiooni kasutamine suurendab tagasiviskumise ohtu. Kasutage
ainult tootja poolt soovitatud juhtplaadi/keti kombinatsioone ning jargige tootjapoolseid

teritamisjuhiseid.
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GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Loa av
Helirohk™ dB (A) | ENISO 11681-1 99,2 103,3
EN 22868
Veamaar dB (A) 2,7 3,1
2000/14/E0
Mbéédetud helivéimsuse tase: dB (A) EN 22868 110,2 1134
EN ISO 3744
Veamaar dB (A) 2,7 3,0
. . . 2000/14/EU
Garanteeritud helivoimsuse tase: dB (A) EN 22868 113,0 116,0
EN ISO 3744
ENISO 11681-1
] . R ” 5,2 (vasak pool) 7,3 (vasak pool)
Vibratsioonitase (3/8")( m/s2 EN 22867
EN 12096 4,8 (parem pool) | 7,0 (parem pool)
- 1,6 (vasak pool) 1,8 (vasak pool)
Veamaar m/s? EN 12096 1,7 (parem pool) | 2,1 (parem pool)
ENISO 11681-1
. . . ” 5,8 (vasak pool) 7,2 (vasak pool)
Vibratsioonitase (0,325")(" m/s2 EN 22867
EN 12096 5,3 (parem pool) | 7,0 (parem pool)
Veamaar m/s2 EN 12096 1,6 (vasak pool) 1,6 (vasak pool)

1,9 (parem pool)

1,6 (parem pool)

(M Kaalutud keskmised vadrtused (1/3 minimaalsetel pooretel, 1/3 tdiskoormusel, 1/3 maksimaalsel

koormuseta kiirusel)

Sobivate kuulmiskaitsevahendite valimiseks voite soovi korral kaasa saada kolmanda oktaavi

sagedusala analtusi.
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15 VASTAVUSDEKLARATSIOON

Allakirjutanu

deklareerib kdesolevaga, et masin:
1. Kategooria:
2. Mark / tlitip:

3. Seerianumber:

Vastab direktiivi/maaruse ja jargnevate
muudatuste voi lisade satetele:

Vastab nouetele jargmistes Uihtlustatud
standardites:

Vastab mudelile, millel on EU sertifikaat
nr

Vilja andnud:

Jérgitud vastavuse
hindamisprotseduurid:

Mbéodetud helivéimsuse tase:
Garanteeritud miiravéimsus:

Toodetud:
Kuupdev:

Tehniline dokumentatsioon on
koostatud:

EMAK spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE),
ITAALIA

kettsaag

OLEO-MAC GSH 510 - GSH 560 / EFCO MTH 5100 -
MTH 5600

838 XXX 0001 - 838 XXX 9999 (GSH 510 - MTH 5100)
840 XXX 0001 - 840 XXX 9999 (GSH 560 - MTH 5600)

2006/42/EU - 2014/30/EL - 2000/14/EU - (EL) 2016/1628 -
2011/65/EL

EN ISO 11681-1:2022 - EN 55012:2007/A1:2009 -
EN ISO 14982:2009

EPT 0477 MAC.22/4861.1 (GSH 510) -
EPT 0477 MAC.22/4859.1 (GSH 560)
EPT 0477 MAC.22/4862.1 (MTH 5100) -
EPT 0477 MAC.22/4860.1 (MTH 5600)

Eurofins Product Testing Italy S.r.l. via Courgné, 21 -
10156 Turin (TO) - Italy n° 0477

V lisa - 2000/14/EU

110 dB(A) (GSH 510 - MTH 5100) -
113 dB(A) (GSH 560 - MTH 5600)

113 dB(A) (GSH 510 - MTH 5100) -
116 dB(A) (GSH 560 - MTH 5600)

Bagnolo in Piano (RE) Italy - via Fermi, 4
23/01/2023

peakorterites, tehnilisest osakonnast

/
/

S 70 [YEmak.

Luigi Bartoli — tegevdirektor
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16

GARANTIITUNNISTUS

Seade on konstrueeritud ja toodetud koige kaasaaegsemat tehnoloogiat rakendades. Tootja annab toodetele
nende koduse ja harrastuskasutamise korral 24 kuulise garantii alates ostukuupédevast. Professionaalse kasutamise
korral on garantii piiratud ja kehtib 12 kuud.

Piiratud garantii

2.

4,

— e e e e e e e e e - — - - 4

X
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Garantiiaeg algab ostukuupdeval. Tootja, kes
tegutseb midgi- ja tehnilise teeninduse vérgu
kaudu, vahetab tasuta kdik materjali, valmistamise
vOi tootlemise tottu defektseks tunnistatud osad.

« masinale on paigaldatud mitte-originaalvaruosi
voi -lisaseadisi,

+ toodet on remontinud selleks volitamata isikud.

Garantii ei méjuta ostja seadusejérgseid 6igusi 5. Tootjapoolne garantii ei holma kulumaterjale ja
masinal defektide ilmnemisel. tavapdrase kasutamise juures kuluvaid osi.
Tehniline personal teeb vajalikud remonttéod 6. Garantii ei hélma masina tdiustamise voi
voimalikult luhikese aja jooksul, mis vastavad parandamisega seotud téid.

organisatsiooni nduetele.

9 7. Garantii ei hélma ettevalmistus- voi hooldustoid,
Garantiid puudutavate nduete korral tuleb mis tuleb teostada garantiiaja jooksul.
garantiitood vastuvotvale personalile esitada I )
kiesolev garantiitunnistus tiidetuna ja miiiija 8. Transpordikahjustuste avastamisel tuleb sellest
pitsatiga varustatuna ning arve véi ostutsekk koheselt teavitada vedajat — vastasel korral kaotab

s : " -
kuhu on mérgitud ostukuupédev. masina garantii kehtivuse.
Garantii kaotab kehtivuse, kui: 9. Meie masinatelee paigaldatud teiste tootjate
T mootoritele  (Briggs &  Stratton, Tecumseh,
+ masinat ei ole néuetekohaselt hooldatud, Kawasaki, Honda jne) kehtivad nende vastavad
« masinat on kasutatud mittesihiparaselt voi seda garantiid.
on mistahes moel modifitseeritud, 10. Garantii ei hélma otseseid voi kaudseid vigastusi ja
. kasutatud on sobimatuid masrdeaineid ia kahjusid, mis véivad olla tingitud masina rikkest
kiitust J ning véimaluse puudumisest masinat antud rikke
! tottu kasutada.
- - - - - - - - -"-"=-"=-"=-"=-"-"=-"-"-"-=-=—-=-==-=-=»=-==-~=» - =-=—-~"=-". .~ -~ - - -"=-="=-"=-"=-"=-"=-"=-"=-"=-=—-—-V¥—- - - = o\
MUDEL KUUPAEV ‘X’
I
MUOUJA
SEERIANUMBER
OSTJA

Mitte saata! Lisada garantiinoude korral.




17 VEAOTSING

A HOIATUS

« Enne koigi allpool olevas tabelis soovitatud torke koérvaldamiseks vajalike
kontrollimiste tegemist tuleb masin alati seisma panna ja siiilitekiiiinal lahti
iihendada, vilja arvatud juhul, kui masina to6tamist on selgesonaliselt noutud.

» Kui koik voimalikud pohjused on kontrollitud ja probleem ei lahene, p66rduge
volitatud teeninduskeskuse poole. Kui ilmneb probleem, mida selles tabelis pole
loetletud, podrduge volitatud teeninduskeskuse poole.

Mootor ei kdivitu vai lulitub
vélja mone sekundi jooksul
parast kaivitamist.

PROBLEEM VOIMALIKUD POHJUSED LAHENDUS
Kontrollige sutitekiitinla sadet. Kui
Pole sadet. sddet pole, proovige uue

sootekitinlaga.

Mootor on Uleujutatud.

Jargige protseduuri 7.4 Uleujutatud
mootor. Kui mootor ikkagi ei kaivitu,
korrake protseduuri uue
sutitekitinlaga.

Mootor kdivitub, kuid ei
kiirendu ettenahtud viisil voi ei
toota suurtel kiirustel digesti.

Karburaator vajab
reguleerimist.

Poo6rduge karburaatori
reguleerimiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

Mootor ei saavuta taiskiirust
ja/voi suitseb llemaaraselt.

Kontrollige 6li/kiituse segu.

Kasutage varsket bensiini ja diget 2-
taktilise mootori 6li.

Must éhufilter.

Puhastage, vt juhised jaotisest 10.5
Ohufilter.

Karburaator vajab
reguleerimist.

P66rduge karburaatori
reguleerimiseks volitatud
hoolduskeskusesse.

Mootor kdivitub, tootab ja
kiirendub, kuid ei toota
tuhikaigul.

Karburaator vajab
reguleerimist.

Reguleerige tihikaigukruvi T

(joon. 30), poodrlemiskiiruse
suurendamiseks podrake paripaeva;
vt jaotis 10.12 Karburaator.

Juhtplaat ja kett muutuvad
to6tamisel kuumaks ja eraldub
suitsu.

Ketiolipaak on tihi.

Olipaaki tuleb tiita iga kord koos
kltusepaagi tditmisega.

Keti pingsus on liiga suur.

Keti pingutamine, vt juhised jaotisest
5.1 Juhtplaat ja kett.

Maardesusteemi torge.

Laske masinal taisgaasil to6tada 15-
30 sekundit. Peatage t66 ja
kontrollige 6li tilkumist juhtplaadi
otsast. Kui 6li on olemas, voib rikke
pohjuseks olla I6tvunud kett voi
kahjustatud juhtplaat. Oli
puudumisel pédrduge volitatud
hoolduskeskusesse.
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PROBLEEM

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUS

Mootor kaivitub ja tootab,
kuid kett ei poorle.

/\ HOIATUS. Kunagi drge
puutuge ketti tootava
mootori korral.

Ketipidur on rakendunud.

Vabastage ketipidur, vt jaotis 9.3
Ketipidur.

Keti pingsus on liiga suur.

Keti pingutamine, vt juhised jaotisest
5.1 Juhtplaat ja kett.

Juhtplaadi ja keti s6Im.

Vt juhised jaotisest 5.1 Juhtplaat ja
kett.

Kett ja/v6i juhtplaat on
kahjustatud.

Vt juhised jaotisest 10.3 Keti
teritamine ja/voi 10.4 JUHTPLAAT.

Sidur ja/voi vdikehammasratas
on kahjustatud.

Vajadusel vahetage vilja: po6rduge
volitatud hoolduskeskusesse.
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1 IVADAS

Dékojame, kad pasirinkote ,Emak” produktq.

Prireikus bet kokios pagalbos, kreipkités j masy prekybos atstovus ir jgaliotyjy cechy darbuotojus —
jie jums mielai pades.

Tam, kad mechanizma teisingai eksploatuotuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy, prie$ pradédami dirbti atidziai perskaitykite $j vadova.

Sis vadovas turi bati kartu su jrenginiu per visa jrenginio eksploatavimo laikotarpj.

KLAUSOS PAZEIDIMY RIZIKA. Dirbdamas Siuo mechanizmu jprastinémis salygomis
operatorius yra veikiamas asmeninio ir kasdienio triuksmo lygio, kuris lygus arba
didesnis nei 85 dB (A).

Jame rasite paaiskinimy apie jvairiy daliy veikima, taip pat batiny patikry bei atitinkamos
techninés priezitros instrukcijas.

PASTABA
siame vadove esantys aprasymai ir iliustracijos néra jpareigojancios. Gamintojas pasilieka
teise atlikti pakeitimus, kuriuos, jo nuomone, batina atlikti, ir netaisyti $io vadovo.

Paveiksléliai pateikiami tik iliustraciniais tikslais. Faktiniai komponentai gali skirtis nuo
pavaizduoty. Jei abejojate, kreipkités j jgaliota techninés priezitros centra.

1.1 KAIP SKAITYTI SIA INSTRUKCIJA

Vadovas suskirstytas j skirsnius ir punktus. Kiekvienas punktas yra atitinkamo skirsnio polygis.
Nuorodos | skirsnius ir punktus pazymimos zodziais ,skirsnis” arba ,punktas” ir atitinkamu
numeriu. Pavyzdys: ,2 skirsnis”.

Siame vadove pateikiamos ne tik eksploatavimo instrukcijos bet ir informacija, j kurig reikia
ypatingai atsizvelgti. Tokia informacija pazyméta toliau aprasytais simboliais:

Perspéjimu pazymima, jog kyla nelaimingo atsitikimo, traumos (net mirtinos) arba
rimto turto apgadinimo pavojus.

/\ PERSPEJIMAS
Ispéjimu pazymima, jog kyla pavojus sugadinti jrenginj arba atskiras jo dalis.

PASTABA
Pateikia papildomos informacijos prie ankstesniy saugos pranesimy instrukcijy.
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Paveiksléliai Siose instrukcijose sunumeruoti 1, 2, 3 ir pan. Paveiksléliuose pavaizduoti
komponentai yra pazenklinti raidémis arba skaiciais, priklausomai nuo konkretaus atvejo.
Nuoroda j C komponenta 2 paveikslélyje nurodoma taip: ,Zr. C, 2 pav.” arba tiesiog ,(C, 2 pav.)”.
Nuoroda j 2 komponenta 1 paveikslélyje nurodoma taip: ,Zr. 2, 1 pav.” arba tiesiog ,(2, 1 pav.)”.

2

SAUGOS SIMBOLIAI IR |SPEJIMAI (PAV. 1)

Prie$ naudodami §j mechanizma, atidziai perskaitykite instrukcijy ir techninés priezitros
vadova

2. Dévékite apsauginj $alma, akinius ir ausines

3. Mechanizmo tipas: GRANDININIS PJUKLAS

4. Garantuotas garso galios lygis

5. Serijos numeris

6. CE atitikties Zenklas

7. Pagaminimo metai

8. Kuro lemputé

9. Grandininis pjaklas aktyvus (desiné). Grandininis pjdklas neaktyvus (kairé).
10. Kuro bakas ir kuro tipas

11. Grandinés alyvos bakas

3 GRANDININIO PJULO KOMPONENTAI (PAV. 2)

1. Starterio valdymo svirtis 10. Jzeminimo jungiklis

2. Droselio gaidukas 11. Kuro bako dangtelis

3. Droselio stabdymo svirtis 12. Starterio rankena

4. Karbiuratoriaus fiksavimo sraigtai 13. Alyvos bako dangtelis
5. Inercinio stabdzio svirtis 14. Kuro lemputé

6. Duslintuvas 15. Soninés grandinés jtempiklio varztas
7. Grandininis pjaklas 16. Priekiné rankena

8. Gelezté 17. Galiné rankena

9. Oro filtro gaubtas 18. Kreipiamosios plokstés dangtis
4 SAUGOS TAISYKLES

Tinkamai naudojant, Sis prietaisas yra greitas, patogus ir efektyvus darbo jrankis.
Jei naudosite netinkamai arba nesiimsite reikiamy atsargumo priemoniy, jis gali
bati pavojingas. Visada vykdykite toliau vadove pateikty saugos instrukcijy
nurodymus - tada biisite saugus ir patogiai dirbsite.
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Jisy prietaiso degimo sistema generuoja labai silpna elektromagnetinj lauka. Sis
elektromagnetinis laukas gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy darba. Tam, kad
sumazeéty rimtos arba mirtinos traumos pavojus, asmenys su Sirdies stimuliatoriumi,
prie$ eksploatuodami $j mechanizma, turéty pasikonsultuoti su gydytoju arba
Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.

Operatorius turi bati iSmokytas atlikti visas vadove aprasytas operacijas.

Grandinio pjuklo paleidimo vietoje ar pjovimo metu neleiskite pasaliniams
zmonéms ir gyvanams likti grandininio pjuklo veikimo zonoje.

PASTABA
Valstybiniais reglamentais gali bati ribojamas mechanizmo naudojimas.

« Mechanizma leidziama eksploatuoti tik tuo atveju, jei gavote konkrecias jo eksploatavimo
instrukcijas. Pries pradédamas dirbti darbo aiksteléje, nepatyres operatorius privalo
nuodugniai susipazinti su mechanizmo valdymu.

- Dirbti su jrenginiu leidziama tik suaugusiems, geros fizinés buaklés asmenims,
susipazinusiems su eksploatavimo instrukcijomis.

+  Neeksploatuokite jrenginio pavarge, apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.
- Niekada neleiskite naudoti jrenginio vaikams.

« Niekada neleiskite naudoti jrenginio asmenims, turintiems fizine, jutimine arba protine
negalia, neturintiems patirties arba reikiamy Ziniy, taip pat asmenims, nesusipazinusiems su
Siomis instrukcijomis.

« Nedévékite 3aliky, apyrankiy ar kity daikty, kuriuos gali jsukti mechanizmas ar grandiné.
Dévékite jpjovimui atsparius, prigludusius drabuzius.

« Avékite apsauginius neslystancius batus, pirStines, uzsidékite akinius, ausines ir apsauginj
salma.

+ Nepradékite pjauti, kol darbo vieta nebus visiskai Svari ir tvarkinga. Pjovimo darby
nevykdykite arti elektros kabeliy.

+  Pjovimo darbus atlikite turédami tvirtag pagrinda po kojomis ir stovédami saugioje padétyje

+ Naudokite jrenginj tik gerai védinamose vietose, nenaudokite sprogioje ar lengvai
uzsiliepsnojancioje arba uzdaroje aplinkoje.

« Jei veikia variklis, nelieskite grandinés ar neatlikite techninés priezidros.
« Prie $io mechanizmo draudziama tvirtinti kitus nei gamintojo teikiami elementai.

« Pasirapinkite, kad visi apie pavojus perspéjantys ir saugos lipdukai baty idealios buklés. Jei
jie pazeidziami arba susidévi, i$ karto juos pakeiskite (Zr. skirsnj 2 SAUGOS SIMBOLIAI IR
ISPEJIMAI (Pav. 1)).

+ Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams, nei nurodyti Siame vadove (zr. 9.6 DraudZiamas
naudojimas punkta).
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4.1

Niekada nepalikite prietaiso be priezidros su jjungtu varikliu.
Kasdien tikrinkite jrenginj ir jsitikinkite, kad visi apsauginiai ir kiti jtaisai veikia tinkamai.
Visada vykdykite priezidros ir techninio aptarnavimo instrukcijy nurodymus.

Nenaudokite sugadinto, blogai suremontuoto, netinkamai surinkto ar modifikuoto jrenginio.
Nenuimkite ir nesugadinkite jokiy apsaugos jtaisy - jie visada turi bati prijungti ir veikti.
Naudokite tik lenteléje nurodytas geleZtes.

Nevykdykite jokiy kity techninés priezitros ar remonto darby - tik jprasta technine priezZilra.
Visus kitus darbus turi atlikti jgaliotasis techninés priezitros centras.

Niekada neuzveskite grandininio pjiklo be grandinés apsaugos.

Utilizuodami jrenginj, kurio eksploatacijos laikas baigési, nepakenkite aplinkai. Seng jrenginj
atiduokite pardavéjui, kuris pasirlpins tinkamu jo utilizavimu.

Juo turéty naudotis tik patyre asmenys, susipazine su Sio mechanizmo valdymu ir saugiu
eksploatavimu. Jei kam nors paskolinate 3j jrenginj, taip pat perduokite naudojimo
instrukcija ir jsitikinkite, kad prie$ naudodamiesi jrenginiu jie jg perskaito.

ISsamesné informacijos visada kreipkités j pardavéja.
Saugokite $ig instrukcijy knygele ir pries naudodami mechanizma jg paskaitykite.

Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus ar galimus pavojus, kurie kyla tre¢iosioms Salims ar
ju turtui, yra atsakingas savininkas arba naudotojas.

ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES (AAP)

Asmeninés apsaugos priemonés (AAP) — tai bet kokios priemonés, kurias turi dévéti operatorius
apsisaugojimui nuo rizikos saugai ar sveikatai darbe, taip pat bet kokie Siam tikslui skirti
prietaisai ar priedai. Naudojant AAP traumy pavojus lieka, taciau nelaimingo atsitikimo atveju
sumazéja traumos rimtumas.

Toliau pateikiamas asmeninés apsaugos priemoniy, kurias reikia naudoti dirbant jrenginiu,
sgrasas:
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Dévékite grandininio pjiklo jpjovimui atsparius apsauginius batus su neslystanciais
padais ir plieniniais antgaliais.

Dévékite apsauginius akinius arba veido kaukes.

Saugokite save nuo triuk§mo; pavyzdziui, naudodami ausines arba ausy kistukus.

A ISPEJIMAS

Klausos apsaugos priemoniy naudojimas reikalauja didesnio démesio ir
atsargumo, nes tokie prietaisai gali apriboti jasy gebéjima isgirsti pavojy
rodancius garsus (Sauksmus, pavojaus signalus ir pan.).

Tinkamos apsaugos priemonés sumazina klausos praradimo rizika.

Maveékite jpjovimams atsparias pirstines, kurios maksimaliai sugeria vibracija.

Vilkékite aprobuotus apsauginius drabuzius. Dévékite aptemptus jpjovimui atsparius
drabuzius ir apsauginj Salma.

Vilkékite aprobuotus apsauginius drabuzius. Idealiai tinka apsauginés liemenés ir
kombinezonai.



Dauguma nelaimingy atsitikimy veikiant mechanizmui jvyksta, kai grandiné
atsitrenkia j operatoriy.

Drabuziai turi bati tinkami pagal paskirtj ir netrukdyti. Dévékite prigludusius
apsauginius drabuzius. Nedévékite drabuziy, saliky, kaklaraisciy ar papuosaly, kurie
gali jsipainioti | mechanizma, pomedzius ar kt. llgus plaukus susiriSkite ir
apsaugokite.

PASTABA
Kaip pasirinkti tinkamus drabuzius, teiraukités patikimo pardavéjo rekomendacijy.

5

MONTAVIMAS

5.1 GELEZTE IR GRANDINE

Per montavimo procediras butinai muivékite darbines pirStines. Naudokite tik
gamintojo rekomenduojamas geleztes ir grandines (Zr. Lentelé 1 Rekomenduojami
gelezéiy ir grandiniy deriniai).

Dengiamaja dalj (Pav. 3) patraukite link priekinés rankenos, kad patikrintuméte, ar nejjungtas
grandinés stabdis.

ISsukite verzles (A) ir iSimkite grandinés apsaugos jtaisa (B, Pav. 4).

Nuimkite ir iSmeskite ant grandinés geleztés kumstelio sraigty (C, Pav. 5) esancia plastikine
tarpine.

Grandinés jtempiklio fiksatoriy (D, Pav. 5) pristumkite prie galinio eigos tasko jungiklio,
visiSkai issukdami grandinés jtempiklio varzta (L).

|statykite gelezte (F, Pav. 5) j kumstelius (N).

Pakoreguokite grandinés padétj (H, Pav. 6) Zvaigzdutéje (E) ir geleztés kreipiklyje (M).
Atkreipkite démesj j grandinés sukimosi kryptj (Pav. 8).

Jrenkite grandinés apsaugos jtaisa, jstatydami jj j reikiama apkaba bei laikydami prigludusj
prie geleztés, jsukite grandinés jtempiklio varzta (L, Pav. 7), kad fiksatorius (D, Pav. 5)
atsidurty geleztés angoje (G).

Uzdékite grandinés apsauga ir reikiamas verzles jy nepriverzdami.

Jtempkite grandine, naudodamiesi grandinés jtempiklio varztu (L, Pav. 7).

10. Visiskai priverzkite grandinés apsaugos jtaiso fiksuojamajg verzle, palikdami geleztés gala

11.

pakelta (Pav. 9). Priverzimo sukio momentas yra 1,5 kgm (15 Nm). Grandiné turi buati
sureguliuota taip, kad ji baty jtempta ir lengvai slysty suémus ranka (Pav. 10).

Grandiné laikoma tinkamai jtempta, kai traukiant j virsy ja galima pakelti keliais milimetrais
(Pav. 10).
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Visada pasiriipinkite, kad grandiné baty tinkamai jtempta. Jei grandiné per daug
atsilaisvinusi, padidéja atatrankos pavojus ir ji gali nukristi nuo geleztés; sitaip gali
bati suzalotas operatorius ir sugadinta grandiné. Jei grandiné per daug
atsilaisvinusi, ji, gelezté ir dantratukas sparciai dévésis. Jei grandiné per daug
itempta, variklj veiks per didelé apkrova ir jis gali sugesti. Kai grandiné tinkamai
itempta, uztikrinamas kokybiskiausias pjovimas, optimali sauga ir grandinés
eksploatavimas ilga laika. Grandinés eksploatavimo laikas priklauso nuo tinkamo
itempimo ir tinkamo tepimo.

52  PJAUSTYMO | SORTIMENTUS GELEZTE

Pjaustymo j sortimentus gelezté yra labai astri ir gali susiZaloti. Bukite ypac atsargiis
dirbdami salia pjaustymo j sortimentus geleztés.

Pjaustymo j sortimentus gelezté yra pasirenkama galimybé.

Pjaustymo j sortimentus gelezte ypac¢ rekomenduojama naudoti, jei reikia smulkiau supjauti
rastus ar Sakas.

Norédami surinkti pjaustymo j sortimentus gelezte, Zr. seka A-E Pav. 32.

6 PRIETAISO SAUGOS |TAISAI

Grandininis pjaklas turi saugos jtaisus, kurie sumazina rizika, atsirandancia
naudojant patj pjuakla; operatorius turi Zinoti jy vieta, naudojima ir techninés
prieziiiros veiksmus.

Prie$ naudodamiesi prietaisu perskaitykite Siuos jspéjimus.

+ Nedirbkite grandininiu pjdklu, jei sutriko saugos jtaisy veikimas.
- Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Zr. skirsnj 9.1 SAUGOS PATIKRINIMAI.

- Jei saugos jtaisai yra sugede, nedelsdami kreipkités j jgaliotajj pardavéja.

6.1 GRANDINES STABDYS APSAUGAI NUO ATATRANKOS

|renginyje yra grandinés stabdys, kuris sustabdo grandine atatrankos atveju. Grandinés stabdys
sumazina nelaimingy atsitikimy rizika, taciau tik operatorius savo veiksmais gali jy iSvengti.

Grandinés stabdys jjungiamas rankiniu badu, kaire ranka spaudziant ranky apsaugos jtaiso svirtj,
kol pasigirsta spragteléjimas, arba automatiskai i$ inercijos. Spauskite ranky apsaugos jtaisa, kad
rankiniu badu jjungtumeéte grandinés stabdj, net kai variklis iSjungtas.
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6.2 DROSELIO SKLENDE

Droselio sklendé apsaugo nuo netycinio paties droselio jsijungimo. Uzdéjus ranka ant
rankenélés ir nuspaudus droselio sklende, galite nuspausti droselj. Atleidus rankenéle, tiek
droselis, tiek droselio sklendé grjzta j pradine padétj. Si funkcija uzrakina droselj tus¢iosios eigos
rezime.

6.3 GRANDINES STABDIKLIS IR GRANDINES ITEMPIMO |TAISAS
Grandinés stabdiklis sulaiko grandine jai nutrikus arba nuslydus nuo geleztés. Grandinés
jtempimo jtaisas apsaugo grandine nuo pertempimo (pavojus nutrikti) ar nepakankamo

jtempimo (pavojus nuslysti). Teisingas grandinés jtempimas ir tinkama geleztés bei grandinés
priezidra sumazina nelaimingy atsitikimy rizika.

6.4  VIBRACIJOS SLOPINIMO SISTEMA

Vibracijos slopinimo sistema sumazina rankenoms perduodamg vibracija. Amortizatoriai veikia
kaip atskyrimas tarp mechanizmo variklio ir rankeny.

6.5 JZEMINIMO JUNGIKLIS

|zeminimo mygtukas naudojamas varikliui stabdyti tiek jprastomis, tiek avarinémis
salygomis. Variklj galima vél uzvesti tik grazinus jungiklj j pradine padét;.

6.6 DUSLINTUVAS

Duslintuvas uztikrina minimaly triukSmo lygj ir skleidziamy damy kryptj atokiau nuo
operatoriaus. Vietovése, kur karstas ir sausas klimatas, gali kilti didelis gaisro pavojus. Laikykités
vietiniy reglamenty ir techninés prieziaros instrukcijy.

Duslintuvas Zymiai jkaista naudojimo metu ir po jo bei varikliui dirbant tusciaja
eiga. Gaisro pavojus ypac¢ padidéja naudojant mechanizma 3alia degiy medziagy.

Nenaudokite mechanizmo be duslintuvo arba su sugedusiu duslintuvu. Sugedes
duslintuvas gali padidinti triukSmo lygj ir gaisro pavojy.

6.7 RANKY APSAUGOS |TAISO SVIRTIS

Priekiné ranky apsaugos jtaiso svirtis neleidzia operatoriaus rankai nuslysti link grandinés. Si
svirtis taip pat naudojama grandinés stabdziui valdyti, nes ji leidzia kontroliuoti stabdj
nuspaudus j priekj arba dél masés inercijos poveikio atatrankos atveju.

6.8 GELEZTES DENGIAMOSIOS DALIES MOVA

Geleztés dengiamosios dalies mova apsaugo nuo saly¢io su grandinés dantukais; net ir
nejudancios grandinés dantukai yra astrls. Transportuodami ir perkeldami uzdékite Sig mova
ant geleztés ir grandinés.



7 JJUNGIMAS

71 DEGALAI

Benzinas yra labai lengvai uzsiliepsnojantys degalai. Naudodami benzing arba
degaly misinj bikite ypatingai atsargiis. Prie degaly arba jrenginio nerikykite,
pasiriipinkite, kad arti nebaty ugnies ar atviros liepsnos. Degalus maisykite lauke ir
tokioje vietoje, kur néra ziezirby ar atviros liepsnos.

« Kad sumazintuméte gaisro ir nudegimy pavojy, su degalais elkités atsargiai. Tai ypac¢ degios
medziagos.

+ Suplakite ir supilkite degalus j jiems skirtg kanistra.

+ Padékite prietaisg ant Svarios Zemes, iSjunkite variklj ir prie$ pildami degalus leiskite jam
atvésti.

« Degaly talpyklés dangtelj atsukite i$ léto, kad sumazintuméte slégj ir iSvengtuméte degaly
iSsiliejimo.

« Pripilde | prietaisg degaly dangtelj stipriai uzsukite. Dél vibracijy dangtelis gali atsilaisvinti ir
pratekéti kuras.

« Nuvalykite i$ bako issiliejusius degalus. Prie$ uzvesdami variklj prietaisg patraukite 3 metrus
toliau nuo degaly papildymo vietos.

« Jokiomis aplinkybémis nebandykite uzdegti issiliejusiy degaly.

« Tvarkydami degalus arba eksploatuodami mechanizma nerdkykite.
« Degalus laikykite vésioje, sausoje ir gerai ventiliuojamoje vietoje.

- Nelaikykite degaly ten, kur yra sausy lapy, Siaudy, popieriaus ir pan.

« Mechanizma ir degalus laikykite ten, kur jy garai negauty salycio su kibirkstimis ar atvira
liepsna, 3alia vandens katily Sildymui, elektros varikliy ar jungikliy, orkaiciy ir kt.

« Jei variklis veikia, neatsukite degaly bako dangtelio.
« Degaly nenaudokite valymo tikslams.
« Saugokités, kad degaly nepatekty ant drabuziy.

Sio jrenginio variklis yra dvitaktis, kuriam reikalingas i$ anksto paruostas benzino ir dvitakcio
variklio alyvos misinys. Svariame inde, kurj galima naudoti benzinui sumaisykite besvinj benzing
su dvitakcio variklio alyva.

Rekomenduojami degalai: patvirtinta, kad Siam varikliui galima naudoti besvinj automobilinj
benzing, kurio oktaninis skaicius yra 89 ([R + M] / 2) arba didesnis.

Dvitak¢iams varikliams skirtg alyva maiSykite su benzinu, laikydamiesi nurodyty instrukcijy.

Rekomenduojame naudoti 2 takty variklio alyvg Oleo-Mac / Efco santykiu 2 % (1:50), sukurta
specialiai visiems oru ausinamiems dvitak¢iams varikliams.

Lenteléje nurodytos teisingos alyvos / degaly proporcijos (Pav. A) tinka naudojant variklio alyva
Oleo-Mac / Efco PROSINT 2 EVO ir EUROSINT 2 EVO arba lygiaverté aukstos kokybés variklio
alyva (JASO FD arba ISO L-EGD specifikacijos).
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BENZINAS ALYVA
m é
2% - 50:1

e 4 (cm3)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

Fig. A

/\ PERSPEJIMAS

Nenaudokite automobilinéms transporto priemonéms arba dvitakéiams valciy
varikliams skirtos alyvos.

/\ PERSPEJIMAS

« Pirkite tik tiek degaly, kiek gali prireikti, atsizvelgiant j jprasta eksploatacija;
nepirkite daugiau nei sunaudosite per vieng ar du ménesius.

« Benzing laikykite sandariai uzdarytoje talpoje, védinamoje ir sausoje patalpoje.

/\ PERSPEJIMAS

Niekada neruoskite misinio naudodami kura, kuriame etanolio procentas didesnis
nei 10%; gazoholio kuras (benzino ir etanolio misinys), kai etanolio procentas yra iki
10% arba E10 tinka.

PASTABA

Misinio paruoskite tik tokj kiekj, kiek jo sunaudosite; ilgam nepalinkite misinio degaly bake
arba talpykléje. Jei misinj reikia laikyti ilgesnj laika, rekomenduojame naudoti ,Emak”
kuro stabilizatoriy ADDITIX 2000 kodas 001000972A, kad misinys islikty tinkamas iki 12
meénesiy.

Alkilatas

/\ PERSPEJIMAS

Alkilato benzino tankis néra toks pat kaip standartinio benzino. Todél varikliams,
pritaikytiems naudoti su jprastu benzinu, gali reikéti kitokio karbiuratoriaus
nustatymo, jei reikia naudoti alkilatinj benzina. Sj darba turi atlikti jgaliotasis
techninés priezilros centras.
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7.2 DEGALY UZPILIMAS

Pildami degalus laikykités saugaus darbo taisykliy. Prie$ pakartotinai pildami
degalus, visada iSjunkite variklj. Jokiu badu nepildykite degaly, jeigu variklis dirba
arba yra karstas. Pries uzvesdami variklj bent 3 metrus pasitraukite nuo tos vietos,
kurioje pyléte degalus. NERUKYKITE!

1. Prie$ pripildydami variklio baka, pakratykite talpykle su degaly misiniu.

2. Kad pilant degalus | baka nepakliaty neSvarumy, nuvalykite pavirsiy aplink degaly angos
kamstj.

Degaly angos kamstj atsukite i$ léto.
Degaly misinj j variklio baka pilkite atsargiai. Ziarékite, kad neissiliety pro 3alj.

Prie$ uzsukdami degaly angos kamstj, iSvalykite kamscio tarpine ir patikrinkite jos blkle.

o v~ W

Degaly angos kamstj uzsukite ranka. I3siliejusius degalus nuvalykite.

Patikrinkite, ar kur nors neprateka degalai; jeigu pastebéjote pratekéjima,
sutvarkykite ir tik po to uzveskite variklj. Jei reikia, kreipkités j jgaliotajj techninés
prieziiiros centra.

7.3 ALYVOS PRIPILDYMAS IR GRANDINES SUTEPIMAS

Grandiné sutepama automatiniu siurbliu, nereikalaujanciu techninés priezidros. Alyvos siurblys
yra sukalibruotas gamintojo pakankamo alyvos kiekio tiekimui net ir sunkiomis darbo salygomis.
Pjaunant plong medieng alyvos laséjimas gedimu nelaikomas.

« Kiekvieng kartg prie$ vél pildami degalus nuvalykite sritj aplink kamstj (13,Pav. 2), kad | baka
nepatekty nesvarumy.

+ Dirbdami vizualiai patikrinkite esama alyvos lygj.

«  Pripilde alyva 2 ar 3 kartus paleiskite variklj tusciaja eiga, kad atkurtuméte teisinga alyvos
tiekima.

« Trikties atveju nesiimkite jokio veiksmo, o kreipkités j jgaliotajj prekybos agenta.

Tinkamas grandinés sutepimas pjovimo fazése sumazina grandinés ir geleztés susidévéjima ir
uztikrina ilgesnj jy eksploatavimo laika. Visada naudokite geros kokybés alyva.

Draudziama naudoti perdirbta alyva! Visada naudokite biologiskai skaidzigq alyva,
skirta buatent geleztéms ir grandinéms, ypatinga démesj sutelkdami gamtai,
operatoriaus sveikatai ir prietaiso komponenty eksploatavimo trukmei.

Prie$ uzvesdami variklj jsitikinkite, kad grandiné neliecia jokio pasalinio objekto.
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74 UZLIETAS VARIKLIS

1. Jzeminimo jungiklj nustatykite j padétj STOP (0) (B, Pav. 13).
Atlaisvinkite varztg ant dangtelio (A, Pav. 25).

Nuimkite dangtelj.

ISkelkite uzdegimo zvakés pagrinda.

ISsukite uzdegimo zvake ir ja isdZiovinkite.

Placiai atidarykite droselj.

Kelis kartus patraukite starterio virve, kad isvalytuméte degimo kamera.

©® N o U W N

Vél sumontuokite uzdegimo zvake ir prijunkite uzdegimo zvakés pagrinda, tvirtai
nuspausdami jj Zemyn.

9. |zeminimo jungiklj nustatykite j padétj I (uzvedimo padétis).
10. Starterio svirtj nustatykite j padétj ,OPEN” (atidaryta) — net jei variklis 3altas.

11. Uzveskite varikl].

Niekada neuzveskite grandininio pjuaklo variklio be geleztés, grandinés ir sankabos
apgaubo (grandinés stabdzio) - sankaba gali atsilaisvinti ir jus suzaloti.

7.5 VARIKLIO UZVEDIMAS

Paleidziant grandininj pjikla turi biiti jjungtas grandinés stabdys. Jjunkite grandinés
stabdj, pastumdami grandinés stabdzio / rankenélés svirtj j priekj (geleztés link) |
stabdzio jjungimo padétj (Pav. 12). Uzpildykite karbiuratoriy paspausdami lempute (A,
Pav. 14). Jungiklj (B, Pav. 13) perjunkite j padétj 1. Patraukite starterio svirtj (D, Pav. 14) | padétj
,CLOSE" (uzdaryta). Padékite grandininj pjikla ant Zemés stabilioje padétyje. Patikrinkite, ar
grandiné laisvai sukasi ir nekliliva uz pasaliniy objekty. Prie$ uzvesdami variklj jsitikinkite, kad
grandininis pjuklas nelie¢ia jokio pasalinio objekto. Niekada nebandykite uzvesti grandininio
pjuklo, kai gelezté yra pjovimo angoje. Kaire ranka laikykite uz priekinés rankenos ir uzkelkite
desine kojg ant galinés rankenos pagrindo (Pav. 15). Traktelékite starterio virve kelis kartus kol
variklis uzsives pirmajj karta. Grazinkite starterio svirtj (D, Pav. 14) atgal | paleisties padétj
+OPEN". Paleiskite truktelédami starterio virve. Kai variklis jau paleistas, iSjunkite grandinés
stabdj (Pav. 3) ir palaukite kelias sekundes. Tuomet droselio gaiduku (C, Pav. 13) atblokuokite
pusiau automatinj akceleratoriaus jtaisa.

Jeigu variklis jau karstas, uzvedimui starterio nenaudokite.

Pusiau automatinj akceleratoriaus jtaisa naudokite tik uzvesdami variklj.

7.6  VARIKLIO PASILDYMAS

Variklis pasiekia maksimalig galig po pirmuyjy 5+8 darbo valandy.
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Per 3j ,isivaziavimo” laikotarpj neleiskite variklio visu greiciu, kad iSvengtuméte pernelyg sunkiy
darbo salygy.

s|sivaziavimo” metu nekeiskite karbiuracijos tikétinam galios padidinimui; galite
sugadinti variklj.

PASTABA
Pirma kartg uzvedus nauja variklj ir baigus darba, i$ variklio gali sklisti damai; tai normalu.

7.7 GRANDINES PASILDYMAS

Reguliavimas visada turi bati atliekamas kai grandiné 3alta. Sukite grandine ranka, sutepdami ja
papildoma alyva. Kelioms minutéms uzveskite variklj vidutiniu greiciu ir patikrinkite, ar alyvos
siurblys veikia normaliai. ISjunkite variklj ir sureguliuokite grandinés jtempima. Uzveskite variklj ir
atlikite kelis rasto pjavius. Dar karta iSjunkite variklj ir dar kartg patikrinkite jtampa. Kartokite
veiksma, kol grandiné bus jtempta maksimaliai.

Jei variklis veikia, niekada nelieskite grandinés. Nelieskite Zzemés pacia grandine.

8 VARIKLIO ISJUNGIMAS

Atleiskite droselio gaiduka (C, Pav. 13), kad variklis galéty grjzti j tusc¢iajg eiga. Variklj isjunkite
jZeminimo jungiklj (B, Pav. 13) nustatydami j padétj ,STOP” (0) (sustabdyti).

Jei grandiné vis dar sukasi, nedékite grandininio pjaklo ant Zemés.

9 |IRENGINIO NAUDOJIMAS

Dél nuolat besikartojancio variklio iSmetamuyjy dujy, alyvos miglos i3 grandinés ir pjuveny
jkvépimo gali atsirasti pavojus sveikatai.

9.1 SAUGOS PATIKRINIMAI

Prie$ naudodami prietaisa, kiekviena karta patikrinkite, ar tinkamai veikia saugos
jtaisai. Jei yra gedimy, neteskite darbo; iSspreskite problema vadovaudamiesi
atitinkamais naudojimo instrukcijos skyriais arba susisiekite su pardavéju.

Naudojant prietaisa su netinkamai veikianciais saugos jtaisais, galima rimtai arba
mirtinai susizaloti.
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Pakartokite patikrinima, jei prietaisas susidiiré su netinkamo poveikio jéga
(smagiai, kritimai ir suspaudimas).

1. Uztikrinkite, kad grandinés stabdys veikia tinkamai ir nepazeistas.
Uztikrinkite, kad droselio sklendé veikia tinkamai ir nepazeista.

Uztikrinkite, kad stabdos mygtukas veikia tinkamai ir nepaZzeistas.

H W

Patikrinkite, ar droselio gaidukas ir droselio sklendé, jei atleisti, greitai grjzta j neutralig
padétj.

Uztikrinkite, kad rankenos yra sausos, $varios ir tvirtai laikosi.

Uztikrinkite, kad vibracijos slopinimo sistema veikia tinkamai ir nepazeista.

Uztikrinkite, kad duslintuvas veikia tinkamai ir nepazeistas.

Jsitikinkite, kad visos dalys surinktos teisingai ir nepazeistos bei jy netruksta.

o ® N o W

Jsitikinkite, kad grandinés stabdiklis tinkamai prijungtas.
10. Jsitikinkite, kad grandiné nejuda, kai variklis veikia tus¢iaja eiga.
11. Jsitikinkite, kad grandinés jtempimas yra tinkamas ir grandiné néra pazeista.

12. Patikrinkite, ar neprateka kuras.

9.2 ATATRANKA, BUKSAVIMAS, ATSOKIMAS IR KRITIMAS

Sukantis grandinei gali atsirasti reakcijos jégy, kurios gali turéti jtakos saugiam
grandininio pjaklo valdymui. Sios jégos gali bati labai pavojingos, nes joms veikiant
grandininis pjiklas gali sujudéti ir/arba tapti nebevaldomu, dél ko Zmogus gali biti
rimtai suzalotas ar mirti. Siy jégy supratimas padeda sumazinti atitinkama rizika.

DazZniausios reaktyviosios jégos yra:
« Buksavimas: jvyksta geleztei praslydus arba sparciai sukantis medienoje.
+  AtSokimas: jvyksta geleztei atSokus nuo medienos ir vél j ja trenkiantis.

«  Kritimas: jvyksta nukritus grandininio pjiklo grandinei pjavio pabaigoje. Dél to grandiné
judédama gali liesti kiino dalis ar kitus objektus, tokiu badu suzalodama arba sugadindama.

« Trukteléjimas: jvyksta, kai grandiné staiga nustoja liesti medienoje esantj objekta isilgai
geleztés apacios. Dél Sio staigaus sustojimo grandininis pjaklas trakteléja j priekj ir atgal nuo
operatoriaus, todél prarandama prietaiso kontrolé.

Pavojingiausia reaktyvioji jéga yra atatranka.

« Atatranka: jvyksta, kai geleztés galas paliecia objektg ir staiga pasoka aukstyn ir nusileidzia
Zemyn. Atatranka taip pat gali atsirasti, kai pjaunant neislaikomas pjavio plotis ir taip
priverziama grandiné. Abiem atvejais dél Sio staigaus grandinés sustojimo i esmeés
pasikeicia aktyviy jégy pjaunant medieng kryptis, todél grandininis pjaklas pradeda judéti
priedingai grandinés sukimuisi. Grandininis pjuklas pasoka aukstyn ir grjzta atgal link
operatoriaus.

93



Atatranka atsiranda jrankj naudojant netinkamai ir (arba) neteisingai vykdant eksploatavimo
proceduras arba salygas; atatrankos galima iSvengti imantis toliau nurodyty tinkamy atsargumo
priemoniy.

Atsargumo priemonés nuo atatrankos ir reaktyviyjy jégy

Nepamirskite, kad gali jvykti atatranka ir suaktyvéti kitos reaktyviosios jégos.
Turédami bazinj supratima apie atatrankas ir reaktyviagsias jégas, galite sumazinti
netikétumo faktoriy, kuris prisideda prie nelaimingy atsitikimy.

Atatrankos ir kity reaktyviujy jégy rizika galima sumazinti Siais veiksmais:
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Elkités tinkamai ir laikykités visy saugos taisykliy.

Tinkamai naudokite grandininiame pjukle jmontuotus saugos jtaisus.

Visada atkreipkite démesj j geleztés galo padét;.

Niekada neleiskite geleztés galui liesti jokio objekto.

Bukite atsargls pjaudami mazas $akas, krimus ir sodinukus, kurie gali uzblokuoti grandine.

Atlaisvinkite darbo zona nuo bet kokiy klitciy, tokiy kaip medziai, Sakos, akmenys, tvoros,
kelmai ir kt. Venkite bet kokiy kliaciy, kurias gali liesti grandininis pjaklas.

Pasirapinkite, kad grandiné buty pagalasta ir tinkamai sureguliuota; atSipusi arba laisva
grandiné padidina atatrankos tikimybe. Paisykite gamintojo pateikty grandininio pjaklo
galandimo ir techninés prieziiiros instrukcijy. Reguliariai tikrinkite jtempima. Jsitikinkite,
kad fiksavimo verzlés tvirtai priverztos. Sumazinus gylio matuoklio aukstj, atatranka gali tapti
didesné.

Pradékite ir teskite pjovima grandinei sukantis visu grei¢iu. Jei grandiné juda léciau,
atatrankos rizika yra didesné.

Vienu metu pjaukite tik viena rasta.

Tesdami jau pradéta pjovima bukite ypac atsargus.

Nebandykite pradéti pjovimo geleztés galu (jleidziamasis pjavis).

Venkite judanciy rasty ar kity objekty, dél kuriy pjaklas gali uzsikirsti ir priverzti grandine.

Naudokite tik jasy grandininio pjiklo modeliui ir gamintojo patvirtintas atsargines
grandines ir kreipiamasias plokstes. Jei naudosite netinkamas plokstes ir grandines,
grandiné gali trakti ir (arba) atsirasti atatranka.

Tvirtai suimkite grandininj pjokla abiem rankomis, rankenas laikykite
neatpalaiduodami ranky ir pirSty. Niekada neatleiskite suspaudimo. Kaire ranka
laikykite tiesiai, nelankstykite per alkine. Savo kuna ir rankas laikykite tokioje
padeétyje, kad galétumeéte atlaikyti atatranka ir reaktyviagsias jégas. Tinkamai suémus
grandininj pjukla, sumazéja atatranka ir reaktyviosios jégos bei pageréja prietaiso
suvaldymas.

Jokiu badu nekaitaliokite desinés ir kairés ranky padéties.

ISlaikykite pusiausvirg ant abiejy kojuy.



Nepersistenkite ir nepjaukite vir§ peciy lygio; tai padeda iSvengti netycinio galo
kontakto, pusiausvyros praradimo bei leidzia geriau valdyti grandininj pjikla netikétose
situacijose.

Kontroliuokite grandininj pjakla pjaudami ir krentant medienos tasams nupjovus. Nupjovus
nebandykite grandininio pjaklo svoriu spausti tasg Zzemyn.

Apsaugos jtaisai nuo atatrankos

Siekiant sumazinti atatrankos ir kity reaktyviujy jégy rizika, grandininio pjiklo
komplektacijoje yra Sie prietaisai. Tokie prietaisai visiSkai neeliminuoja minéty
pavojingy reakcijy. Kaip grandininio pjiklo operatorius, visiskai nepasikliaukite
Siais prietaisais. Turite laikytis visy Siame vadove aprasyty saugos priemoniy,
instrukcijy ir prieziaros procediiry, kad iSvengtuméte atatrankos ir kity reaktyviyjy
jégy, galindiy sukelti rimtg suzalojima arba mirtj.

Kreipiamoji gelezté: gelezté mazu pjovimo spinduliu; ji sumaZina geleztés atatrankos
pavojaus zona. Naudokite tik grandininio pjiklo gamintojo patvirtintas ir Siame vadove
nurodytas geleZtes (Zr. Lentelé 1 Rekomenduojami geleZliy ir grandiniy deriniai).

Siame vadove i$vardytos mazos atatrankos grandinés (zr. Lentelé 1 Rekomenduojami gelez¢iy
ir grandiniy deriniai) atitinka mazos atatrankos reikalavimus, kai isbandomos pagal
atitinkamus standartus. Naudokite tik grandininio pjuklo gamintojo patvirtintas
grandines.

Priekiné apsauga skirta sumazinti galimybe kairiagja ranka prisiliesti prie grandinés, jei ji
nuslysty nuo priekinés rankenos; ji taip pat skirta grandinés stabdziui jjungti, kai jis
nuspaudziamas arba pajudéjes j priekj veikiant inercijos jégoms.

Priekinés ir galinés rankenos yra suprojektuotos lygiagreciai reikiamais atstumais viena nuo
kitos, kad baty uztikrinta pusiausvyra ir pasiprieSinimas valdant grandininj pjakla, kai
atatrankos atveju pastarasis atSoka link operatoriaus.

Grandinés stabdys skirtas greitai sustabdyti judancig grandine. Kai stabdziy svirtis / priekiné
apsauga pastumiama | priekj geleztés link, grandiné turi nedelsiant sustoti. Grandinés
stabdys apriboja atatrankos pasekmes, bet nuo jos neapsaugo. Prie kiekvieng
grandininio pjaklo panaudojima reikia isvalyti ir iSbandyti grandinés stabd;.

Grandinés jtempimo jtaisas sukurtas taip, kad operatorius galéty tinkamai sureguliuoti
grandine: laisva grandiné padidina atatrankos ir kity reaktyviyjy jégy galimybe.

9.3  GRANDINES STABDYS

Inercinis grandinés stabdys yra labai saugus jtaisas naudojant grandininj pjukla. Jis apsaugo
naudotoja nuo bet kokiy pavojingy atatranky, kurios gali susidaryti jvairiais darbo etapais. Jj
suaktyvinus grandiné akimirksniu uzblokuojama, kai operatoriaus ranka spaudzia svirtj (rankinis
valdymas), arba automatiskai i$ inercijos, kai j priekj pastumiamas apsaugos jtaisas (Pav. 16)
netikétos atatrankos atveju (inercinis suveikimas). Grandinés stabdys atleidziamas patraukiant
svirtj operatoriaus link (Pav. 3).
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9.4 STABDZIO VEIKIMO PATIKRINIMAS

Tikrindami mechanizma, prie$ pradedant bet kokius darbus, patikrinkite stabdziy veikima
vadovaudamiesi toliau nurodytais punktais:

1. Uzveskite variklj ir abiem rankomis tvirtai suimkite uz rankeny.

N

Kad grandiné pradéty suktis, traukite droselio gaiduka, savo kairés rankos plastakos virsumi
stumdami stabdzio svirtj pirmyn (Pav. 11).

Kai stabdys suveikia, grandiné iskart sustoja; atleiskite droselio gaiduka.
Atleiskite stabdj (Pav. 3).

>

9.5  STABDZIO TECHNINE PRIEZIURA

Pasirapinkite, kad grandinés stabdziy mechanizmas visada buty 3varus ir sutepkite sankaba.
Patikrinkite stabdziy juostos susidévéjima. Minimalus storis privalo bati 0,30 mm.

9.6 DRAUDZIAMAS NAUDOJIMAS

Visada paisykite saugos instrukcijy. Sis grandininis pjaklas sukurtas ir pagamintas
medziy vertikalia laja ar krimy genéjimui ir prieziarai. Pjaustyti kitokias medziagas
draudziama. Vibracija ir atatranka skiriasi, todél saugumo reikalavimai nebity
ivykdyti. Nenaudokite grandininio pjuklo kaip svirties daiktams kelti, perkelti ar
sulauzyti, taip pat neuzfiksuokite jo ant fiksuoty atramy. Prie grandininio pjiklo
PTO draudziama tvirtinti sukabinimo jrankius ar priemones, kuriy nenurodé
gamintojas.

9.7 SU DARBU SUSIJUSIOS ATSARGUMO PRIEMONES

Nepjaukite esant blogam orui, prasto matomumo salygomis, kai temperatira per
zema arba per auksta. |sitikinkite, kad néra negyvy Saky, kurios gali nukristi.

Kai variklis veikia, priekine rankena laikykite kaire ranka, o desine rankeng - desine
ranka (Pav. 11).

Nesilenkite ir nepjaukite auksc¢iau peciy aukscio; esant dideliam sukibimui su grandininiu
pjuklu, sunku valdyti ir atremti tangentines jégas (atatranka).

Stenkités, kad visos jiisy kiino dalys biity atokiai nuo grandinés ir duslintuvo.

Siy instrukcijy turi paisyti ir kairiarankiai. Pjaukite medzius patogioje padétyje.

Vibracijos poveikis gali pakenkti tiems, kuriuos kamuoja kraujotakos ar nervy
problemos. Kreipkités j gydytoja, jei jauciate fizinius simptomus, tokius kaip
uztirpimas, jutimy stoka, sumazéjusi normali jéga arba odos spalvos pokyciai.
Paprastai Sie simptomai pasireiSkia pirStuose, rankose ar riesuose.
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9.7.1 Atsargumo priemoneés darbo vietoje

- Nedirbkite 3alia elektros linijy.
- Dirbkite tik tada, kai gerai matote darbo zona.
«  Prie$ padédami grandininj pjakla, iSjunkite variklj.

« Kai dévite klausos apsaugos priemones, blkite ypac atsargls ir budras, nes tokios priemonés
gali riboti gebéjima isgirsti apie pavojy pranesancius garsus (Sauksma, signalus, perspéjimus
ir pan.).

+ Bukite ypac atsargus dirbdami Slaituose arba ant nelygaus Zemés pavirsiaus.

« Nepjaukite auksciau peciy aukscio; esant dideliam sukibimui su grandininiu pjaklu, sunku
valdyti ir atremti tangentines jégas (atatranka).

- Pjovimo darby nevykdykite stovédami ant kopéciy - tai labai pavojinga.

« Jei grandininis pjdklas uzkliudé kokj nors pasalinj daikta, pjikla nedelsdami iSjunkite.
Grandininj pjakla patikrinkite ir, jei reikia, suremontuokite arba pakeiskite jo dalis. Taip pat
apzirekite prietaisa, jei jis netycia nukristy.

« Saugokite grandine nuo purvo ir smélio. Net ir nuo mazo nesvarumy kiekio grandiné greitai
atSimpa ir padidina atatrankos tikimybe.

« Pasirtpinkite, kad rankenos visada baty sausos ir Svarios.

« Pjaudami kamieng ar Saka, kurie paveikti vidiniy medienos jtempiy, bukite atsargus, kad jusy
nenustebty akimirksniu iSnyke medienos jtempiai.

« Bukite ypac¢ atsargls pjaudami smulkias $akas ar kramus, dél kuriy gali uZsikirsti grandiné
arba jie gali bati issviesti j jus, dél ko prarasite pusiausvyra.

9.7.2 Kirtimas

Medzio kirtimas - operacija, reikalaujanti patirties. Nebandykite kirsti medziy, jei
nesate patyres. VENKITE BET KOKIO DARBO, KURIAM NESIJAUCIATE PAKANKAMAI
KVALIFIKUOTAS! Nepatyrusiems operatoriams patariama susilaikyti nuo medziy,
kuriy kamieno skersmuo yra didesnis nei geleztés ilgis, kirtimo. Jei grandininj pjukla
naudojate pirma karta, pries pradédami dirbti pasipraktikuokite pjaudami stabiliai
stovintj kamieng, kad jgautumeéte pasitikéjimo ir suprastuméte, kaip pjauti saugu.
Pjaudami jsibégékite iki viso greicio. Per daug nespauskite grandininio pjuklo - vien
grandininio pjuklo svoris leis pjauti su minimaliomis pastangomis.

Pjaudami ir supjaustydami pasinaudokite pjaustymo j sortimentus gelezte, pasukinékite ja. Prie$
pradédami pjauti, atidziai istirkite med; ir aplinkinj reljefa. ISvalykite darbo zona. |sitikinkite, kad
blty pakankamai vietos atsitraukti, kai medis pradés kristi (Pav. 17). Pasalinkite visas $akas nuo
apatinés kamieno dalies mazdaug 2 metrus. Padarykite pjlvj statmenai medziui, atitinkantj 1/4
kamieno skersmens, pradedant nuo tos pusés, kurioje numatomas kritimas (1, Pav. 18).

Mazdaug 10 cm auksciau pradékite antrg pjavj, kuris susijungs su pirmuoju pjlviu jo pabaigoje.
Taip nuo medzio bus nupjautas pleistas, kuris nustatys kryptj, kuria medis kris (2, Pav. 18).

Dabar priesingoje pirmajam pjaviui puséje padarykite tikrajj kirtimo pjavj, kuris turi bati 4-5 cm
auksciau nei pirmasis (3, Pav. 18).
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Visada palikite vyrj (A, Pav. 19 - Pav. 20 - Pav. 21 - Pav. 22 - Pav. 23 - Pav. 24), kad baty galima

jkiskite pleista, kad medis nesuspausty grandininio pjaklo.

Jei kamieno skersmuo yra didesnis uz geleztés ilgj, vadovaukités seka, parodyta paveikslélyje
Pav. 19 kirtimo pjaviui atlikti.

9.7.3 Apgenéjimas ir sausuoliy pjovimas

a. Visada pradékite nuo didziausio skersmens 3aky, einanciy link augalo lajos virsaus arba nuo
antriniy Saky.

b. Prie$ droseliuodami grandininj pjukla, visada atsistokite kiek jmanoma stabiliau ir saugiau.
Jei reikia, islaikykite pusiausvyra, kelj priglausdami ar¢iau paties kamieno.

¢. Kad sumazintuméte nuovargj, grandininj pjikla palenkite palei medzio kamieng, pasukdami
i kaire ar desine pagal Sakos, kurig norite nupjauti, padétj (Pav. 20).

d. Jei 3akos paveiktos vidiniy medienos jtempiy, ieSkokite saugios padéties, kad
apsisaugotuméte nuo galimo $akos atSokimo. Visada pradékite pjauti i$ prieSingos puses nei
ta, j kurig palenktas prietaisas.

e. Pjaudami stambias $akas pasinaudokite pjaustymo j sortimentus gelezte, pasukinékite ja.

Nenaudokite virSutinio geleztés galo krasto, ypac¢ iSplatéjusiai lajai, nes kyla
atatrankos pavojus.

9.7.4 Supjaustymas
Prie$ pradédami pjaustyti kamieng, patikrinkite, kaip kamienas remiasi j Zeme; tai leis jj tinkamai
nupjauti ir neleis geleztei jstrigti kamieno viduryje.

a. Pradékite pjauti nuo virSaus mazdaug 1/3 skersmens (1, Pav. 21). UZzbaikite pjavj nuo
apatinés dalies (2, Pav. 21). Tokiu badu pjavis bus tobulas, o gelezté neuzstrigs kamiene.

b. Pradékite pjauti nuo apatinés dalies mazdaug 1/3 skersmens (1, Pav. 22). Uzbaikite pjavj nuo
virSutinés dalies (2, Pav. 22).

Jei pjaunant mediena prispaudzia grandine, iSjunkite variklj, pakelkite kamieng ir
pakeiskite jos padeétj (Pav. 23). Nebandykite atlaisvinti grandinés traukdami uz
grandininio pjiklo rankenos.

10 TECHNINE PRIEZIURA

Gedimas arba netinkama prieziara gali rimtai suzaloti operatoriy arba sugadinti
mechanizma.
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Techninés prieziaros darby metu visada miivékite apsaugines pirstines. Kai variklis
karstas, techninés prieziiiros vykdyti negalima.

Nevalykite degalais (2 takty varikliams skirtu misiniu).

10.1 SAUGOS PRIETAISY PATIKRINIMAI IR TECHNINE PRIEZIURA
10.1.1 Stabdziy juostos tikrinimas

1. Nuvalykite stabdziy ir sankabos bilgng pasalindami pjuvenas, derva ir neSvarumus.
Nesvarumai ir susidévéjimas gali sutrumpinti stabdziy funkcionavima.

2. Patikrinkite stabdziy juosta. Didziausio susidévéjimo taske stabdziy juosta turi bati bent 0,3
mm storio.

10.1.2  Ranky apsaugos jtaiso tikrinimas
1. Patikrinkite, ar ranky apsaugos jtaisas nepazeistas ir be akivaizdziy defekty, pvz., jtrakimy.
2. Jsitikinkite, kad ranky apsaugos jtaisas laisvai juda ir yra saugiai pritvirtintas.

3. |[sitikinkite, kad grandinés stabdys yra jjungtas, kai svirtis juda j priekj.

/N\ PERSPEJIMAS

Droseliuokite tik atleide grandinés stabdj. Dél didelio apsuky skaiciaus, kai stabdys
uzblokuotas (grandiné sustabdyta), per trumpa laika sugenda variklis, sankaba ir
stabdziai.

10.1.3 Grandinés stabdzio tikrinimas

1. Paleiskite prietaisa. Instrukcijas rasite skyriuje 7 JUNGIMAS.
2. Tvirtai laikykite prietaisa.

3. Droseliuojant visu pajégumu, pakreipkite savo kairjjj riesg link ranky apsaugos jtaiso, kad
jjungtuméte grandinés stabdj. Grandininis pjaklas turi nedelsiant sustoti.

Jjungdami grandinés stabdj, nepaleiskite priekinés rankenos.

10.1.4 Droselio ir droselio sklendés tikrinimas

1. Patikrinkite, ar droselis ir droselio sklendé juda laisvai ir ar teisingai veikia grjztamosios
spyruoklés.

Nuleiskite droselio sklende ir jsitikinkite, kad atleista grjzta j pradine padét;.
Jsitikinkite, kad atleidus droselio sklende, droselis uzsifiksuoja tusciaja eiga.

Uzveskite grandininj pjakla ir didinkite droseliavimga iki maksimumo.

oA W

Atleiskite droselj ir jsitikinkite, kad grandiné sustoja ir nejuda.
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Jei grandiné su droselio gaiduku sukasi tusciagja eiga, susisiekite su savo techninés
prieziuros atstovu.

10.1.5 Grandinés stabdiklio tikrinimas

1. Jsitikinkite, kad grandinés stabdiklis nepaZeistas.

2. |sitikinkite, kad grandinés stabdiklis yra stabilus ir pritvirtintas prie jrenginio korpuso.

10.1.6  Vibracijos slopinimo sistemos tikrinimas

|sitikinkite, kad spyruoklés arba amortizatoriai yra nepazeisti ir tinkamai pritvirtinti prie
maitinimo bloko ir rankenos.

10.1.7  ]zeminimo jungiklio tikrinimas

1. Uzveskite varikl].

2. Pasukite jzeminimo jungiklj j padétj STOP (0). Variklis turéty sustoti.

10.1.8 Duslintuvo tikrinimas

Duslintuve gali bati potencialiai kancerogeniniy degimo daleliy nuosédy. Kad
iSvengtuméte salycio su oda ir tokiy daleliy nejkvéptuméte valydami ir (arba)
techniskai tvarkydami duslintuva, visada jsitikinkite, kad:

* mivite pirstines;
« vykdote valymo ir techninés prieziiiros darbus gerai védinamoje patalpoje;
» duslintuvo valymui naudojate plieninj Sepet;.

Isitikinkite, kad duslintuvas néra sugedes. NeiSmontuokite duslintuvo i$ jrenginio.

10.2 ISMETAMUYJY DUJY ATITIKTIS

Sis variklis, jskaitant emisijos reguliavimo sistema, turi bati eksploatuojamas, naudojamas ir
techniskai prizidrimas laikantis savininko vadove pateikty instrukcijy, kad emisijos rodikliai
nevirSyty teisés aktais nustatyty reikalavimy, taikomy ne keliy mobiliosioms masinoms.

Variklio iSmetamuyjy tersaly kontrolés sistema neturi buti ty¢ia gadinama ar netinkamai
naudojama.

Neteisingai eksploatuojant, naudojant ar priziarint variklj arba mechanizma galimi iSmetamujy
tersaly kontrolés sistemos gedimai, jei nebus laikomasi taikomy teisiniy reikalavimy; tokiu
atveju, reikia nedelsiant imtis veiksmy, kad baty pasalinti sistemos gedimai ir atstatyti taikomi
reikalavimai.

Toliau pateikiami neiSsamis netinkamos eksploatacijos, naudojimo arba techninés priezitros
pavyzdziai:

« Degaly matavimo prietaisy forsavimas arba sulauzymas.
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« Skirsnyje 7.1 Degalai nurodyty specifikacijy neatitinkanciy degaly ir/arba variklio alyvos
naudojimas.

« Neoriginaliy atsarginiy daliy, pavyzdziui, degimo zvakiy ir kt., naudojimas.

+ Neatlikta arba netinkamai atlikta iSmetimo sistemos techniné priezilra, jskaitant netinkamu
dazniu atliekama duslintuvo, degimo zvakiy, oro filtro ir kt. technine prieziara.

Klastojant variklio veikima ES emisijos lygio sertifikatas nebegalios.

Sio variklio CO, lygj rasite ,Emak” tinklavietéje (www.myemak.com) skirsnyje ,Lauko elektros
jrangos pasaulis”.

10.3 GRANDINES GALANDIMAS

Nesilaikant galandimo instrukcijy zenkliai padidéja atatrankos pavojus.

Grandinés Zingsnis (Pav. 25) yra 0,325" arba 3/8". Pagalaskite grandineg mavédami apsaugine
pirstines ir @ 4.8 mm (3/16") arba @ 5.5 mm (7/32") apvalia dilde.

Nemontuokite 0,325" grandinés ant 3/8" krumpliaracio arba atvirksciai.

Visada galaskite grandine nuo pjovimo briaunos vidaus iki iSorés, laikydamiesi Pav. 25 nurodyty
reikSmiy.

Po galandimo visos astrios grandys turi bati vienodo plocio ir ilgio.

Grandine reikia pagalasti, kai pastebimos labai smulkios medienos drozlés, panasiai
kaip jprastos pjuvenos.

Kas 3-4 palandinimus reikia patikrinti ir galiausiai naudojant plokscia dilde bei pasirinktinai
tiekiama atitinkama $ablong nudildyti gylio ribotuva, o tada uzapvalinti priekinj kampa. (Pav. 26).

Teisingas gylio ribotuvo sureguliavimas yra toks pat svarbus kaip ir teisingas
grandinés galandimas.

10.4 GELEZTE
GelezZtes su zvaigzdute gale butina sutepti naudojant sutepimo 3virksta.
Kad tolygiai nusidévety, gelezté kas 8 darbo valandas turi bati apver¢iama.

Pasiripinkite geleztés griovelio ir sutepimo angos 3$vara, naudodami grandiklj, kuris yra
pasirenkamas prietaisas.
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Patikrinkite, ar geleztés kreiptuvai yra lygiagretas, ir, jei reikia, plokscia dilde pasalinkite Sonines
jdubas.

Pasukinékite gelezte ir patikrinkite, ar sutepimo angos néra uzsikimsusios.

Niekada nemontuokite naujos grandinés ant susidévéjusios zvaigzdutés.

10.5 ORO FILTRAS

Pasukite rankenéle (A, Pav. 27) ir kasdien tikrinkite oro filtrg (B). Filtrg (B) atidarykite suéme uz
dviejy iSkysy (C). Valykite ,Emak” nuriebalinimo priemone, kodas 001101009A, nuplaukite
vandeniu ir iSdziovinkite naudodami suspaustg ora. Pskite iS vidinés pusés j iSore. Jei filtras
stipriai uzterstas ar pazeistas, jj pakeiskite.

Keisdami filtra (B), tvirtai jstatykite jj j korpusa.

10.6 KURO FILTRAS

Periodiskai tikrinkite kuro filtro bakle. Jei jis pernelyg uzsiterses, filtrg reikia pakeisti (Pav. 28).

10.7 ALYVOS SIURBLYS (REGULIUOJAMAS AUTOMATISKAI)

Srauto sparta i$ anksto nustatoma gamykloje. Alyvos tiekima operatorius gali keisti, jei reikia,
naudodamas atitinkama reguliavimo varztg (Pav. 33). Alyva teka tik judant grandinei.

Niekada nenaudokite alyvos atlieky.

10.8 STARTERIO [TAISAS

Pasirapinkite, kad starterio jtaiso apgaubo ausinimo angos buty neuzblokuotos, valykite Sepeciu
arba suspaustu oru.

10.9 VARIKLIS

Periodiskai valykite cilindro menteles $epeciu arba suspaustu oru.

/\ PERSPEJIMAS

Jei bus leidziama neSvarumams kauptis ant cilindro, gali jvykti perkaitimas ir
pablogéti variklio veikimo charakteristikos.

10.10 UZDEGIMO ZVAKE

Reguliariai valykite uzdegimo zvake ir patikrinkite elektrodo tarpa (Pav. 29).
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Naudoti TORCH L8RTF arba kitos lygiavertés Siluminés klasés prekés zenklo uzdegimo zvake.

10.11 GRANDINES STABDYS

Jei grandinés stabdys blogai veikia, nuimkite grandinés apsaugos jtaisa ir kruops¢iai nuvalykite
stabdzio komponentus. Kai grandinés stabdziy juosta susidévéjusi ir/arba deformuota,
pakeiskite ja.

10.12 KARBIURATORIUS

Pries reguliuodami karbiuratoriy, nuvalykite deflektoriaus gaubta, oro filtrg (Pav. 27) ir paleiskite
variklj, kol susils.

Tusciosios eigos greicio sraigtas (T, Pav. 30) sureguliuotas taip, kad tarp tusciosios eigos greicio
ir sankabos jjungimo greicio baty uztikrinta saugumo riba.

Kai variklis veikia tusciaja eiga, grandiné niekada neturéty suktis. Jei grandiné juda
tusciaja eiga, sureguliuokite varzta T ir sumazinkite variklio apsukas. Jei problema
iSlieka, nedelsdami nutraukite darba ir kreipkités j jgaliotajj techninés prieziiiros
centrg problemai isspresti.

Sis variklis suprojektuotas ir pagamintas laikantis galiojanciy direktyvy ir reglamenty.

Naudojant mechanizmg virS 1000 m aukstyje, karbiuracija batina patikrinti
igaliotame techninés prieziiiros centre.

Neleiskite kitiems asmenims stovéti Salia jrenginio, kai dirbate ir kai dirbate su
degaly nustatymais.

10.13 DUSLINTUVAS

Siame duslintuve integruotas katalizés konverteris, reikalingas tam, kad variklis
atitikty galiojancius iSmetamyjy dujy standartus. Niekada nemodifikuokite ir
neiSimkite katalizés konverterio: jei tai darote, pazeidziate jstatyma.

Duslintuvai, kuriuose jrengtas katalizés konverteris, eksploatavimo metu labai
ikaista ir tokie buna ilga laika iSjungus variklj. Tai taikoma ir tada, kai variklis veikia
tusciaja eiga. Paliete galite nusideginti oda. Visada nepamirskite potencialaus
gaisro pavojaus!

Jei duslintuvas pazeistas, jo néra arba jis modifikuotas, jrenginio neeksploatuokite.
Dél netinkamai priziarimo duslintuvo padidéja gaisro pavojus ir tikimybé pazeisti
klausos organus.
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/\ PERSPEJIMAS

Jei duslintuvas pazeistas, jj batina pakeisti. Jei duslintuvas daznai uzsikemsa, tai
gali reiksti, kad katalizés konverterio veikimo nasumas yra ribotas.

10.14 PAGRINDINE TECHNINE PRIEZIURA

Bendra patikrinimg patariama atlikti sezono pabaigoje po intensyvaus eksploatavimo, o kas
dvejus jprastinio naudojimo metus - nugabenti prietaisg | specializuota techninés priezilros
centra.

Raskite arciausiai esantj jgaliotajj techninés prieziGros centra: https://www. myemak. com/int/
filiali-e-distributori/distributori.

» Visus techninés prieziuros darbus, kurie nenurodyti Siame vadove, turi atlikti
igaliotasis techninés prieziuros centras. Tam, kad mechanizmas tinkamai veikty
ilga laika, naudokite tik ORIGINALIAS ATSARGINES DALIS.

o Jei bus atliekami neaprobuoti pakeitimai ir (arba) naudojamos neoriginalios
atsarginés dalys, operatorius arba kiti asmenys gali buti sunkiai suzaloti arba
zuti, o garantija bus nedelsiant anuliuota.

10.15 TECHNINES PRIEZIUROS LENTELE
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3| 8| & | 8
Prasom atkreipti démesj, kad toliau nurodytas techninés prieZiaros 2 ': 5 ;‘
daznumas taikomas tik esant jprastinéms eksploatavimo sqlygoms. Jei g £ 3 S
jasy kasdienis darbas yra reiklesnis nei jprastinis, atitinkamai dazniau (] > 2 :
atlikite technine prieziiirq. 2 ] S =
g 5
S a S
g ° g
= s @
Q Q9 ‘s
5 =
2
=
<
Vi hani Patikra: pratekéjimai, jtrakimai ir
isas mechanizmas susidévéjimas X X
Patikra: jungiklis, starteris,
droselinis spragtukas ir droselio Patikrinti veikima X X
stabdymo svirtis
Patikrinti veikima X X
Grandines stabdys Turékite jgaliotojo meistro
patikrinima X
Kuro ir alyvos bakas Pat!kr.a: Pratekejlmal, jtrakimai ir « «
susidéveéjimas
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atlikite technine priezitrqg. = S K 2
2 i 5
=< S S
» @ &
Q ) S
A~ S “
Q 9 s
= =
2
=
&
Patikrinti ir nuvalyti X
Kuro filtras —
Pakeisti filtro elementa X
Sutepimo grandiné Patikrinkite funkcionaluma X X
Patikra: pazeidimai, aStrumas ir
susidéveéjimas X X
Grandininis pjaklas Patikrinti jtempima N N
Pagalasti: patikrinti jpjovimo gylj X
Patikrinti: pazeidimai ir
e X X
susidévéjimas
. I8valykite alyvos griovelj ir vamzdelj X
Gelezté — —— -
Pasukinéti, sutepti zvaigzdute ir
eliminuoti burzgesj X
Pakeisti X
Patikrinti: pazeidimai ir
Dantratukas susidéveéjimas X
Pakeisti X
Patikrinti: pazeidimai ir
Sankaba susidévéjimas X
Pakeisti X
Patikrinti: paZeidimai ir « «
Grandinés stabdiklis susidévéjimas
Pakeisti X
Visi varztai ir verzlés (iSskyrus G
. h , Apziareéti ir priverzti
karbiuratoriaus varztus) P P X
. Nuvalyti X
Oro filtras
Pakeisti X
Cilindro mentelés ir starterio Nuvalvti
korpuso angos Y X
Patikrinti: pazeidimai ir «
Starterio virvé susidévéjimas
Pakeisti X
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Patikrinti tusciaja eiga (grandiné
Karbiuratorius neturi suktis varikliui veikiant X
tusciaja eiga)
Patikrinti tarpa tarp elektrod X
Uzdegimo zvaké patarp 4
Pakeisti X
Antivibracijos sistema Pat!kr.mt.'f, pazeidimai ir X
susidévéjimas

11 TRANSPORTAVIMAS

Transportuokite grandininj pjukla isjunge variklj, gelezte nusuke atgal su integruotu geleztés
apgaubu (Pav. 31).

Mechanizma gabendami automobilyje, pasiripinkite, kad jis baty tvirtai ir saugiai
pritvirtintas juostomis ir dirzais. Mechanizma gabenti reikia horizontalioje padétyje,
bakas turi bati tuscias; taip pat batina paisyti tokiy mechanizmy gabenimo
taisykliy.

Apsaugokite gelezte ir grandine su geleztés apgaubu.

12  SANDELIAVIMAS

Jei mechanizma reikia sandéliuoti ilga laika:

Gerai védinamoje vietoje istustinkite degaly ir alyvos talpykles bei jas iSvalykite.
Degalus ir alyva utilizuokite paisydami taisykliy ir nepakenkdami aplinkai.

Norédami istustinti karbiuratoriy, uzveskite variklj ir palaukite, kol jis sustos (palike misinj
karbiuratoriuje, galite pazZeisti membranas).

Nuimkite, nuvalykite ir apipurkskite grandine bei gelezte apsaugine alyva.
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« Gerai nuvalykite ausinimo angas starterio jtaiso apgaube, oro filtrg (Pav. 27) ir cilindro
menteles.

« Mechanizma sandéliuokite sausoje vietoje, geriausiai taip, kad nesiliesty su Zzeme, atokiau
nuo Silumos 3altiniy; jo talpyklés turi bati tuscios.

«  Procedira, kurig reikia atlikti pries eksploatavima po zZiemos saugojimo, yra tokia pati, kaip ir
prie$ eksploatuojant kiekvieng dieng (zr. skyriy 7 JJUNGIMAS).

Apsaugokite gelezte ir grandine su geleztés apgaubu.

13  APLINKOS APSAUGA

Aplinkos apsauga turéty bdati labai svarbus prioritetas naudojantis mechanizmu, nes tai yra
naudinga tiek socialinei sanglaudai, tiek aplinkai, kurioje gyvename.

«  Stenkités jokiais badais netrukdyti aplinkiniams.
- Baige pjovimo darbus, grieztai laikykités vietos taisykliy, susijusiy su atlieky iSmetimu.

«  Kruopsdiai laikykités vietos reglamenty ir nuostaty dél pakuodiy, alyvy, degaly, benzino,
akumuliatoriy, filtry, susidévéjusiy daliy ar bet kokiy kity elementy, turin¢iy didelj poveikj
aplinkai, utilizavimo. Siy atlieky negalima i¥mesti kartu su komunalinémis atliekamos, jas
reikia atskirti ir nuveZti j specializuotus atlieky 3alinimo centrus, kur medziaga bus perdirbta.

13.1 ISARDYMAS IR SALINIMAS

Pasibaigus prietaiso eksploatavimo laikui, neiSmeskite jo | aplinka, o nugabenkite | atlieky
utilizavimo centra.

Dauguma prietaiso gamyboje naudojamy medziagy yra perdirbamos; visi metalai (plienas,
aliuminis, zalvaris) gali bati pristatomi j jprasta perdirbimo punkta. I1Ssamesnés informacijos
teiraukités vietinéje atlieky perdirbimo tarnyboje. Atliekas 3alinti batina atsizvelgiant j aplinka,
vengiant dirvozemio, oro ir vandens tarsos.

Visais atvejais butina laikytis galiojanciy vietiniy jstatymuy.

Atiduodant jrenginj j lauzyna batina sunaikinti CE Zenklo etikete ir $j vadova.

14  TECHNINIAI DUOMENYS

GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Talpa 50,9 cm3 54,5 cm3
Variklis +Emak” 2-takty

Min. apsk./min.(

2,700+3000 min-!

Maks. apsk./min.( 12000 min-! 12500 min-!
Kuro lemputé Taip
Lengvoji paleistis Easy, Taip
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GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Soninés grandinés jtempiklio varztas Taip
Dantratuko danty sk. 7
Svoris be geleztés ir grandinés 54 kg 5,5 kg

Degaly bako talpa

n-é

550 (0,55) cm3 ()

Grandinés alyvos talpyklés taris 260 (0,26) cm3 (&)
Grandinés greitis esant maksimalaus | 3/8" 16,67 m/sek. 18,89 m/sek.
galingumo variklio apsukoms 0,325" 14,45 m/sek. 16,37 m/sek.

(M) Be apkrovos greicio su gelezte ir grandine

Lentelé 1 Rekomenduojami geleZdiy ir grandiniy deriniai

Rekomenduojami
gelez¢iy ir grandiniy GSH 510 - MTH 5100 - GSH 560 - MTH 5600
deriniai
Grandinés storis ir 0,325"x.050" | 0,325"x.050" | 3/8"x.058" | 0,325"x.050" | 3/8" x .058"
Zingsnis
Geleztés ilgis 16" (40 cm) 18" (45 cm) 20" (50 cm)

L 093800065 50310206 50310121 50310207 50310177
Geleztés tipas 093800067 50310214 50310233 50310215 50310234
Grandines tipas 95VPX066X | 95VPX072X | 73DPX068X | 21BPX078X | 73DPX072X
Pjovimo ilgis 380 mm 430 mm 475 mm

A ISPEJIMAS

instrukcijomis.

Naudojant netinkama geleztés / grandinés derinj, padidéja atatrankos rizika! Naudokite tik
rekomenduojamus geleztés / grandinés derinius ir vadovaukités gamintojo galandimo

GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
Loa av
Garso slégis(™ dB (A) EN ISO 11681-1 99,2 103,3
EN 22868;
Nuokrypis dB (A) 2,7 3,1
2000/14/EB
ISmatuotas garso galios lygis dB (A) EN 22868; 110,2 13,4
EN ISO 3744
Nuokrypis dB (A) 2,7 3,0
Lwa
. . 2000/14/EB
Garantuotas garso galios lygis dB (A) EN 22868; 113,0 116,0
EN ISO 3744
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GSH 510 GSH 560
MTH 5100 MTH 5600
ENISO 11681-1
Vibracijos lygis (3/8")(1 m/s? EN 22867; ‘5"33 ((k:g ;’g Ek:))
EN 12096; ! !
. . 1,6 (LH) 1,8 (LH)
Nuokrypis m/s? EN 12096; 17 (RH) 21 (RH)
EN ISO 11681-1
Vibracijos lygis (0,325")" m/s2 EN 22867; g'g ((IF'{:; ;'(2) EIF-{:))
EN 12096; ! '
. . 1,6 (LH) 1,6 (LH)
Nuokrypis m/s? EN 12096; 19 (RH) 16 (RH)

(M Svertinés vidurkio reikmés (1/3 minimali, 1/3 visos apkrovos, 1/3 maksimalaus variklio tusciosios eigos
greicio)

Norint pasirinkti tinkamas klausos apsaugos priemones, pagal pageidavima gali bati atlikta
treciosios oktavos diapazono analizé.
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15

Toliau pasirases asmuo

ATITIKTIES DEKLARACLJA

EMAK spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE)
ITALUJA

savo atsakomybe pareiskia, kad 3is mechanizmas:

1. Kategorija:

2. Prekés zenklas: /Tipas:
3. serijos numeris, identifikacija:

atitinka direktyvos / reglamento ir
vélesniy pakeitimy ar papildymy
nuostatas:

atitinka toliau nurodyty suderinty
standarty nuostatas:

atitinka modelj, kuriam suteiktas CE
sertifikatas Nr.

iSdavé:

Atitikties jvertinimo procediros buvo
taikomos:

ISmatuotasis garso galios lygis:

Garantuotas garso galios lygis:

Pagaminta:
Data:

Kur uzpildyta techniné dokumentacija:
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Grandininis pjuklas

OLEO-MAC GSH 510 - GSH 560 / EFCO MTH 5100 -
MTH 5600

838 XXX 0001 - 838 XXX 9999 (GSH 510 - MTH 5100)
840 XXX 0001 - 840 XXX 9999 (GSH 560 - MTH 5600)

2006/42/EB - 2014/30/ES - 2000/14/EB - (ES) 2016/1628 -
2011/65/ES

EN ISO 11681-1:2022 - EN 55012:2007/A1:2009 -
EN I1SO 14982:2009

EPT 0477 MAC.22/4861.1 (GSH 510) -
EPT 0477 MAC.22/4859.1 (GSH 560)
EPT 0477 MAC.22/4862.1 (MTH 5100) -
EPT 0477 MAC.22/4860.1 (MTH 5600)

»Eurofins Product Testing Italy S.r.l.” via Courgne, 21 -
10156 Turin (TO) - Italy n° 0477

V priedas - 2000/14/EB

110 dB(A) (GSH 510 - MTH 5100) -
113 dB(A) (GSH 560 - MTH 5600)

113 dB(A) (GSH 510 - MTH 5100) -
116 dB(A) (GSH 560 - MTH 5600)

Bagnolo in Piano (RE) Italy - via Fermi, 4
2023/01/23
administracijos bistiné. - Technikos departamentas

y . << ) .
St 00 [YEmak..

Luigi Bartoli — Generalinis direktorius
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GARANTIJOS PAZYMEJIMAS

Sis mechanizmas suprojektuotas ir pagamintas naudojant pacias moderniausias gamybos technologijas. Jei baterija
naudojama privaciais ar mégéjiskais tikslais, gamintojas jam suteikia 24 ménesiy garantija. Jei mechanizmas
naudojamas profesionaliais tikslais, garantija apribojama 12 ménesiy laikotarpiu.

Bendrosios garantijos sqlygos

1.

2.

4.

— e e e e e e e e e e e e e - -

X

Garantijos periodas prasideda pirkimo diena. Per
savo prekybos ir techninés pagalbos tinklg
gamintojas nemokamai kei¢ia mechanizmo dalis,

naudojamos neoriginalios
dalys arba priedai;

jtaiso atsarginés

« remonto darbus atliko nejgalioti darbuotojai.

kurios sugedo dél medZiagy, apdirbimo ir
gamybos defekty. Si garantija nedaro jtakos pirkéjo 5. Gamintojo garantija netaikoma eksploatacinéms
teiséms, kurias nustato jstatymai, taikomi Sio medziagoms ar dalims, kurios eksploatacijos metu
mechanizmo defekty pasekméms. paprastai susidévi.
Techniniai darbuotojai suteiks pagalba kiek galima 6. Garantija negalioja tiems darbams, kurie yra
greitiau, tose laiko ribose, kurias salygoja atliekami, jeigu gaminys modifikuojamas arba
organizaciniai reikalavimai. tobulinamas.
Norédami pagal 3ia garantija pareiksti 7. Garantija negalioja tiems paruosiamiesiems ir
pretenzija, $j tinkamai uzZpildyta, visos techninio aptarnavimo darbams, kurie turi bati
komplektacijos garantinj pazyméjima, ant kurio atliekami garantinio laikotarpio metu.
turi bati pardavéjo antspaudas, taip pat . . . . .
pridéjus saskaita arba kvita, ant kurio nurodyta 8. Apie gaminio pal(z_g|d|mu§, | 1vgll<lu§|us
pirkimo data, reikia pateikti darbus patvirtinti transportavimo metu, pirkéjas privalo nedelsiant
darbuotojams. pranesti vezéjui, nes priesingu atveju gali nustoti
galioti garantija.
Garantija nustoja galioti, jeigu:
J 129 J&i9 9. Kity gamintojy (,Briggs & Stratton”, ,Tecumseh”,
« akivaizdziai matosi, kad neteisingai buvo Kawasaki”, ,Honda” ir kt) varikliams, kurie
atliekama mechanizmo techniné prieZidra; montuojami masy mechanizmuose, suteikiamos
« jrenginys buvo naudojamas netinkamu tikslu variklio gamintojo garantijos.
arba buvo kaip nors badu modifikuotas; 10. Garantijos salygos neapima traumy arba gedimy,
« naudojamos netinkamos tepimo medziagos kuriuos Sjel mechamzmq.defektq ?rba.de! |IgaI.a|.k|q
. mechanizmo nenaudojimo, kurj Iémé minimi
arba degalai; S AT .
defektai, tiesiogiai arba netiesiogiai patyré asmenys
arba daiktai.
moDELS DATA ‘X’
|
PREKYBOS AGENTAS
SERIJOS NR.
PIRKEJAS

Nesiyskite! Pridékite tik esant techninés garantijos reikalavimui.
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17  GEDIMY SALINIMAS

veikti.

- Batinai iSjunkite jrenginj ir atjunkite uzdegimo Zvake pries atlikdami lenteléje
Zemiau rekomenduojamus tikrinimus, nebent aiskiai nurodyta, kad jrenginys turi

» Kai bus patikrintos visos galimos priezastys, o problema neisspresta, kreipkités j
igaliotajj techninés prieziiros centra. Jei iSkyla problema, kurios néra Sioje
lenteléje, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.

PROBLEMA

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAS

Variklis neuzsiveda arba
iSsijungia praéjus kelioms
sekundéms po uzvedimo.

Neéra kibirksties.

Uzdegimo Zvakeé nesukelia kibirksties.
Jei kibirkstis nesusidaro, testa
pakartokite naudodami nauja
uzdegimo zvake.

Uztvindytas variklis.

Atlikite veiksmus 7.4 UZlietas variklis.
Jei nepavyksta uzvesti variklio, Siuos
veiksmus pakartokite naudodami
nauja uzdegimo zvake.

Variklis uzsiveda, taciau blogai
greitéja arba blogai veikia
didelémis apsukomis.

Reikia sureguliuoti
karbiuratoriy.

Norédami sureguliuoti karbiuratoriy,
kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Variklis nepasiekia viso greicio
ir/arba skleidZia daug damuy.

Patikrinkite alyvos / kuro
misinj.

Naudokite $viezig benzing ir tinkama
2 takty variklio alyva.

Uzterstas oro filtras.

ISvalykite: zr. instrukcijas skirsnyje
10.5 Oro filtras.

Reikia sureguliuoti
karbiuratoriy.

Norédami sureguliuoti karbiuratoriy,
kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Variklis uzsiveda, veikia, didéja
apsukos, taciau jis neveikia
tusciaja eiga.

Reikia sureguliuoti
karbiuratoriy.

Pareguliuokite tusciosios eigos varztg
T (Pav. 30) pagal laikrodZio rodykle,
kad padidintuméte greitj; zr. skirsnj
10.12 Karbiuratorius.

Darbo metu gelezté ir
grandiné jkaista ir raksta.

Tuscia grandinés alyvos
talpykle.

Alyvos talpykle reikia papildyti
kiekvieng karta pripildzius kuro baka.

Per daug jtempta grandiné.

Grandinés jtempimas; Zr. instrukcijas
skirsnyje 5.1 Gelezté ir grandiné.

Sutepimo sistemos gedimas.

15-30 sekundziy droseliuokite pilnu
pajégumu. Sustokite ir patikrinkite, ar
nuo geleztés galo lasa alyva. Jei yra
alyvos, veikimas gali sutrikti dél
atsipalaidavusios grandinés arba
pazeistos geleztés. Jei alyvos néra,
kreipkités j jgaliota techninés
priezidros centra.
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PROBLEMA

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAS

Variklis uzsiveda ir veikia,
taciau grandiné nesisuka.
/\ ISPEJIMAS: Jei variklis
veikia, niekada nelieskite
grandinés.

Jjungtas grandinés stabdys.

ISjunkite grandinés stabdj; Zr. skirsnj
9.3 Grandineés stabdys.

Per daug jtempta grandiné.

Grandinés jtempimas; zr. instrukcijas
skirsnyje 5.1 Gelezté ir grandiné.

Geleztés ir grandinés
surinkimas.

Zr. instrukcijas skirsnyje 5.1 Gelezté ir
grandiné.

PaZeista grandiné ir/arba
gelezte.

Zr. instrukcijas skirsnyje 10.3
Grandinés galandimas ir/arba 10.4
GELEZTE.

Pazeista sankaba ir/arba
dantratukas.

Pakeiskite, jei batina: kreipkités |
jgaliota techninés priezitros centrg

113




§T0T/USD - L'A3I-DG6Z0LE0S PO




	1 IEVADS 
	1.1 KĀ LASĪT ŠO ROKASGRĀMATU 

	2 DROŠĪBAS SIMBOLI UN BRĪDINĀJUMI ( 2) 
	3 ĶĒDES ZĀĢA SASTĀVDAĻAS ( 3) 
	4 DARBA DROŠĪBAS NOTEIKUMI 
	4.1 INDIVIDUĀLIE AIZSARDZĪBAS LĪDZEKĻI (IAL) 

	5 SALIKŠANA 
	5.1 STIENIS UN ĶĒDE 
	5.2 SAGARUMOŠANAS ZOBS 

	6 IEKĀRTAS AIZSARGIERĪCES 
	6.1 ĶĒDES BREMZE AIZSARDZĪBAI PRET ATSITIENU 
	6.2 DROSELES BLOĶĒTĀJS 
	6.3 ĶĒDES AIZTURIS UN ĶĒDES NOSPRIEGOŠANAS IERĪCE 
	6.4 VIBRĀCIJU SLĀPĒŠANAS SISTĒMA 
	6.5 ZEMĒJUMA SLĒDZIS 
	6.6 SLĀPĒTĀJS 
	6.7 ROKU AIZSARGIERĪCES SVIRA 
	6.8 STIEŅA PĀRSEGA APVALKS 

	7 IEDARBINĀŠANA 
	7.1 DEGVIELA 
	7.2 UZPILDE 
	7.3 EĻĻAS UZPILDE UN ĶĒDES EĻĻOŠANA 
	7.4 PĀRPLŪDINĀTS DZINĒJS 
	7.5 DZINĒJA IEDARBINĀŠANA 
	7.6 DZINĒJA PIESTRĀDE 
	7.7 ĶĒDES PIESTRĀDE 

	8 DZINĒJA APTURĒŠANA 
	9 LIETOŠANA 
	9.1 DROŠĪBAS PĀRBAUDES 
	9.2 ATSITIENI, IZSLĪDĒŠANA, ATLĒKŠANA UN NOKRIŠANA 
	9.3 ĶĒDES BREMZE 
	9.4 BREMZES DARBĪBAS PĀRBAUDE 
	9.5 BREMZES APKOPE 
	9.6 AIZLIEGTI LIETOŠANAS VEIDI 
	9.7 PIESARDZĪBAS PASĀKUMI DARBĀ 
	9.7.1 PIESARDZĪBAS PASĀKUMI DARBA ZONĀ 
	9.7.2 CIRŠANA 
	9.7.3 ZARU ZĀĢĒŠANA UN ATZAROŠANA 
	9.7.4 SADALĪŠANA 


	10 APKOPE 
	10.1 AIZSARGIERĪČU PĀRBAUDES UN APKOPE 
	10.1.1 BREMZES LENTES PĀRBAUDE 
	10.1.2 ROKU AIZSARGIERĪCES PĀRBAUDE 
	10.1.3 ĶĒDES BREMZES PĀRBAUDE 
	10.1.4 DROSELES UN DROSELES BLOĶĒTĀJA PĀRBAUDE 
	10.1.5 ĶĒDES AIZTURA PĀRBAUDE 
	10.1.6 VIBRĀCIJU SLĀPĒŠANAS SISTĒMAS PĀRBAUDE 
	10.1.7 ZEMĒJUMA SLĒDŽA PĀRBAUDE 
	10.1.8 SLĀPĒTĀJA PĀRBAUDE 

	10.2 ATBILSTĪBA GĀZU EMISIJAS STANDARTIEM 
	10.3 ĶĒDES ASINĀŠANA 
	10.4 STIENIS 
	10.5 GAISA FILTRS 
	10.6 DEGVIELAS FILTRS 
	10.7 EĻĻAS SŪKNIS (REGULĒJAMS AUTOMĀTISKI) 
	10.8 STARTERA MEZGLS 
	10.9 DZINĒJS 
	10.10 AIZDEDZES SVECE 
	10.11 ĶĒDES BREMZE 
	10.12 KARBURATORS 
	10.13 SLĀPĒTĀJS 
	10.14 LIELA APKOPE 
	10.15 APKOPES TABULA 

	11 TRANSPORTĒŠANA 
	12 GLABĀŠANA 
	13 VIDES AIZSARDZĪBA 
	13.1 IZJAUKŠANA UN IZMEŠANA 

	14 TEHNISKIE DATI 
	15 ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
	16 GARANTIJAS SERTIFIKĀTS 
	17 TRAUCĒJUMMEKLĒŠANA 
	1 SISSEJUHATUS 
	1.1 KUIDAS KASUTUSJUHENDIT LUGEDA 

	2 OHUSÜMBOLID JA HOIATUSED ( 2) 
	3 KETTSAE OSAD ( 3) 
	4 OHUTUSREEGLID 
	4.1 ISIKUKAITSEVAHENDID (PPE) 

	5 KOKKUPANEK 
	5.1 JUHTPLAAT JA KETT 
	5.2 JÄRKAMISHAMMAS 

	6 MASINA TURVASEADISED 
	6.1 KETIPIDUR TAGASIVISKUMISE VÄLTIMISEKS 
	6.2 GAASIHOOVA LUKK 
	6.3 KETIPIIRAJA JA KETI PINGUTUSSEADE 
	6.4 VIBRATSIOONI SUMMUTUSSÜSTEEM 
	6.5 MAANDUSLÜLITI 
	6.6 SUMMUTI 
	6.7 KÄEKAITSE HOOB 
	6.8 JUHTPLAADI KATTEÜMBRIS 

	7 KÄIVITAMINE 
	7.1 KÜTUS 
	7.2 TANKIMINE 
	7.3 ÕLIGA TÄITMINE JA KETI MÄÄRIMINE 
	7.4 ÜLEUJUTATUD MOOTOR 
	7.5 MOOTORI KÄIVITAMINE 
	7.6 MOOTORI SISSETÖÖTAMINE 
	7.7 KETI SISSETÖÖTAMINE 

	8 MOOTORI SEISKAMINE 
	9 KASUTAMINE 
	9.1 OHUTUSALASED KONTROLLIMISED 
	9.2 TAGASIVISKUMISED, LIBISEMINE, PÕRKUMINE JA KUKKUMINE 
	9.3 KETIPIDUR 
	9.4 PIDURI TÖÖ KONTROLLIMINE 
	9.5 PIDURI HOOLDAMINE 
	9.6 KEELATUD KASUTAMINE 
	9.7 ETTEVAATUSABINÕUD KASUTAMISEL 
	9.7.1 OHUTUSNÕUDED TÖÖALAL 
	9.7.2 LANGETAMINE 
	9.7.3 LAASIMINE JA OKSALÕIKUS 
	9.7.4 TÜKELDAMINE 


	10 HOOLDUS 
	10.1 TURVASEADISTE KONTROLLIMINE JA HOOLDUS 
	10.1.1 PIDURILINDI KONTROLLIMINE 
	10.1.2 KÄEKAITSE KONTROLLIMINE 
	10.1.3 KETIPIDURI KONTROLLIMINE 
	10.1.4 GAASIHOOVA JA SELLE LUKU KONTROLLIMINE 
	10.1.5 KETIPIIRAJA KONTROLLIMINE 
	10.1.6 VIBRATSIOONI SUMMUTUSSÜSTEEMI KONTROLLIMINE 
	10.1.7 MAANDUSLÜLITI KONTROLLIMINE 
	10.1.8 SUMMUTI KONTROLLIMINE 

	10.2 GAASIDE HEITKOGUSTE VASTAVUS NÕUTULE 
	10.3 KETI TERITAMINE 
	10.4 JUHTPLAAT 
	10.5 ÕHUFILTER 
	10.6 KÜTUSEFILTER 
	10.7 ÕLIPUMP (AUTOMAATSELT REGULEERITAV) 
	10.8 KÄIVITUSSEADE 
	10.9 MOOTOR 
	10.10 SÜÜTEKÜÜNAL 
	10.11 KETIPIDUR 
	10.12 KARBURAATOR 
	10.13 SUMMUTI 
	10.14 PÕHILISED HOOLDUSTÖÖD 
	10.15 HOOLDUSTABEL 

	11 TRANSPORTIMINE 
	12 HOIUNDAMINE 
	13 KESKKONNAKAITSE 
	13.1 LAMMUTAMINE JA KÕRVALDAMINE 

	14 TEHNILISED ANDMED 
	15 VASTAVUSDEKLARATSIOON 
	16 GARANTIITUNNISTUS 
	17 VEAOTSING 
	1 ĮVADAS 
	1.1 KAIP SKAITYTI ŠIĄ INSTRUKCIJĄ 

	2 SAUGOS SIMBOLIAI IR ĮSPĖJIMAI ( 2) 
	3 GRANDININIO PJŪLO KOMPONENTAI ( 3) 
	4 SAUGOS TAISYKLĖS 
	4.1 ASMENINĖS APSAUGOS PRIEMONĖS (AAP) 

	5 MONTAVIMAS 
	5.1 GELEŽTĖ IR GRANDINĖ 
	5.2 PJAUSTYMO Į SORTIMENTUS GELEŽTĖ 

	6 PRIETAISO SAUGOS ĮTAISAI 
	6.1 GRANDINĖS STABDYS APSAUGAI NUO ATATRANKOS 
	6.2 DROSELIO SKLENDĖ 
	6.3 GRANDINĖS STABDIKLIS IR GRANDINĖS ĮTEMPIMO ĮTAISAS 
	6.4 VIBRACIJOS SLOPINIMO SISTEMA 
	6.5 ĮŽEMINIMO JUNGIKLIS 
	6.6 DUSLINTUVAS 
	6.7 RANKŲ APSAUGOS ĮTAISO SVIRTIS 
	6.8 GELEŽTĖS DENGIAMOSIOS DALIES MOVA 

	7 ĮJUNGIMAS 
	7.1 DEGALAI 
	7.2 DEGALŲ UŽPILIMAS 
	7.3 ALYVOS PRIPILDYMAS IR GRANDINĖS SUTEPIMAS 
	7.4 UŽLIETAS VARIKLIS 
	7.5 VARIKLIO UŽVEDIMAS 
	7.6 VARIKLIO PAŠILDYMAS 
	7.7 GRANDINĖS PAŠILDYMAS 

	8 VARIKLIO IŠJUNGIMAS 
	9 ĮRENGINIO NAUDOJIMAS 
	9.1 SAUGOS PATIKRINIMAI 
	9.2 ATATRANKA, BUKSAVIMAS, ATŠOKIMAS IR KRITIMAS 
	9.3 GRANDINĖS STABDYS 
	9.4 STABDŽIO VEIKIMO PATIKRINIMAS 
	9.5 STABDŽIO TECHNINĖ PRIEŽIŪRA 
	9.6 DRAUDŽIAMAS NAUDOJIMAS 
	9.7 SU DARBU SUSIJUSIOS ATSARGUMO PRIEMONĖS 
	9.7.1 ATSARGUMO PRIEMONĖS DARBO VIETOJE 
	9.7.2 KIRTIMAS 
	9.7.3 APGENĖJIMAS IR SAUSUOLIŲ PJOVIMAS 
	9.7.4 SUPJAUSTYMAS 


	10 TECHNINĖ PRIEŽIŪRA 
	10.1 SAUGOS PRIETAISŲ PATIKRINIMAI IR TECHNINĖ PRIEŽIŪRA 
	10.1.1 STABDŽIŲ JUOSTOS TIKRINIMAS 
	10.1.2 RANKŲ APSAUGOS ĮTAISO TIKRINIMAS 
	10.1.3 GRANDINĖS STABDŽIO TIKRINIMAS 
	10.1.4 DROSELIO IR DROSELIO SKLENDĖS TIKRINIMAS 
	10.1.5 GRANDINĖS STABDIKLIO TIKRINIMAS 
	10.1.6 VIBRACIJOS SLOPINIMO SISTEMOS TIKRINIMAS 
	10.1.7 ĮŽEMINIMO JUNGIKLIO TIKRINIMAS 
	10.1.8 DUSLINTUVO TIKRINIMAS 

	10.2 IŠMETAMŲJŲ DUJŲ ATITIKTIS 
	10.3 GRANDINĖS GALANDIMAS 
	10.4 GELEŽTĖ 
	10.5 ORO FILTRAS 
	10.6 KURO FILTRAS 
	10.7 ALYVOS SIURBLYS (REGULIUOJAMAS AUTOMATIŠKAI) 
	10.8 STARTERIO ĮTAISAS 
	10.9 VARIKLIS 
	10.10 UŽDEGIMO ŽVAKĖ 
	10.11 GRANDINĖS STABDYS 
	10.12 KARBIURATORIUS 
	10.13 DUSLINTUVAS 
	10.14 PAGRINDINĖ TECHNINĖ PRIEŽIŪRA 
	10.15 TECHNINĖS PRIEŽIŪROS LENTELĖ 

	11 TRANSPORTAVIMAS 
	12 SANDĖLIAVIMAS 
	13 APLINKOS APSAUGA 
	13.1 IŠARDYMAS IR ŠALINIMAS 

	14 TECHNINIAI DUOMENYS 
	15 ATITIKTIES DEKLARACIJA 
	16 GARANTIJOS PAŽYMĖJIMAS 
	17 GEDIMŲ ŠALINIMAS 

